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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/760
tal-14 ta’ Mejju 2018

dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-
Norvegja li jikkoncerna preferenzi kummer¢jali addizzjonali fi prodotti agrikoli

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 207(4), flimkien mal-punt (a)(v) tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew ('),
Billi:

(1)  L-Artikolu 19 tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea jipprevedi li I-Partijiet Kontraenti jimpenjaw ruhhom
li jkomplu bl-isforzi taghhom biex jiksbu liberalizzazzjoni progressiva tal-kummerc agrikolu.

(2)  Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2017/2182 (?), il-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn -Unjoni
Ewropea u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna preferenzi kummeréjali addizzjonali fi prodotti agrikoli (“il-
Ftehim”) gie ffirmat fl-4 ta’ Dicembru 2017, soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

(3)  Jenhtieg li I-Ftehim jigi approvat,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna preferenzi
kummer¢jali addizzjonali fi prodotti agrikoli huwa b’'dan approvat fisem 1-Unjoni Ewropea.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu jahtar lill-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li tiddepozitaw, fisem l-Unjoni, l-
istrument ta’ approvazzjoni previst fil-Ftehim ().

() Kunsens tas-17 ta’ April 2018 (ghadu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2017/2182 tal-20 ta’ Novembru 2017 dwar l-iffirmar, fisem -Unjoni Ewropea, ta’ Ftehim fil-forma ta’
skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna preferenzi kummercjali addizzjonali fi prodotti agrikoli
(GUL 309,24.11.2017,p. 1). ) )

() 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ser tigi pubblikata £1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kunsill
[1-President
E. ZAHARIEVA
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FTEHIM

fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn I-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna
preferenzi kummer¢jali addizzjonali fi prodotti agrikoli

A. Tttra mill-Unjoni Ewropea

Sinjura,

Ghandi l-unur naghmel referenza ghan-negozjati bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja (“il-Partijiet”) dwar
kummere¢ bilaterali fi prodotti agrikoli, li ntemmu fil-5 ta’ April 2017.

Kien hemm sensiela gdida ta’ negozjati dwar il-kummer¢ agrikolu bejn il-Kummissjoni Ewropea u 1-Gvern Norvegiz
abbazi tal-Artikolu 19 tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ZEE”), bl-ghan li jkun hemm aktar libera-
lizzazzjoni progressiva tal-kummerc agrikolu bejn il-Partijiet fuq bazi preferenzjali, reciproka u ta’ benefic¢ju ghal xulxin.
In-negozjati tmexxew b’ordni, b’kunsiderazzjoni xierqa tal-izviluppi fil-politiki agrikoli u fic-cirkostanzi rispettivi tal-
Partijiet, inkluz l-izviluppi fil-kummerc bilaterali u fil-kondizzjonijiet tal-kummer¢ ma’ shab ohra fil-kummerc.

Jiena b’dan nikkonferma li r-rizultati tan-negozjati kienu dawn li gejjin:

1. In-Norvegja taccetta li taghti access hieles mid-dazju ghal prodotti li joriginaw fl-Unjoni Ewropea, elenkati fl-
Anness I ghal dan il-Ftehim.

2. In-Norvegja taccetta li tistabbilixxi kwoti tariffarji ghal prodotti li joriginaw fl-Unjoni Ewropea, elenkati fl-Anness II
ghal dan il-Ftehim.

3. L-Unjoni Ewropea taccetta li taghti access hieles mid-dazju lil prodotti li joriginaw fin-Norvegja, elenkati fl-
Anness IIT ghal dan il-Ftehim.

4. L-Unjoni Ewropea taccetta li tistabbilixxi kwoti tariffarji ghal prodotti li joriginaw fin-Norvegja, elenkati fl-
Anness 1V ghal dan il-Ftehim.

5. Il-kodicijiet tariffarji stipulati fl-Annessi I sa IV ghal dan il-Ftehim huma l-kodicijiet tariffarji li japplikaw ghall-
Partijiet mill-1 ta’ Jannar 2017.

6. Il-kwoti tariffarji ezistenti ghall-importazzjonijiet lejn in-Norvegja ta’ 600 tunnellata laham tal-majjal, 800 tunnellata
laham tat-tjur u 900 tunnellata laham tac¢-canga, kif elenkati fl-Anness II ghall-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri
bejn I-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja li gie ftirmat fil-15 ta’ April 2011 (“il-Ftehim tal-2011”), mhux se jigu
affettwati mill-implimentazzjoni ta’ ftehim futur possibbli tad-WTO dwar l-agrikoltura. Ghalhekk, il-punt 7 tal-
Ftehim tal-2011 huwa mhassar.

7. Rigward il-kwota tariffarja addizzjonali ghall-importazzjonijiet lejn in-Norvegja ta’ 1 200 tunnellata gobon u bagqta,
il-Partijiet ftiehmu li 700 tunnellata minnhom ser jigu amministrati bi rkant, filwaqt li 1-500 tunnellata l-ohra ser
jigu amministrati permezz tas-sistema ta’ licenzjar.

8. Il-Partijiet ser ikomplu bl-isforzi taghhom biex jikkonsolidaw il-koncessjonijiet bilaterali kollha (kemm dawk diga fis-
sehh kif ukoll dawk previsti fdan il-Ftehim) fi Skambju ta’ Ittri gdid, li ghandu jissostitwixxi |-ftehimiet agrikoli
bilaterali ezistenti taghhom.

9. Ir-regoli tal-origini bl-ghan li jigu implimentati l-koncessjonijiet imsemmija fl-Annessi I sa IV ghal dan il-Ftehim
huma stabbiliti fl-Anness IV ghall-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri tat-2 ta’ Mejju 1992 (“il-Ftehim tal-1992").
Izda l-Anness II ghall-Protokoll 4 tal-Ftehim ZEE ghandu jigi applikat minflok 1-Appendi¢i tal-Anness IV ghall-
Ftehim tal-1992.

10. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li -koncessjonijiet li jaghtu lil xulxin ma jigux ipperikolati.
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11. Il-Partijiet jagblu li jizguraw li I-kwoti tariffarji jigu gestiti b'mod li jkunu jistghu jsiru importazzjonijiet fuq bazi
regolari, u li l-kwantitajiet miftichma jkunu jistghu jigu realment importati.

12. Il-Partijiet jagblu li jiskambjaw, fintervalli regolari, informazzjoni dwar prodotti fil-kummere, il-gestjoni ta’ kwoti
tariffarji, kwotazzjonijiet ta’ prezzijiet u kwalunkwe informazzjoni siewja dwar is-swieq domestici rispettivi taghhom
u dwar l-implimentazzjoni tar-rizultati ta’” dawn in-negozjati.

13. Ser isiru konsultazzjonijiet meta jintalbu minn Parti jew ohra dwar kwalunkwe kwistjoni b’rabta mal-implimen-
tazzjoni tar-rizultati ta’ dawn in-negozjati. Fkaz ta’ diffikulta fl-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, dawn il-konsul-
tazzjonijiet ghandhom isiru fil-pront kemm jista’ jkun, bl-ghan li jigu adottati mizuri korrettivi xierqga.

14. 1l-Partijiet jaffermaw mill-¢did l-impenn taghhom, fkonformitd mal-Artikolu 19 tal-Ftehim ZEE, li jkomplu bl-isforzi
taghhom bl-ghan li jiksbu liberalizzazzjoni progressiva tal-kummer¢ agrikolu. Ghal dan l-ghan, il-Partijiet jagblu li fi
zmien sentejn iwettqu riezami ¢did tal-kundizzjonijiet tal-kummer¢ fi prodotti agrikoli, bl-ghan Ii jigu esplorati
possibbiltajiet ta’ koncessjonijiet.

15. Fkaz ta’ aktar tkabbir tal-Unjoni Ewropea, il-Partijiet ser jivvalutaw l-impatt fuq il-kummerc bilaterali, bl-ghan li
jadattaw preferenzi bilaterali sabiex il-flussi ta’ kummer¢ preferenzjali ezistenti minn qabel bejn in-Norvegja u 1-
pajjiz aderenti jkunu jistghu jissoktaw.

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tielet xahar wara d-data tad-depozitu tal-ahhar strument ta’
approvazzjoni.

Napprezza jekk tkun tista’ tikkonferma 1-gbil tal-Gvern tieghek ma’ dan ta’ hawn fuq.

Dejjem tieghek,

CpcraBeHo B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe otig Bpu&éNhec, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
b 04 -12- 2017
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
Intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den
Utferdiget i Brussel,
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3a Eppomneiickus cbio3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour 'Union européenne

Za Europsku uniju

Per I'Unione europea UM
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu ’\G’D\_J
Az Eurdpai Unid részérdl W
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

For Den europeiske union

ANNESS 1

ACCESS HIELES MID-DAZJU GHAL IMPORTAZZJONIJIET LEJN IN-NORVEGJA TA’ PRODOTTI LI
JORIGINAW FL-UNJONI EWROPEA

Kodici tariffarju

tad-dwana Norve- Deskrizzjoni tal-prodotti
giza
01.01.2100 Zwiemel, hmir, bghula u bghula tar-rkib hajjin; Zwiemel; Annimali ta’ razza pura ghar-razza

01.01.2902 Zwiemel, hmir, bghula u bghula tar-rkib hajjin; Zwiemel ohra; ta’ piz ta’ inqas minn 133kg

01.01.2908 Zwiemel, hmir, bghula u bghula tar-rkib hajjin; Zwiemel ohra; Ohrajn

02.07.4300 Laham u gewwieni li jittiekel, ta’ tjur tal-intestatura 01.05, frisk, imkessah jew frizat; ta’ papri; fwied
bix-xaham, frisk jew imkessah

02.07.5300 Laham u gewwieni li jittiekel, ta’ tjur tal-intestatura 01.05, frisk, imkessah jew frizat; ta’ wizz; fwied
bix-xaham, frisk jew imkessah

05.06.9010 Ghadam u ¢-¢entru tal-qrun, mhux mahdumin, bix-xaham imnehhi, sempli¢iment ippreparati (izda
mhux magqtughin ghall-forma), trattati bl-actu jew degelatinizzati; trab u skart minn dawn il-pro-
dotti; Ohrajn; ghal ghan ta’ ghalf

05.11.9911 Prodotti gejjin mill-annimali li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra; annimali mejtin tal-Kapi-
tolu 1 jew 3, li mhumiex tajbin ghall-konsum mill-bniedem; ohrajn; Trab tad-demm, mhux tajjeb
biex jittiekel mill-bniedem; ghal ghan ta’ ghalf
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Kodi¢i tariffarju

tad-dwana Norve- Deskrizzjoni tal-prodotti
giza
05.11.9930 Prodotti gejjin mill-annimali li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra; annimali mejtin tal-Kapi-
tolu 1 jew 3, li mhumiex tajbin ghall-konsum mill-bniedem; ohrajn; Laham u demm; ghal ghan ta’
ghalf
05.11.9980 Prodotti gejjin mill-annimali li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra; annimali mejtin tal-Kapi-

tolu 1 jew 3, li mhumiex tajbin ghall-konsum mill-bniedem; ohrajn; ohrajn; ghal ghan ta’ ghalf

06.02.1021 Pjanti ohrajn hajjin (inkluzi l-gheruq taghhom), bic¢iet u zabriet; spawn ghall-faqqiegh; bicciet u za-
briet maglughin mill-gherug; bicciet ghall-finijiet ta” mixtla jew ta’ ortikoltura, ghajr ta’ pjanti jhad-
dru mill-15 ta’ Dicembru sat-30 ta” April; Begonia ta’ kull tip, Campanula isophylla, Euphorbia pulcher-
rima, Poinsettia pulcherrima, Fuchsia, Hibiscus, Kalanchoe u Petunia- li tiddendel (Petunia hybrida, Petunia
atkinsiana)

06.02.1024 Pjanti ohrajn hajjin (inkluzi l-gheruq taghhom), bic¢iet u zabriet; spawn ghall-faqqiegh; bicciet u za-
briet maglughin mill-gherug; bicciet ghall-finijiet ta” mixtla jew ta’ ortikoltura, ghajr ta’ pjanti jhad-
dru mill-15 ta’ Dicembru sat-30 ta’ April; Pelargonium (geranju)

06.02.9032 Pjanti ohrajn hajjin (inkluzi l-gheruq taghhom), bicciet u zabriet; spawn ghall-faqqiegh; Ohrajn;
b’gheruq bil-balla tal-hamrija jew mediums ta’ tkabbir ohra; pjanti ohra jew pjanti tajbin ghat-tah-
wil, inkluzi pjanti tal-frott u pjanti tal-hxejjex ghal ghanijiet ornamentali; pjanti fi gsari jhaddru
mill-1 ta’ Mejju sal-14 ta’ Dicembru; Asplenium, Begonia x rex-cultorum Chlorophytum, Euonymus japa-
nicus, Fatsia japonica, Aralia sieboldii, Ficus elastica, Monstera, Philodendron scandens, Radermachera, Ste-
reospermum, Syngonium u X-Fatshedera, ukoll meta importati bhala parti minn gruppi mhalltin ta’
pjanti

ex 07.08.2009 (') | Vegetali leguminuzi, imqaxxrin jew bil-qoxra, friski jew imkesshin; fazola; fazola friska jew im-
kessha (Vigna spp., Phaseolus spp.) ghajr fazola hadra, asparagus beans (Dolichos sesquipedalis), wax
beans (Phaseolus) u string beans (Phaseolus vulgaris)

07.09.9930 Hxejjex ohrajn, friski jew imkesshin; ohrajn; ohrajn; qamhirrum helu; ghal ghan ta’ ghalf

ex 07.10.2209 (') | Vegetali (mhux imsajrin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma), frizati; vegetali leguminuzi,
imqaxxrin jew bil-qoxra; fazola (Vigna spp., Phaseolus spp.); ghajr fazola hadra, asparagus beans (Do-
lichos sesquipedalis), wax beans (Phaseolus) u string beans (Phaseolus vulgaris).

07.11.5100 Vegetali preservati provvizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-salmura, filma tal-
kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jipprezervaw), izda mhux tajbin fdak l-istat ghal konsum immedjat;
faqgiegh u tartuf; faqgiegh tal-gens Agaricus

07.11.5900 Vegetali preservati provvizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-salmura, filma tal-
kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jipprezervaw), izda mhux tajbin f'dak l-istat ghal konsum immedjat;
faqgiegh u tartuf; ohrajn

07.14.3009 Manjoka, ararut, salep, articokks, patata helwa u gheruq u tuberi simili b’kontenut gholi ta’ lamtu
jew inulina, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin, kemm jekk flieli jew fforma ta’ gerbub kif ukoll
jekk le; sago pith; jams (Dioscorea spp.); mhux ghal ghan ta’ ghalf

ex 07.14.4000 (') | Manjoka, ararut, salep, articokks, patata helwa u gheruq u tuberi simili b’kontenut gholi ta’ lamtu
jew inulina, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin, kemm jekk flieli jew fforma ta’ gerbub kif ukoll
jekk le; sago pith; taro (Colocasia spp.)

07.14.5009 Manjoka, ararut, salep, articokks, patata helwa u gheruq u tuberi simili b’kontenut gholi ta’ lamtu
jew inulina, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin, kemm jekk flieli jew fforma ta’ gerbub kif ukoll
jekk le; sago pith; yautia (Xanthosoma spp.) mhux ghal ghan ta’ ghalf

08.11.2011 Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’
zokkor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu jew minghajrha; tut, cawsli jew loganberries
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Kodi¢i tariffarju

tad-dwana Norve- Deskrizzjoni tal-prodotti
giza
08.11.2012 Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’

zokkor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu jew minghajrha; biz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi
materjal iehor biex jaghmel helu; passolina bajda jew hamra

08.11.2013 Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’
zokkor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu jew minghajrha; biz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi
materjal ichor biex jaghmel helu; ribes

08.11.2092 Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’
zokkor jew ta’ xi materjal ichor biex jaghmel helu jew minghajrha; Ohrajn; Tut, cawsli jew logan-
berries

08.11.2094 Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’
zokkor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu jew minghajrha; Ohrajn; Passolina bajda jew
hamra

08.11.2095 Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’
zokkor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu jew minghajrha; Ohrajn; Ribes

08.12.1000 Frott u gewz, preservati provvizorjament (per ezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak l-istat ghal konsum
immedjat; Cirasa

10.08.5000 Buckwheat, millieg u skalora; cereali ohrajn; kinoa (Chenopodium quinoa)

11.09.0010 Gluteina tal-qamh, imnixxfa jew le; ghal ghan ta’ ghalf

12.12.2910 Harrub, alki tal-bahar u alki ohrajn, pitravi u kannamieli, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin,
mithunin jew le; ghadam u glub tal-ghadam tal-frott u prodotti vegetali ohrajn (inkluzi gheruq
mhux inkaljati tac-cikwejra tal-varjeta Cichorium intybus sativum) ta’ kwalita uzata l-aktar ghall-kon-
sum uman, mhux imsemmijin jew inkluzi band’ohra; Alki tal-bahar u alki ohrajn; Ohrajn; ghal

ghan ta’ ghalf

17.02.2010 Zokkrijiet ohrajn, inkluzi laktows kimikament pur, maltosju, glukows u fruktows, fforma solida;
guleppijiet taz-zokkor li ma fihomx mizjudin hwawar u materjal li jaghti l-kulur; ghasel artificjali,
kemm jekk imhallat ma’ ghasel naturali kif ukoll jekk le; karamella; zokkor tal-aggru u gulepp tal-
aggru; ghal ghan ta’ ghalf

20.08.9300 Frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati jew ippreservati mod ichor,
kemm jekk fihom zokkor jew materjal iehor li jaghmel helu jew spirtu mizjud inkella le, li ma
huma specifikati jew inkluzi mkien aktar; ohrajn, inkluzi tahlitiet hlief dawk ta’ subtitlu 2008.1900;
cranberries (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea)

20.09.8100 Meraq tal-frott (inkluz gheneb maghsur izda qabel jehmer) u meraq tal-hxejjex, mhux fermentati
u ma fihomx spirtu mizjud, fihom jew ma fihomx zokkor mizjud jew materjal ichor biex jaghmel
helu; meraq ta’ kull frotta jew vegetali ohra singola; cranberry (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxy-
coccos, Vaccinium vitis-idaea)

ex 20.09.8999 Meraq tal-frott (inkluz gheneb maghsur izda qabel jehmer) u meraq tal-hxejjex, mhux fermentati
u ma fihomx spirtu mizjud, fihom jew ma fihomx zokkor mizjud jew materjal ichor biex jaghmel
helu; meraq ta’ kull frotta jew vegetali ohra singola; Ohrajn, ohrajn, ohrajn, meraq jew koncentrat
tal-mirtill

22.06 Xorb iehor iffermentat (perezempju sidru, perry, mead, saké); tahlit ta’ xorb iffermentat u tahlit ta’
xorb iffermentat u xorb mhux alkoholiku, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’'ohra

23.03.1012 Residwi ta’ manifattura ta’ lamtu u residwi simili, polpa tal-kannamieli, bagasse u skart iehor tal-
manifattura taz-zokkor, fermentazzjoni jew distillar ta’ fond u skart, fforma ta’ gerbub jew le; fdal
ta’ manifattura ta’ lamtu u fdal simili; ghal ghan ta’ ghalf; tal-patata.

() Dawn il-prodotti jigu importati hielsa mid-dazju. Madankollu n-Norvegja tirrizerva d-dritt li ddahhal dazju jekk il-prodotti jkunu
importati ghal ghanijiet ta’ ghalf.
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ANNESS II

KWOTI TARIFFAR]JI FUQ IMPORTAZZJONIJIET LEJN IN-NORVEGJA TA’ PRODOTTI LI JORIGINAW FL-
UNJONI EWROPEA

Kodi¢i tariffarju
tad-dwana Norve-

Deskrizzjoni tal-prodotti

Kwoti tariffarji
konsolidati (kwantita

Li minnhom
kwoti addizz-

Dazju fil-kwota

giza fis-sena, ftunnellati) jonali () (NOK/kg)
Laham ta’ annimali tal-ifrat, frisk jew im-
kessah
02.01.1000 Karkassi u nofs karkassi
02.01.2001 Kwarti “kumpensati”, jigifieri kwarti ta’
quddiem u kwarti ta’ wara tal-istess anni-
mal ipprezentati fl-istess waqt 2,500 1600 0
02.01.2002 Kwarti ta’ quddiem ohrajn
02.01.2003 Kwarti ta’ wara ohrajn
02.01.2004 L-hekk imsejhin “Qatghat pistola”
Laham ta’ annimali tal-ifrat, frizat
02.02.1000 Karkassi u nofs karkassi
02.02.2001 Kwarti “kumpensati”, jigifieri kwarti ta’
quddiem u kwarti ta’ wara tal-istess anni-
mal ipprezentati fl-istess waqt
02.02.2002 Kwarti ta’ quddiem ohrajn
02.02.2003 Kwarti ta’ wara ohrajn
02.02.2004 L-hekk imsejhin “Qatghat pistola”
Laham tal-majjal, frisk, imkessah jew fri-
zat
300 () 300 () 15
02.03.1904 Zaqq (streaky) u qatghat taghha; Bl-gha-
dam.
Laham u gewwieni li jittiekel, ta’ tjur tal-
intestatura 01.05, frisk, imkessah jew fri-
zat
Ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesticus;
02.07.1100 Mhux imqatta’ fbicciet, frisk jew imkes-
sah
950 150 0
02.07.1200 Mhux imqatta’ fbicciet, frizat
02.07.2400 Ta’ dundjani;
Mhux imqatta’ fbicciet, frisk jew imkes-
sah
02.07.2500 Mhux imqatta’ fbicciet, frizat
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Kodi¢i tariffarju

tad-dwana Norve-

Deskrizzjoni tal-prodotti

Kwoti tariffarji
konsolidati (kwantita

Li minnhom
kwoti addizz-

Dazju fil-kwota

giza fis-sena, ftunnellati) jonali () (NOK/kg)
02.07.4401 Ta’ papri, frisk jew imkessah;
. 200 100 30
isdra u qatghat taghhom
Laham u gewwieni li jittiekel, immellah,
fis-salmura, imnixxef jew affumikat; dqiq
u pasti mill-laham jew mill-gewwieni li
jittiekel
Laham tal-majjal; Garretti, spalel u qat-
ghat taghhom, bl-ghadma;
02.10.1101 Bkontenut ta’ 15 % jew aktar tal-piz 600 () 200 () 0
fghadam
02.10.1109 Ohrajn (b'ingas minn 15 % tal-ghadam
gewwa)
02.10.1900 Ohrajn (ghajr Garretti, spalel u qatghat
taghhom jew Zaqq u qatghat taghha, bl-
ghadma
04.06 Gobon u baqta 8 400 1200 0
ex 06.02.9043 () | Pjanti ohrajn hajjin (inkluzi I-gheruq
06.02.9044 tagh_hom), bicciet u zabriet; spawn ghall- N
faqqiegh NOK 20 miljun NOKjlﬁ mil 0
Ohrajn; Pjanti fi qsari jew pjanti tajbin
ghat-tahwil, bil-ward;
06.02.9031 Pjanti fi qsari jhaddru mill-1 ta’ Mejju . .
sal-14 ta’ Dicembru (9 NOK 7 miljun NOK 3 miljun 0
Hass (Lactuca sativa) u cikwejra (Cicho-
rium spp.), friski jew imkesshin
Hass Iceberg;
Mill-1 ta’ Marzu sal-31 ta’ Mejju; 500 () 100 () 0
07.05.1112 Shah
07.05.1119 Ohrajn
10.05.9010 Qambhirrum
15 000 5000 0
Ghal ghan ta’ ghalf
16.01.0000 Zalzett u prodotti simili, ta’ laham, gew-
wieni jew demm; preparazzjonijiet tal- 600 200 0

ikel ibbazati fuq dawn il-prodotti

Pro rata, jekk ikun mehtieg, ghall-perjodu 1.1-31.12, u waqt l-ewwel sena mill-applikazzjoni tal-ftehim. Kwoti addizzjonali ghand-
hom jigu mizjuda mal-kwoti ezistenti li gew negozjati bhala parti minn ftehimiet precedenti li saru bejn I-UE u n-Norvegja.

Fil-perjodu 1.12-31.12.
Il-kwantita tindika l-importazzjonijiet ta’ garretti bl-ghadma. Ghal importazzjonijiet ta’ garretti minghajr ghadma, jintuza fattur ta’
konverzjoni ta’ 1.15.
Eccezzjoni ghall-pjanti 1i gejjin: Argyranthemum frutescens, Chrysanthemum frutescens, Begonia x hiemalis, Begonia elatior, Campanula,
Dendranthema x grandiflora, Chrysanthemum x morifolium, Euphorbia pulcherrima, Poinsettia pulcherrima, Hibiscus, Kalanchoe, Pelargonium,
Primula u Saintpaulia.
Il-pjanti li gejjin huma inkluzi: Condiaeum, Croton, Dieffenbachia, Epipremnum, Scindapsus aureum, Hedera, Nephrolepis, Peperomia obtusi-
folia, Peperomia rotundifolia, Schefflera, Soleirolia u Helxine, anki meta jigu importati bhala parti minn gruppi mhallta ta’ pjanti.

(°) Kriterji ghall-utent finali: L-industrija tal-ipprocessar.
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ANNESS III

ACCESS HIELES MID-DAZJU GHAL IMPORTAZZJONIJIET LEJN L-UNJONI EWROPEA TA’ PRODOTTI LI

JORIGINAW FIN-NORVEGJA
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tan-nomenklatura maghquda
0101 21 00 Zwiemel hajjin, annimali ta’ razza pura ghar-razza
0101 29 10 Zwiemel hajjin, ghajr annimali ta’ razza pura ghar-razza ghall-qatla

0101 29 90 Zwiemel hajjin, ghajr annimali ta’ razza pura ghar-razza, ghajr ghall-qatla

0207 43 00 Fwied bix-xaham tal-papri, frisk jew imkessah

0207 53 00 Fwied bix-xaham tal-wizz, frisk jew imkessah

ex 0506 90 00 Ghadam u ¢-entru tal-qrun, u t-trab u l-iskart taghhom, mhux mahdumin, bix-xaham imnehhi, de-
gelatinizzati jew sempliciment preparati (eskluz ossejn u ghadam trattati bl-actu u maqtughin ghall-
forma), ghall-ghalf tal-annimali

ex 0511 99 85 Trab tad-demm ghall-ghalf tal-annimali, mhux tajjeb biex jittiekel mill-bniedem

ex 0511 99 85 Laham u demm ghall-ghalf tal-annimali, mhux tajjeb biex jittiekel mill-bniedem

ex 0511 99 85 Prodotti ohra gejjin mill-annimali ghall-ghalf tal-annimali, li mhumiex specifikati jew inkluzi
band’ohra, mhux tajbin biex jittieklu mill-bniedem (minbarra prodotti tal-hut jew ta’ krustacej, mol-
luski jew invertebrati akkwatici ohra; annimali mejtin tal-Kapitolu 3; demm; laham; sponoz naturali
gejjin minn annimali; semen minn annimali tal-ifrat)

ex 0602 10 90 Bicciet maqlughin mill-gheruq ta’ kull tip ta’ Begonia, Campanula isophylla, Euphorbia pulcherrima,
Poinsettia pulcherrima, Fuchsia, Hibiscus, Kalanchoe u Petunia- li tiddendel (Petunia hybrida, Petunia atkin-
siana) ghall-finijiet ta’ mixtla jew ta’ ortikoltura [ghajr ta’ pjanti jhaddru mill-15 ta’ Dicembru sat-
30 ta’ April]

)

ex 0602 10 90 Bicciet maglughin mill-gheruq ta’ Pelargonium ghall-finijiet ta’ mixtla jew ta’ ortikoltura [ghajr ta
pjanti jhaddru mill-15 ta’ Dicembru sat-30 ta’ April]

ex 0602 90 99 Asplenium, Begonia x rex-cultorum, Chlorophytum, Euonymus japanicus, Fatsia japonica, Aralia sieboldii,
Ficus elastica, Monstera, Philodendron scandens, Radermachera, Stereospermum, Syngonium u X-Fatshedera,
ipprezentati bhala pjanti fi qsari jhaddru mill-1 ta’ Mejju sal-14 ta’ Dicembru

ex 0708 20 00 Fazola (Vigna spp., Phaseolus spp.) imgaxxra jew bil-qoxra, friska jew imkessha ghajr fazola hadra,
asparagus beans (Dolichos sesquipedalis), wax beans (Phaseolus) u string beans (Phaseolus vulgaris)

ex 0709 99 60 Qamhirrum helu ghall-ghalf tal-annimali, frisk jew imkessah

ex 0710 22 00 Fazola (Vigna spp., Phaseolus spp.) nejja jew imsajra bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizata ghajr fa-
zola hadra, asparagus beans (Dolichos sesquipedalis), wax beans (Phaseolus) u string beans (Phaseo-
lus vulgaris)

0711 51 00 Faqqiegh tal-gens Agaricus, ipprezervat provvizorjament, izda mhux tajjeb ghal konsum immedjat
fdak l-istat

0711 59 00 Faqgiegh (ghajr dak tal-gens Agaricus) u tartuf ipprezervat provvizorjament, izda mhux tajjeb ghal
konsum immedjat f'dak l-istat

ex 0714 30 00 Jams (Dioscorea spp.) mhux ghall-ghalf tal-annimali, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin, kemm
jekk flieli jew fforma ta’ gerbub kif ukoll jekk le

ex 0714 40 00 Taro (Colocasia spp.) mhux ghall-ghalf tal-annimali, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin, kemm
jekk flieli jew fforma ta’ gerbub kif ukoll jekk le
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Kodici NM Deskrizzjoni tan-nomenklatura maghquda

ex 0714 50 00 Yautia (Xanthosoma spp.) mhux ghall-ghalf tal-annimali, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin,
kemm jekk flieli jew fforma ta’ gerbub kif ukoll jekk le

ex 0811 20 11 Tut, cawsli jew loganberries, passolina bajda jew hamra u ribes, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-
toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu,
b’kontenut ta’ zokkor oghla minn 13 % tal-piz

ex 0811 20 19 Tut, cawsli jew loganberries, passolina bajda jew hamra u ribes, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-
toghlija fl-ilma, frizati, kemm jekk biz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor biex jaghmel helu,
b’kontenut ta’ zokkor mhux oghla minn 13 % tal-piz

0811 20 51 Passolina hamra, nejja jew imsajra bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizata, minghajr iz-zieda ta’ zok-
kor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu

0811 20 59 Tut u cawsli, nej jew imsajjar bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizat, minghajr iz-zieda ta’ zokkor
jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu

ex 0811 20 90 Loganberries, passolina bajda u ribes, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, frizati,
minghajr iz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal iehor biex jaghmel helu

0812 10 00 Cirasa, ipprezervata provvizorjament, izda mhux tajba ghal konsum immedjat fdak l-istat

1008 50 00 Kinoa (Chenopodium quinoa)

ex 1109 00 00 Glutina tal-qamh ghall-ghalf tal-annimali, kemm jekk imnixxfa jew le

ex 1212 29 00 Alki tal-bahar u alki ohrajn ghall-ghalf tal-annimali, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin, mithu-
nin jew le

ex 1702 20 10 Zokkor tal-aggru fforma solida, li fih mizjudin hwawar jew materjal li jaghti I-kulur, ghall-ghalf tal-
annimali

ex 1702 20 90 Zokkor tal-aggru (ghajr fforma solida, li fih mizjudin hwawar jew materjal li jaghti l-kulur) u gulepp
tal-aggru ghall-ghalf tal-annimali

2008 93 Cranberries (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea), ippreparati jew ippre-
zervati mod iehor, kemm jekk fihom zokkor jew materjal iehor mizjud li jaghmel helu jew spirtu
mizjud inkella le

2009 81 Meraq tal-cranberries (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitisidaea), mhux fermen-
tat u li ma fihx spirtu mizjud, kemm jekk fih zokkor jew materjal iechor mizjud li jaghmel helu in-
kella le

ex 2009 89 Meraq jew koncentrat tal-mirtill, mhux fermentat u li ma fihx spirtu mizjud, kemm jekk fih zokkor

jew materjal iehor mizjud li jaghmel helu inkella le

2206 Xorb iehor iffermentat (perezempju sidru, perry, mead, saké); tahlit ta’ xorb iffermentat u tahlit ta’
xorb iffermentat u xorb mhux alkoholiku, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra

ex 2303 10 90 Fdal ta’ manifattura ta’ lamtu u fdal simili, ghall-ghalf tal-annimali

2302 50 Granza, dqiq inferjuri (sharps) u fdal ohrajn, fil-forma ta’ gerbub jew le, gejjin mit-tnaqgih, thin jew
xoghol iehor fuq cereali jew pjanti leguminuzi:

— Ta’ pjanti leguminuzi

ex 2309 90 31 Preparazzjonijiet ta’ tip uzat ghal ghalf ta’ annimali, li ma fihomx lamtu jew fihom lamtu 10 % jew
inqas bil-piz, li ma fihomx prodotti ta’ halib jew fihom inqas minn 10 % tal-piz minn dawn il-pro-
dotti, ghajr ikel ghall-klieb jew ghall-qtates ipprezentat ghal bejgh bl-imnut, ghajr l-ikel ghall-hut




L 129/12 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 25.5.2018

ANNESS IV

KWOTI TARIFFARJI FUQ IMPORTAZZJONIJIET FL-UNJONI EWROPEA TA’ PRODOTTI LI JORIGINAW FIN-
NORVEGJA

Kwoti tariffarji
konsolidati (kwantita
fis-sena, ftunnellati)

Li minnhom kwoti
addizzjonali (")

Kodici NM Deskrizzjoni tan-nomenklatura maghquda DaZ(j];lUfli{I/-li(g)zota

0207 14 30

Laham u gewwieni li jittiekel, ta’ tjur tal-
intestatura 0105, frisk, imkessah jew fri-
zat:

Ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesticus
Qatghat bl-ghadma, frizati

Gwienah shah, bil-ponot jew minghajr
ponot

550

550

0207 14 70

Laham u gewwieni li jittiekel, ta’ tjur tal-
intestatura 0105, frisk, imkessah jew fri-
zat:

Ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesticus
Qatghat ohra bl-ghadma, frizati

150

150

0204

Laham tan-nghag jew tal-moghoz, frisk,
imkessah jew frizat

0210

Laham u gewwieni li jittiekel, immellah,
fis-salmura, imnixxef jew affumikat; dqiq
u pasti mill-laham jew mill-gewwieni li
jittiekel

500

0404 10

Xorrox u xorrox modifikat, kemm jekk
koncentrat kif le jew biz-zokkor mizjud
jew materjal ichor li jaghmel helu

1250

1250

0404 10 02

Xorrox u xorrox modifikat, fi trab, hbub
jew forom solidi ohrajn, minghajr iz-
zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor
biex jaghmel helu, bkontenut ta’ pro-
teina “kontenut ta’ nitrogenu x 6,38” ta’
<= 15 % skont il-piz u kontenut ta’ xa-
ham, skont il-piz, ta’ <= 1,5 %

3150

3150

0603 19 70

Furi maqtughin u blanzuni ta’ fjuri ta’
tip adattati ghal bukketti u ghal ghanijiet
ornamentali, friski, ghajr Ward, Qronfol,
Orkidej, Krisantemi, Giljii (Lilium spp.),
Gladjoli u Ranunkli

500 000 EUR

500 000 EUR

1602

Laham, fdal tal-laham jew demm ohrajn
preparati jew preservati

300

300

2005 20 20

Flieli rqaq tal-patata, moqlijin jew moh-
mijin, kemm jekk melhin jew imhawrin
kif jekk le, go pakki li jzommu l-arja, taj-
bin ghal konsum immedjat

350

150

2309 90 96

Preparazzjonijiet ta’ tip uzati ghal ghalf
ta’ annimali; Ohrajn

200

200
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Kwoti tariffarji

Kodici NM Deskrizzjoni tan-nomenklatura maghquda konsolidati (kwantita Li minnhom kwoti | - Dazju fil-kwota

fis-sena, ftunnellati) addizzjonali (') (EUR/kg)
3502 20 Albumini (inkluzi koncentrati ta’ zewg
proteini jew aktar tax-xorrox, li fihom
bil-piz iktar minn 80 % ta’ proteini tax-
xorrox, megqjusin fuq il-materjal xott), al-
buminati u derivattivi ohrajn ta’ albu- 500 500 0

mina:

— Albumina tal-halib, inkluzi koncen-
trati ta’ Zewg proteini jew aktar tax-
XOITOX

(") Pro rata, jekk ikun mehtieg, ghall-perjodu 1.1-31.12, u waqt l-ewwel sena mill-applikazzjoni tal-ftehim. Kwoti addizzjonali ghand-
hom jigu mizjuda mal-kwoti ezistenti li gew negozjati bhala parti minn ftehimiet precedenti li saru bejn 1-UE u n-Norvegja.

B. Ittra mir-Renju tan-Norvegja
Sinjura,
Ghandi l-unur ngharrfek li réevejt l-ittra tieghek bid-data tal-lum, li tghid hekk:

“Ghandi l-unur naghmel referenza ghan-negozjati bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja (“il-Partijiet”) dwar
kummer¢ bilaterali fi prodotti agrikoli, li ntemmu fil-5 ta’ April 2017.

Kien hemm sensiela gdida ta’ negozjati dwar il-kummer¢ agrikolu bejn il-Kummissjoni Ewropea u 1-Gvern Norvegiz
abbazi tal-Artikolu 19 tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ZEE”), bl-ghan li jkun hemm aktar
liberalizzazzjoni progressiva tal-kummerc agrikolu bejn il-Partijiet fuq bazi preferenzjali, reciproka u ta’ beneficcju
ghal xulxin. In-negozjati tmexxew b’'ordni, b’kunsiderazzjoni xierqa tal-izviluppi fil-politiki agrikoli u fi¢c-cirkostanzi
rispettivi tal-Partijiet, inkluz l-izviluppi fil-kummer¢ bilaterali u fil-kondizzjonijiet tal-kummer¢ ma’ shab ohra fil-
kummer¢.

Jiena b’dan nikkonferma li r-rizultati tan-negozjati kienu dawn li gejjin:

1. In-Norvegja taccetta li taghti access hieles mid-dazju ghal prodotti li joriginaw fl-Unjoni Ewropea, elenkati fl-
Anness I ghal dan il-Ftehim.

2. In-Norvegja taccetta li tistabbilixxi kwoti tariffarji ghal prodotti li joriginaw fl-Unjoni Ewropea, elenkati fl-
Anness 1I ghal dan il-Ftehim.

3. L-Unjoni Ewropea taccetta li taghti access hieles mid-dazju lil prodotti li joriginaw fin-Norvegja, elenkati fl-
Anness III ghal dan il-Ftehim.

4. L-Unjoni Ewropea taccetta li tistabbilixxi kwoti tariffarji ghal prodotti li joriginaw fin-Norvegja, elenkati fl-
Anness IV ghal dan il-Ftehim.

5. Il-kodicijiet tariffarji stipulati fl-Annessi I sa IV ghal dan il-Ftehim huma l-kodicijiet tariffarji li japplikaw ghall-
Partijiet mill-1 ta’ Jannar 2017.

6. I-kwoti tariffarji ezistenti ghall-importazzjonijiet lejn in-Norvegja ta’ 600 tunnellata laham tal-majjal,
800 tunnellata laham tat-tjur u 900 tunnellata laham tac-canga, kif elenkati fl-Anness II ghall-Ftehim fil-forma
ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja li gie ffirmat fil-15 ta’ April 2011 (“il-Ftehim
tal-2011"), mhux se jigu affettwati mill-implimentazzjoni ta’ xi ftehim tad-WTO dwar l-agrikoltura Ii jista’ jkun
hemm fil-futur. Ghalhekk, il-punt 7 tal-Ftehim tal-2011 huwa mhassar.

7. Rigward il-kwota tariffarja addizzjonali ghall-importazzjonijiet lejn in-Norvegja ta’ 1 200 tunnellata gobon
u bagqta, il-Partijiet ftiehmu li 700 tunnellata minnhom se jigu amministrati bi rkant, filwaqt li I-500 tunnellata
l-ohra se jigu amministrati permezz tas-sistema ta’ licenzjar.

8. [Il-Partijiet se jkomplu bl-isforzi taghhom biex jikkonsolidaw il-koncessjonijiet bilaterali kollha (kemm dawk diga
fis-sehh kif ukoll dawk previsti fdan il-Ftehim) fi skambju ta’ ittri gdid, li ghandu jissostitwixxi I-ftehimiet
agrikoli bilaterali ezistenti taghhom.
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9. Ir-regoli tal-origini bl-ghan li jigu implimentati l-koncessjonijiet imsemmija fl-Annessi I sa IV ghal dan il-Ftehim
huma stabbiliti fl-Anness IV ghall-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri tat-2 ta’ Mejju 1992 (“il-Ftehim tal-
1992”). Izda I-Anness II ghall-Protokoll 4 tal-Ftehim ZEE ghandu jigi applikat minflok I-Appendi¢i tal-Anness IV
ghall-Ftehim tal-1992.

10. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li l-koncessjonijiet li jaghtu lil xulxin ma jigux ipperikolati.

11. I-Partijiet jagblu li jizguraw li I-kwoti tariffarji jigu gestiti b’'mod li jkunu jistghu jsiru importazzjonijiet fuq bazi
regolari, u li l-kwantitajiet miftiehma jkunu jistghu jigu realment importati.

12. Il-Partijiet jagblu li jiskambjaw, fintervalli regolari, informazzjoni dwar prodotti fil-kummer¢, il-gestjoni ta’
kwoti tariffarji, kwotazzjonijiet ta’ prezzijiet u kwalunkwe informazzjoni siewja dwar is-swieq domestici
rispettivi taghhom u dwar l-implimentazzjoni tar-rizultati ta’ dawn in-negozjati.

13. Ser isiru konsultazzjonijiet meta jintalbu minn Parti jew ohra dwar kwalunkwe kwistjoni brabta mal-implimen-
tazzjoni tar-rizultati ta’ dawn in-negozjati. Fkaz ta’ diffikulta fl-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, dawn il-
konsultazzjonijiet ghandhom isiru fil-pront kemm jista’ jkun, bl-ghan li jigu adottati mizuri korrettivi xierqa.

14. 1l-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom, fkonformitd mal-Artikolu 19 tal-Ftehim ZEE, li jkomplu bl-
isforzi taghhom bl-ghan li jiksbu liberalizzazzjoni progressiva tal-kummer¢ agrikolu. Ghal dan I-ghan, il-Partijiet
jagblu li fi Zmien sentejn iwettqu riezami gdid tal-kundizzjonijiet tal-kummer¢ fi prodotti agrikoli, bl-ghan li
jigu esplorati I-possibbiltajiet ta” koncessjonijiet.

15. Fkaz ta’ aktar tkabbir tal-Unjoni Ewropea, il-Partijiet ser jivvalutaw l-impatt fuq il-kummer¢ bilaterali, bl-ghan li
jadattaw preferenzi bilaterali sabiex il-flussi ta’ kummer¢ preferenzjali ezistenti minn gabel bejn in-Norvegja u 1-
pajjiz aderenti jkunu jistghu jissoktaw.

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tielet xahar wara d-data tad-depozitu tal-ahhar strument ta’
approvazzjoni.”.

Ghandi l-unur nikkonferma li r-Renju tan-Norvegja jagbel mal-kontenut tal-ittra tieghek.

Dejjem tieghek,

Utferdiget i Brussel,

CbcraBeHo B Bpiokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig Bpugéhhes, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Sastavljeno u Bruxellesu

Fatto a Bruxelles, addi 1) -
Briselé, 0 4 12 2017
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,

Maghmul fi Brussell,

Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

Intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den
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For Kongeriket Norge

3a Kpancrso Hopserus

Por el Reino de Noruega

Za Norské krélovstvi

For Kongeriget Norge

Fir das Konigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

T'a to Baotleto e Nopfnyiag
For the Kingdom of Norway

Pour le Royaume de Norvege

Za Kraljevinu Norvesku

Per il Regno di Norvegia \ Aﬁu
Norvégijas Karalistes varda — W
Norvegijos Karalystés vardu

A Norvég Kiralysdg részérél

Ghar-Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen

W imieniu Krélestwa Norwegii

Pelo Reino da Noruega

Pentru Regatul Norvegiei

Za Norske krélovstvo

Za Kraljevino Norvesko

Norjan kuningaskunnan puolesta

For Konungariket Norge
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/761
tas-16 ta’ Frar 2018

li jistabbilixxi metodi komuni tas-sikurezza ghas-supervizjoni minn awtoritajiet nazzjonali tas-

sikurezza wara l-hrug ta’ certifikat tas-sikurezza uniku jew ta’ awtorizzazzjoni tas-sikurezza skont

id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1077/2012

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar is-
sikurezza ferrovjarja (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 6(6) taghha,

Wara li kkunsidrat ir-Rakkomandazzjoni ERA-REC-115-REC mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji dwar ir-
revizjoni tal-metodi komuni tas-sikurezza dwar l-valutazzjoni tal-konformita u l-metodu komuni tas-sikurezza dwar is-
supervizjoni, li waslet ghand il-Kummissjoni fid-9 ta’ Marzu 2017,

Billi:

(1)  T-metodi komuni tas-sikurezza (“CSMs”) jiddeskrivu kif jigu vvalutati 1-livelli tas-sikurezza u l-kisba tal-miri tas-
sikurezza kif ukoll il-konformitd ma’ rekwiziti ohra tas-sikurezza.

(2)  Skont I-Artikolu 6(5) tad-Direttiva (UE) 2016/798, is-CSMs iridu jigu reveduti fintervalli regolari, b'mod li titgies
l-esperjenza miksuba mill-applikazzjoni taghhom u l-izvilupp globali tas-sikurezza ferrovjarja u bl-objettiv li s-
sikurezza tinzamm b'mod generali, u fejn ragonevolment prattikabbli, tittejjeb kontinwament.

(3)  Bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni taghha tal-1 ta’ Settembru 2016 (%), il-Kummissjoni tat mandat lill-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji (I-Agenzija”) b’konformita mal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798 biex
tirrevedi r-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 1158/2010 (), (UE) Nru 1169/2010 () u (UE)
Nru 1077/2012 (°). Sabiex tindirizza l-mandat tal-Kummissjoni, fid-9 ta’ Marzu 2017 l-Agenzija harget ir-
rakkomandazzjoni taghha, flimkien ma’ rapport dwar ir-rizultati tal-konsultazzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza, tas-shab soc¢jali u tal-utenti kif ukoll b'rapport li jivvaluta l-impatt tas-CSMs emendati li jridu jigu
adottati. Il-Kummissjoni ezaminat ir-rakkomandazzjoni li nharget mill-Agenzija sabiex tivverifika li l-mandat gie
ssodisfat kif imsemmi fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva (UE) 2016/798.

(4)  Wara li jinhareg certifikat tas-sikurezza uniku jew wara li tinhareg awtorizzazzjoni tas-sikurezza, jenhtieg li I-
awtorita nazzjonali tas-sikurezza twettaq attivitajiet ta’ supervizjoni sabiex tikkontrolla jekk l-arrangamenti tas-
sistema tal-gestjoni tas-sikurezza ntuzawx b'mod effettiv matul l-operazzjoni u li r-rekwiziti mehtiega kollha qed
jigu ssodisfati fuq bazi kontinwa.

(5)  Bkonformitda mal-Artikolu 17(1) u (8) tad-Direttiva (UE) 2016/798, fkazijiet meta l-imprizi ferrovjarji u I-
amministraturi tal-infrastruttura jkunu wkoll entitajiet responsabbli ghall-manutenzjoni li ma jkunux iccertifikati
skont l-Artikolu 14(4) tad-Direttiva (UE) 2016/798, l-attivitajiet ta’ supervizjoni mwettqa mill-awtoritajiet

() GUL138,26.5.2016,p. 102.

(*) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-1 ta’ Settembru 2016 dwar mandat lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Ferroviji ghar-revizjoni tal-metodi komuni tas-sikurezza ghall-valutazzjoni tal-konformita u ghall-metodi komuni tas-sikurezza ghas-
supervizjoni u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni C(2014) 1649 final (C(2016) 5504 final).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1158/2010 tad-9 ta’ Dicembru 2010 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-valutazzjoni tal-
konformita mar-rekwiziti sabiex jinkisbu ¢ertifikati tas-sikurezza ferrovjarja (GU L 326, 10.12.2010, p. 11).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1169/2010 tal-10 ta’ Dicembru 2010 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-valutazzjoni
tal-konformita mar-rekwiziti sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sikurezza ferrovjarja (GU L 327,11.12.2010, p. 13).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10772012 tas-16 ta’ Novembru 2012 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghas-supervizjoni
mill-awtoritajiet nazzjonali ta’ sikurezza wara l-hrug ta’ certifikat ta’ sikurezza jew awtorizzazzjoni ta’ sikurezza (GU L 320, 17.11.2012,

p-3).
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nazzjonali ta’ sikurezza bl-ghan li jikkontrollaw l-applikazzjoni tas-CSMs rilevanti msemmija fl-Artikolu 6 tad-
Direttiva (UE) 2016/798 minn entitajiet responsabbli ghall-manutenzjoni huma mezzi ggustifikati ghas-
supervizjoni tal-effettivita tas-sistemi tal-gestjoni tas-sikurezza ta’ dawn l-imprizi ferrovjarji u ta’ dawn l-amminis-
traturi tal-infrastruttura.

(6)  Jenhtieg li jigi stabbilit process ta’ supervizjoni ghall-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza, bl-ghan li jtejjeb il-
fidu¢ja reciproka fl-approcci taghhom lejn l-attivitajiet ta’ supervizjoni u fit-tehid tad-decizjonijiet waqt dawn I-
attivitajiet.

(7)  Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jkunu responsabbli ghad-decizjonijiet taghhom u ghaldagstant
jenhtieg li jkollhom arrangamenti jew proceduri interni li bihom ikunu jistghu jinzammu responsabbli.

(8)  Jenhtieg li s-supervizjoni tkun immirata primarjament lejn dawk l-attivitajiet li awtorita nazzjonali tas-sikurezza
tkun tal-fehma li jaghtu lok ghall-izjed riskiji serji jew fejn ir-riskji huma kkontrollati sew l-inqas. Ghal dak l-ghan,
jenhtieg li l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza tizviluppa u timplimenta strategija u pjan(ijiet) ta’ supervizjoni
abbazi tar-riskji, u fihom tiddeskrivi kif se timmira l-attivitajiet taghha u kif se tistabbilixxi l-prijoritajiet taghha
ghas-supervizjoni.

(9)  Jenhtieg li l-azzjonijiet ta’ infurzar mehuda mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza biex jizguraw li l-imprizi
ferrovjarji u l-amministraturi tal-infrastruttura jiksbu l-konformita legali kif imsemmi fl-Artikolu 17(1) tad-
Direttiva (UE) 2016/798 jkunu proporzjonati ghal kwalunkwe riskju ghas-sikurezza jew ghall-gravita potenzjali
ta’ kwalunkwe nuqqas ta’ konformita mal-obbligi legali taghhom.

(10)  Sabiex ikun jista’ jwettaq il-kompiti tieghu skont il-punt (i) tal-Artikolu 16(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798,
jenhtieg li abbazi tal-eziti tal-attivitajiet ta’ supervizjoni taghha, l-awtoritd nazzjonali tas-sikurezza tifforma
gudizzju dwar l-effettivita tal-qafas regolatorju tas-sikurezza.

(11)  Jenhtieg li t-tekniki ta” awditjar u ta’ spezzjoni ghas-supervizjoni jinkludu b'mod generali intervisti ma’ persuni
minn livelli differenti ta’ organizzazzjoni, ir-riezami ta’ dokumenti u ta’ rekords marbuta mas-sistema tal-gestjoni
tas-sikurezza, u l-ezaminar tal-eziti tas-sikurezza tas-sistema tal-gestjoni zvelati minn spezzjonijiet jew minn
attivitajiet relatati.

(12) Bkonformita mal-Artikolu 17(13) tad-Direttiva (UE) 2016/798, jenhtieg li 1-Agenzija, li tagixxi bhala korp tac¢-
certifikazzjoni tas-sikurezza, u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jikkoordinaw meta u fejn ikun xieraq biex
jizguraw li jkun hemm skambju shih tal-informazzjoni bejn l-attivitajiet ta’ valutazzjoni u ta’ supervizjoni, inkluz
kwalunkwe avviz indirizzat lill-imprizi ferrovjarji. Bl-istess mod, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti tas-
sikurezza jwettqu koordinazzjoni fil-kaz ta’ infrastrutturi transfruntiera.

(13) Sabiex jigi zgurat li s-supervizjoni titwettaq b'mod effettiv mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza u sabiex
tissahhah il-fidu¢ja reciproka bejniethom, jenhtieg li dawk l-awtoritajiet jizguraw li l-persunal involut fis-
supervizjoni jkollu I-kompetenzi mehtiega. Ghal dak 1-ghan, jenhtieg li dawk il-kompetenzi jigu identifikati.

(14) Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza involuti fis-supervizjoni ta’ amministratur tal-infrastruttura
binfrastruttura transfruntiera jew ta’ impriza ferrovjarja li topera fiktar minn Stat Membru wiehed jikkooperaw
ma’ xulxin biex jevitaw kwalunkwe duplikazzjoni ta’ supervizjoni u jikkoordinaw l-approc¢ taghhom lejn is-
supervizjoni biex jizguraw li kwalunkwe informazzjoni essenzjali dwar l-amministratur tal-infrastruttura jew dwar
l-impriza ferrovjarja, b’'mod partikolari b’rabta ma’ riskji maghrufa u l-prestazzjoni tas-sikurezza taghhom, tigi
kondiviza u tintuza biex l-attivitajiet tas-supervizjoni jigu mmirati lejn l-ogsma bl-ikbar riskju ghall-operazzjoni
kollha.

(15) Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jikkooperaw, meta dan ikun mehtieg, ma’ awtoritajiet jew korpi
kompetenti ohra li jinteragixxu fis-settur ferrovjarju, bhal perezempju l-korpi regolatorji u l-awtoritajiet tal-ghoti
tal-licenzji skont it-tifsira tad-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), jew l-awtoritajiet
kompetenti ghall-monitoragg tal-konformita mar-regoli applikabbli tax-xoghol, tas-sewqan u tal-mistrieh ghas-
sewwieqa tal-ferroviji, biex iwettqu l-mandati rispettivi taghhom, jikkondividu l-informazzjoni, isolvu kwalunkwe
kunflitt fl-approce, jipprevjenu l-effetti avversi relatati fis-sistema ferrovjarja u jikkoordinaw ir-rispons taghhom
ghal kwalunkwe nuqqas ta’ konformita mal-qafas regolatorju tas-sikurezza.

(16)  Skont I-Artikolu 31(3) tad-Direttiva (UE) 2016/798, ir-regim il-gdid ta’ certifikazzjoni tas-sikurezza se jibda mis-
16 ta’ Gunju 2019. Madankollu, l-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li jinnotifikaw lill-Agenzija u lill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798 li huma estendew il-perjodu tat-traspozizzjoni

(") Id-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 li tistabbilixxi zona ferrovjarja unika Ewropea
(GUL 343,14.12.2012, p. 32).
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u konsegwentement jistghu jkomplu johorgu certifikati b’konformita mad-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') sas-16 ta’ Gunju 2020. Ghalhekk jehtieg li d-dati tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
jigu allinjati mad-dati stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2016798 sabiex ikun hemm tranzizzjoni minghajr intoppi lejn
ir-regim il-gdid ta’ certifikazzjoni.

(17)  Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2012 ma ghadux jghodd u ghalhekk jenhtieg li jigi sostitwit b’dan ir-Regolament,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi metodi komuni tas-sikurezza (‘CSMs”), imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 6(1) tad-
Direttiva (UE) 2016/798, ghas-supervizjoni tal-gestjoni tas-sikurezza mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza wara li I-
imprizi ferrovjarji jkunu nghataw certifikat tas-sikurezza uniku u wara li l-amministraturi tal-infrastruttura jkunu
nghataw awtorizzazzjoni tas-sikurezza.

Artikolu 2
Definizzjoni

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza” tfisser il-korp responsabbli ghall-hrug ta’ certifikat tas-sikurezza uniku, jew I-
Agenzija jew inkella awtorita nazzjonali tas-sikurezza;

(b) “thassib residwu” tfisser kwistjoni minuri identifikata matul il-valutazzjoni ta’ applikazzjoni ghal certifikat tas-
sikurezza uniku jew ghal awtorizzazzjoni tas-sikurezza li ma tipprevjenix il-hrug taghhom u li tista’ tigi ddifferita
ghal supervizjoni iktar tard.

Artikolu 3
Process ta’ supervizjoni
1. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom japplikaw il-process ta’ supervizjoni stabbilit fl-Anness 1.

2. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jistabbilixxu arrangamenti jew proceduri interni ghall-gestjoni
tal-process ta’ supervizjoni.

3. Ghall-finijiet tas-supervizjoni, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jaccettaw l-awtorizzazzjonijiet, ir-
rikonoxximenti jew ic-Certifikati ta’ prodotti jew ta’ servizzi pprovduti minn imprizi ferrovjarji jew minn amministraturi
tal-infrastruttura, jew mill-kuntratturi, mill-imsiehba jew mill-fornituri taghhom, li jkunu nghataw skont il-ligi rilevanti
tal-Unjoni, bhala prova tal-kapacita tal-imprizi ferrovjarji u tal-amministraturi tal-infrastruttura li jissodisfaw ir-rekwiziti
korrispondenti ddefiniti fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018762 ().

Artikolu 4
Tekniki ghas-supervizjoni

L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jadottaw tekniki adattati, bhal awditjar u spezzjonijiet, u jaghzlu dawk
li jkunu l-izjed xierqa meta jippjanaw l-attivitajiet ta’ supervizjoni taghhom.

() Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita u li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq l-ghoti tal-licenzji tal-imprizi tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fuq I-
allokazzjoni tal-kapacita tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u l-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-
¢ertifikazzjoni tas-sigurta (Id-Direttiva tas-Sigurta Tal-Linji tal-Ferrovija) (GU L 164, 30.4.2004, p. 44).

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/762 tat-8 ta” Marzu 2018 li jistabbilixxi metodi ta’ sikurezza komuni dwar ir-
rekwiziti tas-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza skont id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-
Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 1158/2010 u (UE) Nru 1169/2010 (ara l-pagna 26 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

—
>
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Artikolu 5
Rabtiet bejn is-supervizjoni u l-valutazzjoni

1. L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza li twettaq is-supervizjoni ghandha tuza u, meta jkun rilevanti, tikkondividi I-
informazzjoni migbura dwar il-prestazzjoni tas-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza matul l-attivitajiet ta’ supervizjoni
taghha ghall-fini tat-tigdid jew tal-aggornament tac-Certifikati unici tas-sikurezza jew tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza.

2. Fkazijiet meta l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza msemmija fil-paragrafu 1 ma tkunx responsabbli ghall-hrug tac-
certifikat tas-sikurezza uniku jew ghall-awtorizzazzjoni tas-sikurezza, din ghandha tikkoordina minnufih mal-Agenzija li
tagixxi bhala korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza jew mal-awtorita nazzjonali rilevanti tas-sikurezza, fil-kaz ta’ infras-
truttura transfruntiera, fuq it-talba taghha, wara li tircievi applikazzjoni ghat-tigdid jew ghall-aggornament.

Abbazi tal-ezitu tal-koordinazzjoni msemmija fl-ewwel sottoparagrafu, l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha
tidentifika u timmira l-informazzjoni li tkun rilevanti biex jigi vvalutat jekk is-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza tal-
impriza ferrovjarja jew tal-amministratur tal-infrastruttura hijiex qed tahdem b'mod effettiv, filwaqt li tinkludi minn tal-
inqas:

(a) deskrizzjoni tan-nuqgasijiet ta’ konformita magguri, li jistghu jaffettwaw il-prestazzjoni tas-sikurezza jew joholqu
riskji serji ghas-sikurezza, u kwalunkwe qasam iehor ta’ thassib li jkun gie identifikat matul l-attivitajiet ta’
supervizjoni mill-valutazzjoni precedenti 1 hawn;

(b) l-istatus tal-pjan ta’ azzjoni (jew pjanijiet) stabbilit mill-impriza ferrovjarja jew mill-amministratur tal-infrastruttura
biex isolvi n-nuqqasijiet ta’ konformita magguri u kwalunkwe qasam ichor ta’ thassib imsemmija fil-punt (a) u I-
azzjonijiet rilevanti li jkunu ttiehdu mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza biex tissorvelja r-rizoluzzjoni ta’ dawn il-
kwistjonijiet;

(c) stampa generali tal-prestazzjoni tas-sikurezza tal-impriza ferrovjarja li topera jew tal-amministratur tal-infrastruttura
li jopera fl-Istat Membru taghha;

(d) l-istatus tal-pjan ta’ azzjoni (jew pjanijiet) stabbilit mill-impriza ferrovjarja jew mill-amministratur tal-infrastruttura
biex isolvi t-thassib residwu mill-valutazzjoni precedenti.

Artikolu 6
Kompetenza tal-persunal involut fis-supervizjoni

1.  L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jizguraw li l-persunal involut fis-supervizjoni jkollu l-kompetenzi
li gejjin:

(a) gharfien tal-qafas regolatorju rilevanti applikabbli ghas-supervizjoni;
(b) gharfien tal-funzjonament tas-sistema ferrovjarja;
(c) livell xieraq ta’ analizi kritika;

(d) esperjenza fis-supervizjoni ta’ sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza jew ta’ sistema simili fis-settur ferrovjarju, jew ta’
sisterma ta’ gestjoni tas-sikurezza f'settur li jkollu sfidi operattivi u teknici ekwivalenti;

(e) gharfien u esperjenza fil-hiliet tal-intervistar;
(f) hila ta’ soluzzjoni tal-problemi, ta’ komunikazzjoni u ta’ xoghol f'tim.

2. Fil-kaz ta’ xoghol ftim, il-kompetenzi jistghu jkunu kondivizi fost il-membri tat-tim.

3. Bil-hsieb li tigi zgurata l-applikazzjoni korretta tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom
idahhlu fis-sehh sistema ta’ gestjoni tal-kompetenzi li ghandha tinkludi:

(a) l-izvilupp ta’ profili ta’ kompetenza ghal kull impjieg, pozizzjoni jew rwol;
(b) ir-reklutagg ta’ persunal skont il-profili ta’ kompetenza stabbiliti;

() iz-zamma, l-izvilupp u l-valutazzjoni tal-kompetenza tal-persunal skont il-profili ta’ kompetenza stabbiliti.
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Artikolu 7
Kriterji ghat-tehid tad-decizjonijiet

1. L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha tistabbilixxi u tippubblika l-kriterji ghat-tehid tad-decizjonijiet dwar kif
tevalwa l-applikazzjoni korretta ta’ sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza minn impriza ferrovjarja jew minn amministratur
tal-infrastruttura u l-effettivita tas-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza li tikkontrolla r-riskji ghas-sikurezza asso¢jati mal-
attivitajiet tal-impriza ferrovjarja jew tal-amministratur tal-infrastruttura.

Dawn il-kriterji ghandhom jinkludu informazzjoni dwar kif l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza timmaniggja u tindirizza
n-nuqqasijiet ta’ konformita identifikati fis-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza tal-impriza ferrovjarja u tal-amministratur
tal-infrastruttura.

2. L-awtoritd nazzjonali tas-sikurezza ghandha tadotta u tippubblika procedura li biha tiddeskrivi kif l-imprizi
ferrovjarji, l-amministraturi tal-infrastruttura u kwalunkwe parti interessata ohra jistghu jressqu Iment dwar decizjonijiet
mehuda matul l-attivitajiet ta’ supervizjoni.

Artikolu 8

Koordinazzjoni fost l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza u kooperazzjoni ma’ awtoritajiet jew
ma’ korpi ohra

1. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza involuti fis-supervizjoni ta’ amministratur tal-infrastruttura b'infras-
trutturafi transfruntiera jew ta’ impriza ferrovjarja li joperatopera fiktar minn Stat Membru wiehed ghandhom
jikkoordinaw l-approc¢ taghhom ghas-supervizjoni skont I-Artikolu 17(7) u (9) tad-Direttiva (UE) 2016/798.

Wara l-ghoti tal-awtorizzazzjoni tas-sikurezza jew tac-Certifikat tas-sikurezza uniku, l-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza ghandhom jidde¢iedu minnufih min minnhom se jkollu rwol ta’ tmexxija ghall-koordinazzjoni tas-supervizjoni
tal-applikazzjoni korretta u tal-effettivita tas-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza, minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-
awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza skont il-punti (d) u (j) tal-Artikolu 16(2) u I-Artikolu 17 tad-Direttiva (UE)
2016/798.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jizviluppaw arrangamenti bbazati
fuq il-qafas ghal supervizjoni koordinata u kongunta li gie stabbilit fl-Anness II.

3. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jizviluppaw ukoll arrangamenti ta’ kooperazzjoni mal-korpi
nazzjonali ta’ investigazzjoni, mal-korpi tac-certifikazzjoni ghal entitajiet responsabbli ghall-manutenzjoni u ma’
awtoritajiet jew ma’ korpi kompetenti ohra.

Artikolu 9

Thassir

Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2012 jithassar b'effett mis-16 ta’ Gunju 2019.

Artikolu 10
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mis-16 ta’ Gunju 2019. Madankollu, I-Artikolu 5(2) u I-Artikolu 8(1) u (2) ghandhom japplikaw mis-
16 ta’ Gunju 2020 fl-Istati Membri li jkunu nnotifikaw lill-Agenzija u lill-Kummissjoni b’konformita mal-Artikolu 33(2)
tad-Direttiva (UE) 2016/798 li huma estendew il-perjodu ghat-traspozizzjoni ta’ dik id-Direttiva.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Frar 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

Process ta’ supervizjoni kif imsemmi fl-Artikolu 3

1. GENERALI

L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha tizviluppa process strutturat u li jista’ jigi awditjat ghall-attivita kompluta li
jqis l-elementi ta’ hawn taht. Dan jizgura li I-process ta’ supervizjoni jkun iterattiv u jqis il-htiega ta’ titjib kontinwu, kif
jintwera fid-dijagramma ta’ hawn taht fl-Appendici.

2. STABBILIMENT TA’ STRATEGIJA U TA’ PJAN(IJIET) TA’ SUPERVIZJONI

L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha:

(a) tigbor u tanalizza d-dejta/l-informazzjoni minn varjeta ta’ sorsi bhala kontribut lejn l-istrategija u l-pjan jew il-
pjanijiet. Dawn is-sorsi jistghu jinkludu l-informazzjoni li tkun ingabret waqt il-valutazzjoni tas-sistemi ta’ gestjoni
tas-sikurezza, l-eziti ta’ attivitajiet precedenti ta’ supervizjoni, l-informazzjoni minn awtorizzazzjonijiet ta’
sottosistemi jew ta’ vetturi, ir-rapporti/ir-rakkomandazzjonijiet tal-korpi nazzjonali ta’ investigazzjoni dwar I-
acc¢identi, rapporti jew dejta ohra dwar l-accidenti/l-incidenti, ir-rapporti annwali dwar is-sikurezza tal-imprizi
ferrovjarji jew tal-amministraturi tal-infrastruttura mibghuta lill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza, ir-rapporti annwali
dwar il-manutenzjoni minn entitajiet responsabbli ghall-manutenzjoni, l-ilmenti minghand membri tal-pubbliku
u sorsi rilevanti ohra;

(b) tidentifika oqsma ta’ riskju ghal attivitajiet immirati ta’ supervizjoni fl-istrategija ta’ supervizjoni, inkluzi dawk li
jfeggu mill-integrazzjoni u mill-gestjoni ta’ fatturi umani u ta’ organizzazzjoni, meta dan ikun rilevanti;

(c) tizviluppa pjan jew pjanijiet ta’ supervizjoni biex turi kif se twettaq fil-prattika l-istrategija ta’ supervizjoni matul ic-
¢iklu tal-hajja tac-certifikati unici tas-sikurezza jew tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza li jkunu validi;

(d) tohrog stima inizjali tar-rizorsi mehtiega biex jitwettaq il-pjanfjitwettqu l-pjanijiet, abbazi tal-oqsma fil-mira li gew
identifikati;

(e) talloka r-rizorsi biex jitwettaq il-pjan/jitwettqu l-pjanijiet;
(f) tindirizza, fl-istrategija u fil-pjan(ijiet) ta’ supervizjoni, kwalunkwe kwistjoni marbuta ma’ operazzjonijiet jew ma’

infrastrutturafi transfruntiera permezz tal-koordinazzjoni ma’ awtorita (jew ma’ awtoritajiet) nazzjonali ohra tas-
sikurezza.

3. KOMUNIKAZZJONI TAL-ISTRATEGIJA U TAL-PJAN(IJIET) TA’ SUPERVIZJONI

L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha:

(a) tikkomunika l-objettivi generali tal-istrategija ta’ supervizjoni u l-ispjegazzjoni generali tal-pjan jew tal-pjanijiet lill-
imprizi ferrovjarji jew lill-amministraturi tal-infrastruttura rilevanti u, meta dan ikun xieraq, tikkomunikahom b'mod
iktar wiesa’ lil partijiet ikkoncernati ohra;

(b) tipprovdi spjegazzjoni generali lill-imprizi ferrovjarji jew lill-amministraturi tal-infrastruttura rilevanti dwar kif se
jitwettaq il-pjan/kif se jitwettqu 1-pjanijiet ta’ supervizjoni.

4. TWETTIQ TAL-ATTIVITAJIET TA’ SUPERVIZJONI

L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha:

(a) twettaq il-pjan jew il-pjanijiet;

(b) tiehu azzjoni(jiet) proporzjonati biex tindirizza n-nuqqas ta’ konformita ta’ impriza ferrovjarja jew ta’ amministratur
tal-infrastruttura mal-obbligi legali taghhom, fosthom il-hrug ta’ kwalunkwe twissija urgenti ta’ sikurezza u l-appli-
kazzjoni ta’ mizuri temporanji ta’ sikurezza meta dan ikun mehtieg;

(c) tevalwa kif impriza ferrovjarja jew amministratur tal-infrastruttura jkunu zviluppaw u implimentaw b'mod adegwat
pjan jew pjanijiet ta’ azzjoni biex jirrimedjaw ghal xi nuqqas ta’ konformita jew ghal thassib residwu fi Zmien

perjodu specifikat;

(d) tiddokumenta r-rizultati tal-attivitajiet ta’ supervizjoni taghha.
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5. EZITI TAL-ATTIVITAJIET TA’ SUPERVIZJONI

L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha:

(a) tikkondividi r-rizultati tal-attivitajiet ta’ supervizjoni taghha mal-impriza ferrovjarja jew mal-amministratur tal-infras-
truttura rilevanti, fosthom l-identifikazzjoni ta’ oqsma ta’ nuqqas ta’ konformita tal-impriza ferrovjarja jew tal-
amministratur tal-infrastruttura u ta’ kwalunkwe qasam ta’ prassi tajba biex tappogga t-titjib tas-sikurezza;

(b) ikollha stampa generali tal-prestazzjoni tas-sikurezza tal-imprizi ferrovjarji jew tal-amministraturi tal-infrastruttura
individwali li joperaw fl-Istat Membru taghha;

(c) tikkomunika I-fehmiet taghha lill-partijiet ikkoncernati rilevanti dwar il-prestazzjoni generali tas-sikurezza fl-Istat
Membru u tippubblikahom;

(d) tikkomunika l-fehmiet taghha lill-partijiet ikkoncernati rilevanti dwar l-effettivita tal-qafas regolatorju tas-sikurezza
u tippubblikahom;

(¢) tuza u, meta jkun rilevanti, tikkondividi l-informazzjoni dwar il-prestazzjoni tas-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza li
tkun ingabret waqt is-supervizjoni tal-imprizi ferrovjarji jew tal-amministraturi tal-infrastruttura, qabel ma tivvaluta
mill-gdid l-applikazzjoni ghal tigdid jew ghal aggornament tac-certifikat uniku tas-sikurezza jew tal-awtorizzazzjoni
tas-sikurezza, mal-Agenzija li tagixxi bhala korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza jew mal-awtorita nazzjonali
rilevanti tas-sikurezza, fil-kaz ta’ infrastruttura transfruntiera;

(f) meta jkun xieraq, tichu kwalunkwe azzjoni ta’ infurzar, tidentifika jekk ikunx il-kaz li jkun hemm restrizzjoni jew
revoka tac-certifikat uniku tas-sikurezza jew tal-awtorizzazzjoni tas-sikurezza, u fil-kazijiet meta ma tkunx
responsabbli ghall-hrug tac-certifikat uniku tas-sikurezza jew tal-awtorizzazzjoni tas-sikurezza, tinforma lill-awtorita
kompetenti b’dan.

6. RIEZAMI TAL-ATTIVITAJIET TA’ SUPERVIZJONI

Abbazi tal-informazzjoni li tkun ingabret u tal-esperjenza li tkun inkisbet matul l-attivitajiet ta’ supervizjoni u tal-
prestazzjoni tas-sikurezza kemm fil-livell individwali u kemm fil-livell tal-Istat Membru, fintervalli regolari l-awtorita
nazzjonali tas-sikurezza ghandha:

(a) twettaq riezami tal-istrategija u tal-pjan jew tal-pjanijiet ta’ supervizjoni biex tikkontrolla li l-attivita originali fil-mira,
luzu tad-dejta/tal-informazzjoni minn varjeta ta’ sorsi, l-eziti tas-supervizjoni u l-allokazzjoni tar-rizorsi jkunu
xierqa, u biex tibdel il-prijoritajiet skont kif ikun mehtieg;

(b) tirrevedi l-pjan jew il-pjanijiet jekk ikun hemm bzonn u tikkunsidra limpatt tat-tibdil fuq l-istrategija ta’
supervizjoni;

(c) tikkontribwixxi, meta jkun mehtieg, bil-fehmiet taghha u bi kwalunkwe proposta lill-Istat Membru taghha sabiex
jinghelbu n-nuqqasijiet fil-qafas regolatorju tas-sikurezza.
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Appendici
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ANNESS II

Qafas ghal supervizjoni koordinata u kongunta kif imsemmi fl-Artikolu 8(2)

L-awtoritajiet nazzjonali rilevanti tas-sikurezza ghandhom jizviluppaw arrangamenti bbazati fuq il-principji u l-elementi
specifici li gejjin:

1. Jagblu dwar liema imprizi ferrovjarji u liema amministraturi tal-infrastruttura qed joperaw b’tali mod li jirrikjedu
supervizjoni koordinata jew kongunta.

2. Jagblu dwar il-lingwa/i komuni u livell ta’ kunfidenzjalita tal-informazzjoni li jridu jintuzaw ghall-finijiet tal-
arrangamenti tal-koordinazzjoni taghhom.

3. Jagblu dwar liema informazzjoni se jiskambjaw u dwar skeda ta’ Zmien ghall-iskambju:

(a) jiskambjaw l-informazzjoni rilevanti dwar l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-infrastruttura identifikati
skont il-punt 1 u jikkondividu r-rizultati mill-attivitajiet ta’ valutazzjoni taghhom;

(b) jipprovdu kopji tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza meta dan ikun xierag;

(c) jikkondividu r-rizultati minn attivitajiet relatati ta’ supervizjoni, fosthom id-decizjonijiet u l-azzjonijiet ta’ infurzar,
meta dan ikun rilevanti;

(d) jikkondividu l-informazzjoni dwar il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-imprizi ferrovjarji u tal-amministraturi tal-
infrastruttura identifikati skont il-punt 1 fkull Stat Membru.

4. Jikkondividu l-kriterji tat-tehid tad-decizjonijiet:

(a) jikkondividu l-informazzjoni dwar kif kull awtorita nazzjonali tas-sikurezza timmira l-attivitajiet taghha ghal kull
impriza ferrovjarja kkoncernata u ghal kull amministratur tal-infrastruttura kkoncernat bhala parti mill-pjan ta’
supervizjoni,

(b) jistabbilixxu djalogu bejn l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti tas-sikurezza dwar ir-rispons propost biex jigu
indirizzati d-diskrepanzi magguri fil-konformita.

5. Jimmaniggjaw il-koordinazzjoni:
(a) jikkondividu l-istrategiji u l-pjanijiet ezistenti ta’ supervizjoni;
(b) jistabbilixxu punti komuni ta’ interess ufjew kwistjonijiet komuni;
() jippjanaw b'mod effi¢jenti l-inizjattivi individwali, ikkoordinati jew kongunti minghajr ma jikkawzaw
inkonvenjenzi bla bzonn ghall-imprizi ferrovjarji u ghall-amministraturi tal-infrastruttura u billi jevitaw li jkun

hemm trikkib fl-ambitu ta’ dawn l-inizjattivi.

6. Jagblu dwar liema awtorita (jew awtoritajiet) nazzjonali tas-sikurezza jenhtieg li ssegwi (li jsegwu) l-azzjonijiet li
jkollhom l-ghan li jindirizzaw it-thassib residwu li jkun gie differit ghal supervizjoni, meta dan ikun xieraq.

7. Jagblu dwar liema ogsma jridu jimmiraw ghalihom b'mod koordinat u kongunt:

(a) jidentifikaw ir-riskji ewlenin ghall-imprizi ferrovjarji u ghall-amministraturi tal-infrastruttura rilevanti li jridu jigu
indirizzati b'mod koordinat jew kongunt mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza;

(b) jagblu dwar liema awtorita nazzjonali tas-sikurezza se tmexxi l-attivitajiet u fuq liema kwistjonijiet, meta dan ikun
rilevanti, abbazi ta’ kriterji stabbiliti sew;

(c) jagblu dwar liema tipi ta’ attivitajiet kongunti ta’ supervizjoni se jwettqu, meta dan ikun rilevanti;

(d) jagblu dwar kif jenhtieg li l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-infrastruttura jigu mgharrfa dwar I-
arrangamenti li ged isiru u dwar I-ftehimiet li qed jintlahqu mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza.

8. Jikkondividu l-prattiki t-tajba:

(a) jizviluppaw arrangamenti ghar-riezami u ghall-koordinazzjoni fuq bazi regolari tal-attivitajiet ta’ supervizjoni
ghall-imprizi ferrovjarji u ghall-amministraturi tal-infrastruttura rilevanti;

(b) jizviluppaw arrangamenti ghall-evalwazzjoni tal-effettivita tal-koordinazzjoni u tal-kooperazzjoni bejn I-
awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza, inkluz l-Agenzija, skont kif ikun xieraq.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/762
tat-8 ta’ Marzu 2018

li jistabbilixxi metodi komuni ta’ sikurezza dwar ir-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza
skont id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i jhassar ir-Regolamenti
tal-Kummissjoni (UE) Nru 1158/2010 u (UE) Nru 1169/2010

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar is-
sikurezza ferrovjarja ('), u b’mod partikolari I-Artikolu 6(6) taghha.

Wara li kkunsidrat ir-Rakkomandazzjoni ERA-REC-115-REC tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji li giet
ipprezentata lill-Kummissjoni fid-9 ta’ Marzu 2017, dwar ir-revizjoni tal-metodi komuni tas-sikurezza ghall-valutazzjoni
tal-konformita u I-metodi komuni tas-sikurezza ghas-supervizjoni,

Billi:

(1)  Il-metodi komuni tas-sikurezza (CSMs) jiddeskrivu kif jigu vvalutati l-livelli tas-sikurezza u l-kisba tal-miri tas-
sikurezza, kif ukoll il-konformitd ma’ rekwiziti ohra tas-sikurezza.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 6(5) tad-Direttiva (UE) 2016/798, is-CSMs ghandhom jigu riveduti fintervalli regolari,
billi jitgiesu l-esperjenza miksuba mill-applikazzjoni taghhom u l-izvilupp globali tas-sikurezza ferrovjarja bl-ghan
li s-sikurezza tinzamm b’'mod generali u, fejn ragonevolment prattikabbli, titjieb b’'mod kontinwu.

(3)  Permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni taghha tal-1 ta’ Settembru 2016 (3), il-Kummissjoni harget mandat
lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji (I-“Agenzija”) fkonformita mal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva (UE)
2016/798 biex tirrevedi r-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 1158/2010 (*), (UE) Nru 1169/2010 (*) u (UE)
Nru 1077/2012 (}). Biex tindirizza l-mandat tal-Kummissjoni, fid-9 ta’ Marzu 2017, l-Agenzija harget ir-
rakkomandazzjoni taghha li tinkludi rapport dwar ir-rizultati tal-konsultazzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza, tas-shab socjali u tal-utenti u rapport li jivvaluta l-impatt tas-CSMs emendati li ghandhom jigu adottati.
[I-Kummissjoni ezaminat ir-rakkomandazzjoni mahruga mill-Agenzija biex tivverifika li I-mandat gie sodisfatt kif
imsemmi fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva (UE) 2016/798.

(4)  L-ghan tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza huwa li jigi zgurat li l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-infras-
truttura jiksbu I-ghanijiet tan-negozju taghhom b’'mod sikur. Hafna drabi s-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tkun
integrata ma’ sistemi ohra tal-gestjoni biex tizdied il-prestazzjoni generali tal-organizzazzjoni u jitnaqqsu l-ispejjez
filwaqt li jigu mutwalizzati l-isforzi fil-livelli kollha tal-organizzazzjoni. Ghal dan l-ghan, il-qafas komuni tal-
Istruttura ta’ Livell Gholi tal-ISO (°) jintuza biex jigu raggruppati b'mod funzjonali r-rekwiziti tas-sistema tal-
gestjoni tas-sikurezza, kif imsemmi fl-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2016/798. Dan il-qafas jiffacilita wkoll il-
fehim u l-applikazzjoni ta’ approcc ta’ process mill-imprizi ferrovjarji u mill-amministraturi tal-infrastruttura fl-
izvilupp, fl-implimentazzjoni, fiz-zamma u fit-titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza taghhom.

(5)  Ladarba jinghatalu certifikat ta’ sikurezza uniku jew awtorizzazzjoni tas-sikurezza, l-applikant ghandu jkompli
juza s-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tieghu kif imsemmi fl-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2016/798.

(6)  L-imgiba umana ghandha rwol ¢entrali fit-thaddim sikur u effi¢jenti tal-ferroviji. Fkaz li dik l-imgiba titgies bhala
kontributur ghal acc¢ident jew incident, jista’ jkun li kien hemm fatturi organizzattivi, bhall-ammont ta’ xoghol

() GUL138,26.5.2016,p. 102.

(}) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-1 ta’ Settembru 2016 dwar mandat lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Ferroviji ghar-revizjoni tal-metodi komuni ta’ sikurezza ghall-valutazzjoni tal-konformita u tal-metodi komuni ta’ sikurezza ghas-
supervizjoni u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni C(2014) 1649 final (C(2016) 5504 final).

(}) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 11582010 tad-9 ta’ Dicembru 2010 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-valutazzjoni tal-
konformitd mar-rekwiziti sabiex jinkisbu ¢ertifikati tas-sikurezza ferrovjarja (GU L 326, 10.12.2010, p. 11).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1169/2010 tal-10 ta’ Dicembru 2010 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-valutazzjoni
tal-konformita mar-rekwiziti sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sikurezza ferrovjarja (GU L 327, 11.12.2010, p. 13).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10772012 tas-16 ta’ Novembru 2012 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghas-supervizjoni
mill-awtoritajiet nazzjonali ta’ sikurezza wara l-hrug ta’ certifikat ta’ sikurezza jew awtorizzazzjoni ta’ sikurezza (GU L 320, 17.11.2012,

.3).
(©) ?d—D)irettiVi ISO[IEC, il-Parti 1, is-suppliment konsolidat 2016, I-Appendici 2 tal-Anness SL.



25.5.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 129/27

jew id-disinn tal-impjieg, li kellhom influwenza fuq dik l-imgiba, u ghalhekk wasslu ghal prestazzjoni aktar baxxa
u aggravaw il-konsegwenzi ta’ dak l-ac¢ident jew incident. Ghalhekk, huwa essenzjali li l-imprizi ferrovjarji u 1-
amministraturi tal-infrastruttura jiechdu approcc¢ sistematiku biex jappoggaw il-prestazzjoni umana u I-gestjoni ta’
fatturi umani u organizzattivi fi hdan is-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza.

(7)  Il-mod kif is-sikurezza hija meqjusa, vvalutata u prijoritizzata forganizzazzjoni jirrifletti l-impenn reali lejn is-
sikurezza fil-livelli kollha tal-organizzazzjoni. Ghalhekk, huwa importanti li l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi
tal-infrastruttura jidentifikaw l-azzjonijiet u l-imgiba li jistghu jsawru kultura ta’ sikurezza pozittiva
u jippromwovu, permezz tas-sistemi tal-gestjoni tas-sikurezza, din il-kultura ta’ fidu¢ja reciproka, kunfidenza
u taghlim li fiha l-persunal jigi mheggeg jaghti l-kontribut tieghu ghall-izvilupp tas-sikurezza billi jirrapporta 1-
okkorrenzi perikoluzi u billi jipprovdi informazzjoni relatata mas-sikurezza.

(8)  Is-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza jenhtieg li tqis il-fatt li d-Direttiva tal-Kunsill 89/391/KEE (') u d-Direttivi
individwali rilevanti taghha jigu applikati b’'mod shih ghall-protezzjoni tas-sahha u tas-sikurezza tal-haddiema
involuti fil-kostruzzjoni, l-operat u l-manutenzjoni tal-ferroviji. Din ma tohloqx responsabbiltajiet jew kompiti
addizzjonali ghall-awtorita tal-hrug ghajr biex tivverifika jekk ir-riskji ghas-sahha u ghas-sikurezza tqisux mill-
applikant ghal certifikat ta’ sikurezza uniku jew ghal awtorizzazzjoni tas-sikurezza. Ir-responsabbilta ghall-verifika
tal-konformita mad-Direttiva 89/391/KEE xorta tista’ tinghata lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra mahtura mill-
Istati Membri.

(9)  Fejn rilevanti, jenhtieg li s-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tqis ir-riskji addizzjonali potenzjali ggenerati mit-
trasport ta’ oggetti perikoluzi bil-ferrovija u ghalhekk, ghandha tqis ukoll id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ().

(10)  Ir-Regolamenti (UE) Nru 1158/2010 u (UE) Nru 1169/2010 mhux se jibqghu validi, u ghalhekk jenhtieg i jigu
sostitwiti b’dan ir-Regolament.

(11)  Fir-rigward tac-certifikati tas-sikurezza, skont 1-Artikolu 10(15) tad-Direttiva (UE) 2016/798 l-awtorita nazzjonali
tas-sikurezza tista’ titlob revizjoni tac-Certifikati ta’ sikurezza wara bidliet sostanzjali fil-qafas regolatorju tas-
sikurezza. Il-bidliet introdotti mill-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2016/798 u minn dan ir-Regolament, anke jekk
huma rilevanti u importanti, mhumiex sostanzjali. Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 1158/2010
japplika ghac-certifikati ta’ sikurezza mahruga skont id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (), sad-data tal-iskadenza taghhom. Ghall-istess raguni, jehtieg ukoll li jigi pospost it-thassir tar-
Regolament (UE) Nru 1158/2010 sa tmiem l-ahhar jum tal-perjodu li fih l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza
jistghu jibqghu japplikaw ghal finijiet ta’ supervizjoni. Barra minn hekk, fkonformitda mad-Direttiva (UE)
2016/798, ic-certifikati ta’ sikurezza ezistenti jibqghu soggetti ghad-Direttiva 2004/49/KE, li fugha kien ibbazat
ir-Regolament (UE) Nru 1158/2010.

(12)  Fir-rigward tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza, skont l-Artikolu 12(2), it-tieni subparagrafu tad-Direttiva (UE)
2016/798, l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza tista’ titlob ir-revizjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza wara
bidliet sostanzjali fil-qafas regolatorju tas-sikurezza. Il-bidliet introdotti mill-Artikolu 9 tad-Direttiva 2016/798
u minn dan ir-Regolament, anke jekk huma rilevanti u importanti, mhumiex sostanzjali. Ghalhekk, jenhtieg li r-
Regolament (UE) Nru 1169/2010 japplika ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza mahruga fkonformita mad-
Direttiva 2004/49/KE, sad-data tal-iskadenza taghhom. Ghall-istess raguni, jehtieg ukoll li jigi pospost it-thassir
tar-Regolament (UE) Nru 1169/2010 sa tmiem l-ahhar jum tal-perjodu li fih l-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza jistghu jibqghu japplikaw ghal finijiet ta’ supervizjoni.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi metodi komuni ta’ sikurezza (“CSMs”) dwar ir-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-
sikurezza relatati mal-imprizi ferrovjarji u mal-amministraturi tal-infrastruttura, kif imsemmi fil-punt (f) tal-Artikolu 6(1)
tad-Direttiva (UE) 2016/798.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika fir-rigward ta’ certifikati ta’ sikurezza uni¢i u ta’ awtorizzazzjonijiet tas-
sikurezza mahruga skont id-Direttiva (UE) 2016/798.

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 89/391/KEE tat-12 ta’ Gunju 1989 dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri sabiex jinkoraggixxu titjib fis-sigurta u s-sahha
tal-haddiema fuq ix-xoghol (GU L 183, 29.6.1989, p. 1).

(*) Id-Direttiva 200868 /KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi
(GUL 260, 30.9.2008, p. 13).

() 1d-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita u li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq l-ghoti tal-licenzji tal-imprizi tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fuq -
allokazzjoni tal-kapacita tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u l-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-
¢ertifikazzjoni tas-sigurta (Id-Direttiva tas-Sigurta tal-Linji tal-Ferrovija) (GU L 164, 30.4.2004, p. 44).
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Artikolu 2
Definizzjoni

Ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament, “korp tac-Certifikazzjoni tas-sikurezza” tfisser il-korp responsabbli ghall-hrug ta’
certifikat ta’ sikurezza uniku, jigifieri I-Agenzija jew l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza.

Artikolu 3
Rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza relatati mal-imprizi ferrovjarji

L-imprizi ferrovjarji ghandhom jistabbilixxu s-sistemi tal-gestjoni tas-sikurezza taghhom skont ir-rekwiziti stabbiliti fl-
Anness [.

Dawk ir-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza ghandhom japplikaw ghac-certifikati ta’ sikurezza uni¢i msemmija
fl-Artikolu 10 tad-Direttiva (UE) 2016/798, ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet u tas-supervizjoni.

Artikolu 4
Rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza relatati mal-amministraturi tal-infrastruttura

L-amministraturi tal-infrastruttura ghandhom jistabbilixxu s-sistemi tal-gestjoni tas-sikurezza taghhom skont ir-rekwiziti
stabbiliti fl-Anness IL

Dawk ir-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza ghandhom japplikaw ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza
msemmija fl-Artikolu 12 tad-Direttiva (UE) 2016/798, ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet u tas-
supervizjoni.

Artikolu 5
Thassir

Ir-Regolamenti (UE) Nru 1158/2010 u (UE) Nru 1169/2010 jithassru beffett mis-16 ta” Gunju 2025.

Artikolu 6
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mis-16 ta’ Gunju 2019 fl-Istati Membri li ma jkunux innotifikaw lill-Agenzija u lill-Kummissjoni
fkonformita mal-Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798. Ghandu japplika fl-Istati Membri kollha mis-
16 ta’ Gunju 2020.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Marzu 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



25.5.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 129/29
ANNESS 1
Rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza relatati mal-imprizi ferrovjarji
1. KUNTEST TAL-ORGANIZZAZZJONI
1.1.  L-organizzazzjoni ghandha:

(a) tiddeskrivi t-tip, il-firxa u z-Zona tal-operazzjonijiet taghha;

(b) tidentifika r-riskji serji ghas-sikurezza kkawzati mill-operazzjonijiet ferrovjarji taghha, kemm jekk jitwettqu
mill-organizzazzjoni nnifisha jew minn kuntratturi, shab jew fornituri li jinsabu taht il-kontroll taghha;

(c) tidentifika l-partijiet interessati (ez. il-korpi regolatorji, l-awtoritajiet, l-amministraturi tal-infrastruttura, il-
kuntratturi, il-fornituri, is-shab), inkluz dawk il-partijiet esterni ghas-sistema ferrovjarja, li huma rilevanti
ghas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

(d) tidentifika u Zzomm ir-rekwiziti legali u r-rekwiziti l-ohra relatati mas-sikurezza mill-partijiet interessati
msemmija fil-punt (c);

(e) tizgura li r-rekwiziti msemmija fil-punt (d) jitgiesu fl-izvilupp, fl-implimentazzjoni u fiz-zamma tas-sistema
tal-gestjoni tas-sikurezza;

(f) tiddeskrivi l-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza, li jindika liema parti tan-negozju
hija inkluza jew le fil-kamp ta’ applikazzjoni taghha filwaqt li jitqiesu r-rekwiziti msemmija fil-punt (d).

2. TMEXXIJA

2.1. Tmexxija u impenn

2.1.1.  Il-manigment superjuri ghandu juri tmexxija u impenn lejn l-izvilupp, l-implimentazzjoni, il-manutenzjoni u t-
titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza billi:

(a) jassumi l-obbligu ta’ rendikont u r-responsabbilta generali ghas-sikurezza;

(b) jizgura impenn lejn is-sikurezza min-naha tal-amministrazzjoni fil-livelli differenti fi hdan l-organizzazzjoni
permezz tal-attivitajiet taghhom u fir-relazzjonijiet taghhom mal-persunal u mal-kuntratturi;

(c) jizgura li l-politika u l-ghanijiet tas-sikurezza jkunu stabbiliti, mifhuma u kompatibbli mad-direzzjoni
strategika tal-organizzazzjoni;

(d) jizgura l-integrazzjoni tar-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza fil-processi tan-negozju tal-organizz-
azzjoni;

(e) jizgura li r-rizorsi mehtiega ghas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza jkunu disponibbli;

(f) jizgura li s-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tkun effettiva fil-kontroll tar-riskji ghas-sikurezza kkawzati mill-
organizzazzjoni;

(¢) iheggeg lill-persunal sabiex jappogga l-konformita mar-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

(h) jippromwovi t-titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

(i) jizgura li titgies is-sikurezza fl-identifikazzjoni u fil-gestjoni tar-riskji marbuta man-negozju tal-organizz-
azzjoni u fl-ispjegazzjoni dwar kif il-kunflitt bejn is-sikurezza u I-ghanijiet l-ohra tan-negozju se jigu
rikonoxxuti u rizolti;

() jippromwovi kultura ta’ sikurezza pozittiva.

2.2.  Politika ta’ sikurezza
2.2.1.  Il-manigment superjuri ghandu jistabbilixxi dokument li jiddeskrivi I-politika tas-sikurezza tal-organizzazzjoni

u li jkun:
(a) xieraq ghat-tip ta’ organizzazzjoni u I-firxa tal-operazzjonijiet ferrovjarji;
(b) approvat mill-kap ezekuttiv tal-organizzazzjoni (jew minn rapprezentant(i) tal-manigment superjuri);

(c) implimentat b’'mod attiv, ikkomunikat u maghmul ghad-dispozizzjoni tal-persunal kollu.
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2.2.2.  Il-politika ta’ sikurezza ghandha:

(a) tinkludi impenn sabiex tkun konformi mar-rekwiziti legali u mar-rekwiziti l-ohra kollha relatati mas-
sikurezza;

(b) tipprovdi qafas ghall-istabbiliment ta’ ghanijiet ta’ sikurezza u ghall-valutazzjoni tal-prestazzjoni tas-
sikurezza tal-organizzazzjoni abbazi ta’ dawn l-ghanijiet;

(c) tinkludi impenn biex jigu kontrollati r-riskji ghas-sikurezza li jirrizultaw mill-attivitajiet taghha stess kif
ukoll dawk ikkawzati minn ohrajn;

(d) tinkludi impenn ghal titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

() tinzamm fkonformita mal-istrategija tan-negozju u l-evalwazzjoni tal-prestazzjoni tas-sikurezza tal-
organizzazzjoni.

2.3. Rwoli organizzattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita

2.3.1. Ir-responsabbiltajiet, l-obbligu ta’ rendikont u l-awtorita tal-persunal li ghandu rwol li jaffettwa s-sikurezza
(inkluz il-manigment u l-persunal l-iehor involut fil-kompiti relatati mas-sikurezza) ghandhom jigu definiti fil-
livelli kollha fi hdan l-organizzazzjoni, dokumentati, assenjati u kkomunikati lilhom.

2.3.2.  L-organizzazzjoni ghandha tizgura li I-persunal b'responsabbiltajiet delegati ghall-kompiti relatati mas-sikurezza
ghandu jkollu l-awtorita, il-kompetenza u r-rizorsi xierqa sabiex iwettaq il-kompiti tieghu minghajr ma jigi
affettwat b’'mod negattiv mill-attivitajiet ta’ funzjonijiet ohrajn tan-negozju.

2.3.3. Id-delegazzjoni tar-responsabbilta ghall-kompiti relatati mas-sikurezza ghandha tigi dokumentata
u kkomunikata lill-persunal rilevanti kif ukoll accettata u mithuma.

2.3.4.  L-organizzazzjoni ghandha tiddeskrivi l-allokazzjoni tar-rwoli msemmija fil-paragrafu 2.3.1. ghall-funzjonijiet
tan-negozju fi hdan l-organizzazzjoni u, fejn rilevanti, lil hinn minnha (ara 5.3. Kuntratturi, shab u fornituri).

2.4. Konsultazzjoni tal-persunal u tal-partijiet l-ohra

2.4.1. Il-persunal, ir-rapprezentanti taghhom u l-partijiet interessati esterni, kif xieraq u fejn rilevanti, ghandhom jigu
kkonsultati fl-izvilupp, iz-zamma u t-titjib tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza fil-partijiet rilevanti li huma
responsabbli ghalihom, inkluz l-aspetti tas-sikurezza tal-proceduri operattivi.

2.4.2. L-organizzazzjoni ghandha tiffacilita l-konsultazzjoni tal-persunal billi tipprovdi l-metodi u l-mezzi ghall-
involviment tal-persunal, ghar-registrazzjoni tal-opinjoni tal-persunal u ghall-ghoti ta’ feedback dwar l-opinjoni
tal-persunal.

3. IPPJANAR
3.1.  Azzjonijiet biex jigu indirizzati r-riskji

3.1.1.  Valutazzjoni tar-riskju

3.1.1.1. L-organizzazzjoni ghandha:

(a) tidentifika u tanalizza r-riskji operattivi, organizzattivi u teknic¢i kollha rilevanti ghat-tip, il-firxa u z-zona
tal-operazzjonijiet imwettqa mill-organizzazzjoni. Dawn ir-riskji ghandhom jinkludu dawk li jirrizultaw
minn fatturi umani u organizzattivi, bhall-ammont ta’ xoghol, id-disinn tal-impjieg, l-gheja jew l-idoneita
tal-proceduri u l-attivitajiet tal-partijiet interessati l-ohra (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni);

(b) jivvalutaw ir-riskji msemmija fil-punt (a) billi jigu applikati metodi xierqa ghall-valutazzjoni tar-riskju;

(¢) jizviluppaw u jimplimentaw mizuri ta’ sikurezza, bl-identifikazzjoni tar-responsabbiltajiet assoéjati (ara 2.3.
Rwoli organizzattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita);

(d) jizviluppaw sistema li timmonitorja l-effettivita tal-mizuri tas-sikurezza (ara 6.1. Monitoragg);
(e) jirrikonoxxu I-htiega ta’ kollaborazzjoni mal-partijiet interessati l-ohra (bhall-imprizi ferrovjarji, l-amminis-
traturi tal-infrastruttura, il-manifattur, il-fornitur tal-manutenzjoni, l-entita responsabbli ghall-manutenzjoni,

id-detentur tal-vetturi ferrovjarji, il-fornitur tas-servizzi u l-entita tal-akkwist), fejn xieraq, fuq ir-riskji
kondivizi u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ sikurezza adegwati;

(f) jikkomunikaw ir-riskji lill-persunal u lill-partijiet esterni involuti (ara 4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni).
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3.1.1.2. Fil-valutazzjoni tar-riskju, organizzazzjoni ghandha tqis il-htiega li tiddetermina, tipprovdi u ssostni ambjent
tax-xoghol sikur li jikkonforma mal-legizlazzjoni applikabbli, b’'mod partikolari d-Direttiva 89/391/KEE.

3.1.2. L-ippjanar ghall-bidla

3.1.2.1. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika r-riskji potenzjali ghas-sikurezza u l-mizuri ta’ sikurezza xierqa (ara 3.1.1.
Valutazzjoni tar-riskju) qabel l-implimentazzjoni ta’ bidla (ara 5.4. Gestjoni tal-bidla) skont il-process tal-gestjoni
tar-riskji stipulat fir-Regolament (UE) Nru 402/2013 ('), filwaqt li jitqiesu r-riskji marbuta mas-sikurezza li
jirrizultaw mill-process tal-bidla nnifsu.

3.2. Ghanijiet u ppjanar tas-sikurezza

3.2.1.  L-organizzazzjoni ghandha tistabbilixxi I-ghanijiet tas-sikurezza ghall-funzjonijiet rilevanti fil-livelli rilevanti biex
izzomm u, fejn ragonevolament prattikabbli, ittejjeb il-prestazzjoni tas-sikurezza taghha.

3.2.2.  L-ghanijiet tas-sikurezza ghandhom:
(@) ikunu konsistenti mal-politika ta’ sikurezza u mal-ghanijiet strategici tal-organizzazzjoni (fejn applikabbli);
(b) ikunu marbuta mar-riskji ta’ prijorita li jinfluwenzaw il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-organizzazzjoni;
() ikunu jistghu jitkejlu;
(d) igisu r-rekwiziti legali u r-rekwiziti l-ohra applikabbli;
(e) jigu riezaminati fir-rigward tal-kisbiet taghhom u riveduti kif xierag;
() jigu kkomunikati.

3.2.3. L-organizzazzjoni ghandu jkollha pjan(ijiet) biex tiddeskrivi kif se tikseb l-ghanijiet tas-sikurezza taghha.

3.2.4. L-organizzazzjoni ghandha tiddeskrivi l-istrategija u l-pjan(ijiet) uzati biex jigi mmonitorjat il-ksib tal-ghanijiet
tas-sikurezza (ara 6.1. Monitoragg).

4. APPOGG
4.1. Rizorsi

4.1.1. L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi r-rizorsi, inkluz persunal kompetenti u taghmir effettiv u uzabbli,
mehtiega ghall-istabbiliment, l-implimentazzjoni, il-manutenzjoni u t-titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-
sikurezza.

4.2. Kompetenza

4.2.1. Is-sistema tal-gestjoni tal-kompetenzi tal-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-persunal li jkollu rwol li jaffettwa
s-sikurezza jkun kompetenti fil-kompiti relatati mas-sikurezza li hu jkun responsabbli ghalihom (ara 2.3. Rwoli
organizzattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita), inkluzi mill-ingas:

(a) l-identifikazzjoni tal-kompetenzi (inkluzi I-gharfien, il-hiliet, l-attitudnijiet u l-imgiba mhux teknici) mehtiega
ghall-kompiti relatati mas-sikurezza;

(b) il-principji ta’ selezzjoni (il-livell edukattiv baziku, l-idoneita psikologika u fizika mehtiega);
(c) it-tahrig inizjali, l-esperjenza u l-kwalifiki;
(d) it-tahrig kontinwu u l-aggornament perjodiku tal-kompetenzi ezistenti;

(e) il-valutazzjoni perjodika tal-kompetenza u I-kontrolli tal-idoneita psikologika u fizika biex ikun zgurat li I-
kwalifiki u l-hiliet jinzammu tul iz-Zmien;

(f) it-tahrig specifiku fil-partijiet rilevanti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza sabiex iwettqu l-kompiti
taghhom relatati mas-sikurezza.

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni Tal-Kummissjoni (UE) Nru 402/2013 tat-30 ta’ April 2013 dwar il-metodu komuni ta’ sikurezza
ghall-evalwazzjoni u I-valutazzjoni tar-riskji u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 352/2009 (GUL 121, 3.5.2013, p. 8).
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4.2.2. L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi programm ta’ tahrig, kif imsemmi fil-punti (c), (d) u (f) tal-paragrafu 4.2.1,
ghall-persunal li jwettaq kompiti relatati mas-sikurezza li jizgura li:

(a) il-programm ta’ tahrig isir skont ir-rekwiziti tal-kompetenzi identifikati u l-htigijiet individwali tal-persunal;

(b) fejn applikabbli, it-tahrig jizgura li l-persunal ikun jista’ jopera taht il-kundizzjonijiet kollha tal-operat
(normali, degradati u ta’ emergenza);

(c) it-tul ta’ zmien tat-tahrig u l-frekwenza tat-tahrig ta’ aggornament huma xierqa ghall-ghanijiet tat-tahrig;
(d) jinzammu registri ghall-persunal kollu (ara 4.5.3. Kontroll tal-informazzjoni dokumentata);

() il-programm ta’ tahrig jigi rivedut u awditjat b'mod regolari (ara 6.2. Awditjar intern) u I-bidliet isiru meta
jkun mehtieg (ara 5.4. Gestjoni tal-bidla).

4.2.3.  Ghandu jkun hemm fis-sehh arrangamenti ghall-persunal li jmur lura ghax-xoghol wara ac¢identi/incidenti jew

wara assenza twila minn fuq il-post tax-xoghol, inkluz l-ghoti ta’ tahrig addizzjonali meta tigi identifikata din il-
htiega.

4.3 Sensibilizzazzjoni

4.3.1. Il-manigment superjuri ghandu jizgura li hu u I-persunal tieghu li ghandu rwol li jaffettwa s-sikurezza jkunu
konxji tar-rilevanza, l-importanza u l-konsegwenzi tal-attivitajiet taghhom u kif dawn jikkontribwixxu ghall-
applikazzjoni korretta u l-effettivita tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza, inkluza l-kisba tal-ghanijiet tas-
sikurezza (ara 3.2. Ghanijiet u ppjanar tas-sikurezza).

4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni

4.4.1. L-organizzazzjoni ghandha tiddefinixxi l-mezzi xierqa ta’ komunikazzjoni biex tizgura li l-informazzjoni relatata
mas-sikurezza tigi skambjata fost il-livelli differenti tal-organizzazzjoni u mal-partijiet interessati esterni inkluzi
l-kuntratturi, is-shab u I-fornituri.

4.4.2. Sabiex ikun zgurat li l-informazzjoni relatata mas-sikurezza tasal ghand il-persuni li jaghtu gudizzji u jiehdu
decizjonijiet, l-organizzazzjoni ghandha tiggestixxi l-identifikazzjoni, il-wasla, l-ipprocessar, il-generazzjoni u t-
tixrid tal-informazzjoni relatata mas-sikurezza.

4.4.3. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni relatata mas-sikurezza tkun:
(a) rilevanti, kompleta u tinftichem ghall-utenti intenzjonati;
(b) valida;
(c) preciza;
(d) konsistenti;
(e) kontrollata (ara 4.5.3. Kontroll tal-informazzjoni dokumentata);
(f) ikkomunikata qabel ma tidhol fis-sehh;

(g) waslet u tinftichem.

4.5. Informazzjoni dokumentata
4.5.1.  Id-dokumentazzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza

4.5.1.1. Tkun hemm deskrizzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza li tinkludi:

(@) l-identifikazzjoni u d-deskrizzjoni tal-processi u tal-attivitajiet relatati mas-sikurezza tal-operazzjonijiet
ferrovjarji, inkluzi l-kompiti relatati mas-sikurezza u r-responsabbiltajiet assocjati (ara 2.3. Rwoli organiz-
zattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita);

(b) l-interazzjoni ta’ dawn il-processi;

(c) il-proceduri jew id-dokumenti l-ohra li jiddeskrivu kif dawn il-processi jigu implimentati;

(d) l-identifikazzjoni tal-kuntratturi, is-shab u I-fornituri b’deskrizzjoni tat-tip u l-firxa tas-servizzi moghtija;
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(e) l-identifikazzjoni ta’ arrangamenti kuntrattwali u ta’ ftehimiet ohra tan-negozju, konkluzi bejn l-organizz-
azzjoni u l-partijiet l-ohra identifikati taht (d), mehtiega ghall-kontroll tar-riskji tas-sikurezza tal-organizz-
azzjoni u tar-riskji relatati mal-uzu ta’ kuntratturi;

(f) ir-referenza ghall-informazzjoni dokumentata mehtiega minn dan ir-Regolament.

4.5.1.2. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li r-rapport annwali dwar is-sikurezza jigi pprezentat lill-awtorita nazzjonali
tas-sikurezza rilevanti (jew lill-awtoritajiet) fkonformita mal-Artikolu 9(6) tad-Direttiva (UE) 2016/798, li
jinkludi:

(a) sintezi tad-decizjonijiet dwar il-livell tas-sinifikat tal-bidliet relatati mas-sikurezza, li tinkludi harsa generali
lejn il-bidliet sinifikanti, fkonformita mal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE) Nru 402/2013;

(b) l-ghanijiet tas-sikurezza tal-organizzazzjoni ghas-sena/snin ta’ wara u kif ir-riskji serji ghas-sikurezza
jinfluwenzaw l-istabbiliment ta’ dawn l-ghanijiet tas-sikurezza;

(¢) ir-rizultati tal-investigazzjoni interna tal-ac¢identifin¢identi (ara 7.1. Taghlim minn ac¢identi u incidenti) u 1-
attivitajiet l-ohra ta’ monitoragg (ara 6.1. Monitoragg, 6.2. Awditjar intern u 6.3. Revizjoni tal-gestjoni),
fkonformita mal-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) Nru 1078/2012 ());

(d) id-dettalji dwar il-progress fl-indirizzar tar-rakkomandazzjonijiet pendenti tal-korpi nazzjonali ta’ investi-
gazzjoni (ara 7.1. Taghlim minn acc¢identi u incidenti);

() l-indikaturi tas-sikurezza tal-organizzazzjoni stabbiliti biex jevalwaw il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-
organizzazzjoni (ara 6.1. Monitoragg);

(f) fejn applikabbli, il-konkluzjonijiet tar-rapport annwali tal-konsulent tas-sikurezza, kif imsemmi fI-RID (%),
dwar l-attivitajiet tal-organizzazzjoni relatati mat-trasport ta’ oggetti perikoluzi (%).

4.5.2.  Tfassil u aggornament

4.5.2.1. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li meta tfassal u taggorna l-informazzjoni dokumentata marbuta mas-
sistema tal-gestjoni tas-sikurezza jintuzaw formati u mezzi xierqa.

4.5.3.  Kontroll tal-informazzjoni dokumentata

4.5.3.1. L-organizzazzjoni ghandha tikkontrolla l-informazzjoni dokumentata relatata mas-sistema tal-gestjoni tas-
sikurezza, b'mod partikolari I-hazna taghha, id-distribuzzjoni u l-kontroll tal-bidliet, biex tizgura d-disponibbilta,
l-adegwatezza u l-protezzjoni taghha, fejn xieraq.

4.6. Integrazzjoni ta’ fatturi umani u organizzattivi

4.6.1. L-organizzazzjoni ghandha turi approc¢ sistematiku lejn l-integrazzjoni ta’ fatturi umani u organizzattivi fi hdan
is-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza. L-appro¢¢ ghandu:

(a) jinkludi l-izvilupp ta’ strategija u l-uzu ta’ gharfien espert u ta’ metodi rikonoxxuti mill-qasam tal-fatturi
umani u organizzattivi;

(b) jindirizza r-riskji assoc¢jati mad-disinn u l-uzu tat-taghmir, il-kompiti, il-kundizzjonijiet tax-xoghol u I-
arrangamenti organizzattivi, filwaqt li jitqiesu l-kapacitajiet umani kif ukoll il-limitazzjonijiet u l-influwenzi
fuq il-prestazzjoni umana.

5. OPERAT
5.1. Ippjanar u kontroll operattiv

5.1.1.  Fl-ippjanar, l-izvilupp, l-implimentazzjoni u r-reviZjoni tal-processi operattivi taghha, I-organizzazzjoni ghandha
tizgura li waqt l-operat:

(a) jigu applikati I-kriterji ta’ accettazzjoni tar-riskji u l-mizuri ta’ sikurezza (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju);

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1078/2012 tas-16 ta’ Novembru 2012 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-monitoragg li
ghandu jigi applikat mill-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura wara li jircievu certifikat tas-sikurezza jew awtorizzazzjoni tas-
sikurezza u minn entitajiet responsabbli mill-manutenzjoni (GUL 320, 17.11.2012, p. 8).

(%) I-punt 2.1. tal-Appendici tal-Anness I tad-Direttiva (UE) 2016/798.

() -punt 2.2. tal-Appendici tal-Anness I tad-Direttiva (UE) 2016/798.
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5.1.2.

5.1.4.

5.2

5.2.1.

5.2.2.

(b) jitwettqu I-pjan(ijiet) biex jinkisbu l-ghanijiet tas-sikurezza (ara 3.2. Ghanijiet u ppjanar tas-sikurezza);

(c) l-informazzjoni tingabar sabiex jitkejlu l-applikazzjoni korretta u l-effettivita tal-arrangamenti operattivi (ara
6.1. Monitoragg).

L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-arrangamenti operattivi taghha huma konformi mar-rekwiziti relatati
mas-sikurezza tal-Ispecifikazzjonijiet Teknici applikabbli ghall-Interoperabbilta u mar-regoli nazzjonali rilevanti
u ma’ kwalunkwe rekwizit ichor rilevanti (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni).

Fejn rilevanti, biex jigu kkontrollati r-riskji ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-
riskju), ghandhom minn tal-anqas jitqiesu dawn li gejjin:

(a) l-ippjanar ta’ rotot ferrovjarji godda jew ezistenti u ta’ servizzi ferrovjarji godda, inkluza l-introduzzjoni ta’
tipi godda ta’ vetturi, il-htiega ta’ kiri ta’ vetturi ufjew li jigi impjegat persunal minn partijiet esterni u I-
iskambju ta’ informazzjoni dwar il-manutenzjoni ma’ entitajiet responsabbli mill-manutenzjoni ghal
ragunijiet operattivi;

(b) l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ skedi tal-hinijiet tal-ferroviji;

(c) il-preparazzjoni tal-ferroviji jew tal-vetturi qabel il-vjagg, inkluzi l-kontrolli qabel it-tluq u l-kompozizzjoni
tal-ferrovija;

(d) l-operat tal-ferroviji jew tal-vetturi fil-kundizzjonijiet operattivi differenti (normali, degradati u ta’
emergenza);

(e) l-adattament tal-operazzjoni ghal talbiet ghat-tnehhija minn operazzjoni u n-notifika ta’ ritorn ghal
operazzjoni mahruga minn entitajiet responsabbli mill-manutenzjoni;

(f) l-awtorizzazzjonijiet ghall-movimenti tal-vetturi;

(@) luzu ta’ interfacci fil-kabini tas-sewqan tal-ferroviji u fic-centri ta’ kontroll tal-ferroviji u b'taghmir uzat
mill-persunal tal-manutenzjoni.

Ghall-kontroll tal-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet fejn rilevanti ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi, 1-
organizzazzjoni ghandha tidentifika r-responsabbiltajiet ghall-koordinazzjoni u l-gestjoni tal-operat sikur tal-
ferroviji u tal-movimenti tal-vetturi u tiddefinixxi kif il-kompiti rilevanti li jaffettwaw l-ghoti sikur tas-servizzi
kollha jigu allokati lill-persunal kompetenti fi hdan l-organizzazzjoni (ara 2.3. Rwoli organizzattivi, responsab-
biltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita) u lill-partijiet kwalifikati esterni meta jkun xieraq (ara 5.3. Kuntratturi,
shab u fornituri).

Ghall-kontroll tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni fejn rilevanti ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi
(ara 4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni), il-persunal rilevanti (ez. l-ekwipagg tal-ferroviji) ghandu jinghata
pariri dwar id-dettalji ta’ kwalunkwe kundizzjoni specifika tal-vjagg, inkluzi l-bidliet rilevanti li jistghu

jirrizultaw fperiklu, restrizzjonijiet operattivi temporanji jew permanenti (ez. minhabba tip specifiku ta’ vetturi
jew minhabba rotot specifici) u l-kundizzjonijiet ghall-konsenji e¢¢ezzjonali, fejn applikabbli.

Ghall-kontroll, fejn rilevanti, tal-kompetenza ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi (ara 4.2. Kompetenza), 1-
organizzazzjoni ghandha tizgura, skont il-legizlazzjoni applikabbli (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni), ghall-
persunal taghha:

() il-konformita mat-tahrig u l-istruzzjonijiet ta’ hidma taghha, u li meta jkun mehtieg jittiehdu azzjonijiet
korrettivi;

(b) it-tahrig specifiku fkaz ta’ bidliet anticipati li jaffettwaw l-andament tal-operazzjonijiet jew l-assenjazzjoni
tal-kompiti taghhom;

(c) l-adozzjoni ta’ mizuri xierqa wara accidenti u incidenti.

Gestjoni tal-assi

taghhom (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju), mit-tfassil sad-disponiment, u tissodisfa r-rekwiziti dwar il-fatturi
umani fl-istadji kollha ta¢-ciklu tal-hajja.

L-organizzazzjoni ghandha:

(a) tizgura li l-assi jintuzaw ghall-fini mahsub filwaqt li jzommu l-istat operattiv sikur taghhom, fkonformita
mal-Artikolu 14(2) tad-Direttiva (UE) 2016798 fejn ikun rilevanti, u l-livell tal-prestazzjoni mistenni
minnhom;
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(b) tiggestixxi l-assi foperazzjonijiet normali u degradati;

(c) tidentifika malajr kemm jista’ jkun possibbli l-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti tal-operat
qabel jew matul l-operat tal-assi, inkluza l-applikazzjoni kif xieraq ta’ restrizzjonijiet ta’ uzu biex ikun zgurat
l-istat operattiv sikur tal-assi (ara 6.1. Monitoragg).

5.2.3. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-arrangamenti tal-gestjoni tal-assi taghha, fejn applikabbli, ikunu konformi

mar-rekwiziti essenzjali kollha kif stabbilit fl-Ispecifikazzjonijiet Teknici rilevanti ghall-Interoperabbilta u ma’
kwalunkwe rekwizit iehor rilevanti (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni).

5.2.4. Ghall-kontroll, fejn rilevanti, tar-riskji ghall-provvista tal-manutenzjoni (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju),
ghandhom minn tal-anqas jitqiesu dawn li gejjin:

(a) l-identifikazzjoni tal-htiega li l-manutenzjoni zzomm l-assi fi stat operattiv sikur, abbazi tal-uzu ppjanat
u reali tal-assi u l-karatteristici tat-tfassil taghhom;

(b) il-gestjoni tat-tnehhija tal-assi mill-operazzjoni minhabba manutenzjoni, meta jigu identifikati xi difetti jew
meta |-kundizzjoni tal-assi tiddegrada lil hinn mil-limiti tal-istat operattiv sikur kif imsemmi fil-punt (a);

(c) il-gestjoni tar-ritorn ghall-operat tal-assi b'restrizzjonijiet eventwali fuq l-uzu wara l-manutenzjoni biex ikun
zgurat li jkun fi stat operattiv sikur;

(d) il-gestjoni tat-taghmir tal-monitoragg u tal-kejl biex ikun zgurat li jkun adatt ghall-fini mahsub tieghu.

5.2.5. Ghall-kontroll tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni fejn rilevanti ghall-gestjoni sikura tal-assi
(ara 4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni), l-organizzazzjoni ghandha tqis:

(a) l-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti fi hdan l-organizzazzjoni jew mal-entitajiet esterni responsabbli mill-
manutenzjoni (Ara 5.3. Kuntratturi, shab u fornituri), b'mod partikolari dwar hsara relatata ma’ sikurezza,
accidenti, incidenti kif ukoll dwar restrizzjonijiet eventwali fuq l-uzu tal-assi;

(b) it-traccabbilta tal-informazzjoni kollha mehtiega inkluz l-informazzjoni relatata mal-punt (a)
(ara 4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni u 4.5.3. Kontroll tal-informazzjoni dokumentata);

(c) l-istabbiliment u Z-zamma ta’ rekords inkluza l-gestjoni ta’ kull bidla li taffettwa s-sikurezza tal-assi
(ara 5.4. Gestjoni tal-bidla).

5.3. Kuntratturi, shab u fornituri

5.3.1. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika u tikkontrolla r-riskji ta’ sikurezza li jirrizultaw minn attivitajiet esterna-
lizzati, inkluz l-operazzjonijiet jew il-kooperazzjoni ma’ kuntratturi, shab u fornituri.

5.3.2. Biex tikkontrolla r-riskji tas-sikurezza msemmija fil-paragrafu 5.3.1, l-organizzazzjoni ghandha tiddefinixxi I-
kriterji ghall-ghazla tal-kuntratturi, is-shab u Il-fornituri kif ukoll ir-rekwiziti tal-kuntratt li dawn iridu
jissodisfaw, inkluzi:

(a) ir-rekwiziti legali u r-rekwiziti l-ohra relatati mas-sikurezza (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni);

(b) illivell ta’ kompetenza mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti stipulati fil-kuntratt (ara 4.2. Kompetenza);
(c) ir-responsabbiltajiet ghall-kompiti li jridu jitwettqu;

(d) il-prestazzjoni tas-sikurezza mistennija li trid tinzamm matul il-kuntratt;

(e) l-obbligi relatati mal-iskambju ta’ informazzjoni relatata mas-sikurezza (ara 4.4. Informazzjoni u komuni-
kazzjoni);

(f) it-traccabbilta ta’ dokumenti relatati mas-sikurezza (ara 4.5. Informazzjoni dokumentata).

5.3.3. Fkonformita mal-process stabbilit fl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 1078/2012, l-organizzazzjoni
ghandha timmonitorja:

(a) il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-attivitajiet u tal-operazzjonijiet kollha tal-kuntratturi, is-shab u I-fornituri
sabiex ikun zgurat li dawn ikunu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-kuntratt;

(b) is-sensibilizzazzjoni tal-kuntratturi, tas-shab u tal-fornituri dwar ir-riskji tas-sikurezza li huma jistghu
joholqu ghall-operazzjonijiet tal-organizzazzjoni.
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54.  Gestjoni tal-bidla

5.4.1. L-organizzazzjoni ghandha timplimenta u tikkontrolla I-bidliet fis-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza sabiex
tinzamm jew titjieb il-prestazzjoni tas-sikurezza. Din ghandha tinkludi d-dec¢izjonijiet mehuda fl-istadji differenti
tal-gestjoni tal-bidla u r-revizjoni successiva tar-riskji marbuta mas-sikurezza (Ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju).

5.5.  Gestjoni tal-emergenza

5.5.1. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika s-sitwazzjonijiet ta’ emergenza u I-mizuri fwaqthom assocjati li
ghandhom jittiehdu biex dawn jigu gestiti (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju) u biex tistabbilixxi mill-gdid il-
kundizzjonijiet ta’ operat normali fkonformita mar-Regolament (UE) 2015/995 (').

5.5.2. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li, ghal kull tip ta’ emergenza identifikata:
(a) is-servizzi ta’ emergenza jistghu jigu kkuntattjati minnufih;

(b) is-servizzi ta’ emergenza jigu pprovduti bl-informazzjoni kollha rilevanti, kemm minn gabel kif ukoll fil-
mument tal-emergenza, sabiex jippreparaw ir-reazzjoni taghhom ghall-emergenza.

() l-ewwel ghajnuna tinghata internament.

5.5.3. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika u tiddokumenta r-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-partijiet kollha
fkonformita mar-Regolament (UE) 2015/995.

5.5.4. L-organizzazzjoni ghandu jkollha pjanijiet ta’ azzjoni, twissijiet u informazzjoni ghall-kazijiet ta’ emergenza,
inkluz arrangamenti li:

(a) iwissu lill-persunal kollu li ghandu responsabbilta ghall-gestjoni tal-emergenzi;

(b) jikkomunikaw l-informazzjoni lill-partijiet kollha (ez. l-amministratur tal-infrastruttura, il-kuntratturi, 1-
awtoritajiet, is-servizzi ta’ emergenza), inkluzi l-istruzzjonijiet ta’ emergenza ghall-passiggieri;

(c) jiehu kwalunkwe decizjoni mehtiega skont it-tip ta’ emergenza.

5.5.5. L-organizzazzjoni ghandha tiddeskrivi kif ikunu gew allokati r-rizorsi u l-mezzi ghall-gestjoni ta’ emergenza
(ara 4.1. Rizorsi) u kif gew identifikati r-rekwiziti tat-tahrig (ara 4.2. Kompetenza).

5.5.6. L-arrangamenti ta’ emergenza jigu ttestjati b'mod regolari fkooperazzjoni mal-partijiet interessati l-ohra
u aggornati meta jkun xieraq.

5.5.7. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-persunal kompetenti inkarigat, b'hiliet lingwistici xierqa, ikun jista’ jigi
kkuntattjat facilment u minghajr dewmien mill-amministratur tal-infrastruttura u jipprovdi lil dan tal-ahhar
b'livell xieraq ta’ informazzjoni.

5.5.8. L-organizzazzjoni ghandu jkollha procedura biex fkaz ta’ emergenza jigu kkuntattjati l-entita responsabbli mill-
manutenzjoni jew id-detentur tal-vetturi ferrovjarji.

6. EVALWAZZ]JONI TAL-PRESTAZZJONI
6.1. Monitoragg

6.1.1. L-organizzazzjoni ghandha twettaq monitoragg fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1078/2012:

(a) biex tivverifika l-applikazzjoni korretta u l-effettivita tal-processi u tal-proceduri kollha fis-sistema tal-
gestjoni tas-sikurezza, inkluz il-mizuri teknici, operattivi u organizzattivi ta’ sikurezza;

(b) biex tivverifika l-applikazzjoni korretta tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza b'mod generali, u jekk is-
sistema hijiex qed tikseb ir-rizultati mistennija;

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/995 tat-8 ta’ Gunju 2015 li jemenda d-Decizjoni 2012/757/UE dwar l-ispecifikazzjoni
teknika ghall-interoperabbilta relatata mas-subsistema tal-“operat u l-immaniggjar tat-traffiku” tas-sistema ferrovjarja fl-Unjoni Ewropea
(GUL 165, 30.6.2015, p. 1).
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(c) biex tinvestiga jekk is-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza hijiex konformi mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament;

(d) biex tidentifika, timplimenta u tevalwa l-effettivita tal-mizuri korrettivi (ara 7.2. Titjib kontinwu), kif xierag,
jekk jigu identifikati xi kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita mal-punti (a), (b) u (c).

6.1.2. L-organizzazzjoni ghandha timmonitorja b'mod regolari fil-livelli kollha fi hdan l-organizzazzjoni l-prestazzjoni
tal-kompiti relatati mas-sikurezza u tintervjeni jekk dawn il-kompiti mhux qed jitwettqu b'mod xieraq.

6.2.  Awditjar intern

6.2.1. L-organizzazzjoni ghandha twettaq awditjar intern b'mod indipendenti, imparzjali u trasparenti biex tigbor
u tanalizza l-informazzjoni ghall-finijiet tal-attivitajiet ta’ monitoragg taghha (ara 6.1. Monitoragg), li jinkludi:

(a) Skeda tal-awditjar intern ippjanat li tista’ tigi riveduta skont ir-rizultati tal-awditi precedenti u tal-
monitoragg tal-prestazzjoni;

(b) L-identifikazzjoni u l-ghazla ta’ awdituri kompetenti (ara 4.2. Kompetenza);
(c) L-analizi u l-evalwazzjoni tar-rizultati tal-awditjar;

(d) L-identifikazzjoni tal-htiega ghal mizuri korrettivi jew ta’ titjib;

(e) Il-verifika tat-tlestija u tal-effettivita ta’ dawn il-mizuri;

(f) Id-dokumentazzjoni relatata mat-twettiq u mar-rizultati tal-awditjar;

(g) I-komunikazzjoni tar-rizultati tal-awditi lill-manigment superjuri.
6.3. Revizjoni tal-gestjoni

6.3.1. Il-manigment superjuri ghandu jirrevedi b'mod regolari l-adegwatezza u l-effika¢ja kontinwa tas-sistema tal-
gestjoni tas-sikurezza, billi tal-anqas igjs:

(a) id-dettalji tal-progress dwar l-indirizzar tal-azzjonijiet pendenti minn revizjonijiet ta’ gestjoni precedenti;
(b) it-tibdil tac-cirkostanzi interni u esterni (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni);
(c) il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-organizzazzjoni marbuta ma’:

(i) il-kisba tal-ghanijiet tas-sikurezza;

(ii.) ir-rizultati tal-attivitajiet ta’ monitoragg taghha, inkluz is-sejbiet tal-awditjar intern, u l-investigazzjo-
nijiet interni tal-ac¢identifinc¢identi u l-istatus tal-azzjonijiet rispettivi taghhom;

(ili.) l-eziti rilevanti mill-attivitajiet supervizorji mwettqa mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza;
(d) ir-rakkomandazzjonijiet ghat-titjib.
6.3.2. Abbazi tal-eziti tar-revizjoni tal-gestjoni tieghu, il-manigment superjuri ghandu jiehu r-responsabbilta shiha

ghall-ippjanar u l-implimentazzjoni tal-bidliet mehtiega fis-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza.

7. TIT)IB
7.1.  Taghlim minn ac¢¢identi u in¢identi

7.1.1.  L-accidenti u l-in¢identi relatati mal-operazzjonijiet ferrovjarji tal-organizzazzjoni ghandhom jigu:
(a) rrapportati, irregistrati, investigati u analizzati biex jigu determinati l-kawzi taghhom;
(b) irrapportati lill-korpi nazzjonali kif xieraq.

7.1.2.  L-organizzazzjoni ghandha tizgura li:

(a) ir-rakkomandazzjonijiet mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza, mill-korp investigattiv nazzjonali, u mill-
investigazzjonijiet tal-industrija/interni jigu evalwati u implimentati jekk ikun xieraq jew obbligatorju;

(b) jitgiesu r-rapportifl-informazzjoni rilevanti minn partijiet ohra interessati bhall-imprizi ferrovjarji, 1-
amministraturi tal-infrastruttura, l-entitajiet responsabbli ghall-manutenzjoni u d-detenturi tal-vetturi
ferrovjarji.
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7.1.3.  L-organizzazzjoni ghandha tuza l-informazzjoni dwar l-investigazzjoni biex tirrevedi l-valutazzjoni tar-riskju
(ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju), biex titghallem bl-ghan li ttejjeb is-sikurezza u, fejn applikabbli, tadotta
mizuri korrettivi ufjew ta’ titjib (ara 5.4. Gestjoni tal-bidla).

7.2.  Titjib kontinwu

7.2.1. L-organizzazzjoni ghandha tkompli ttejjeb l-adegwatezza u l-effika¢ja tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza
taghha, filwaqt li tgis il-qafas stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 1078/2012 u tal-anqas l-eziti tal-attivitajiet li
gejjin:
(a) il-monitoragg (ara 6.1. Monitoragg);
(b) l-awditjar intern (ara 6.2. Awditjar intern);
(c) ir-revizjoni tal-gestjoni (ara 6.3. Revizjoni tal-gestjoni);
(d) it-taghlim minn ac¢identi u in¢identi (ara 7.1. Taghlim minn ac¢identi u in¢identi).

7.2.2.  L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi metodi li jheggu lill-persunal u lill-partijiet interessati l-ohra sabiex ikunu
attivi fit-titjib tas-sikurezza bhala parti mit-taghlim organizzattiv taghha.

7.2.3. L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi strategija biex tkompli ttejjeb il-kultura ta’ sikurezza taghha, billi

tiddependi fuq l-uzu ta’ gharfien espert u ta’ metodi rikonoxxuti biex jigu identifikati l-kwistjonijiet ta’ imgiba li
jaffettwaw il-partijiet differenti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u jigu stabbiliti mizuri biex dawn jigu
indirizzati.
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ANNESS II

Rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza relatati mal-amministraturi tal-infrastruttura

1. KUNTEST TAL-ORGANIZZAZZJONI

1.1. L-organizzazzjoni ghandha:
(a) tiddeskrivi n-natura u l-firxa tal-operazzjonijiet taghha;

(b) tidentifika r-riskji serji ghas-sikurezza kkawzati mill-operazzjonijiet ferrovjarji taghha, kemm jekk jitwettqu
mill-organizzazzjoni nnifisha jew minn kuntratturi, shab jew fornituri li jinsabu taht il-kontroll taghha;

(c) tidentifika l-partijiet interessati (ez. il-korpi regolatorji, l-awtoritajiet, l-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi
tal-infrastruttura, il-kuntratturi, il-fornituri, is-shab), inkluzi dawk il-partijiet esterni tas-sistema ferrovjarja, li
huma rilevanti ghas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

(d) tidentifika u Zzomm ir-rekwiziti legali u r-rekwiziti l-ohra relatati mas-sikurezza mill-partijiet interessati
msemmija fil-punt (c);

(e) tizgura li r-rekwiziti msemmija fil-punt (d) jitgiesu fl-izvilupp, fl-implimentazzjoni u fiz-zamma tas-sistema
tal-gestjoni tas-sikurezza;

(f) tiddeskrivi I-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza, li jindika liema parti tan-negozju
hija inkluza jew le fil-kamp ta’ applikazzjoni taghha filwaqt li jitgiesu r-rekwiziti msemmija fil-punt (d).

1.2. Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “natura” fir-rigward tal-operazzjonijiet ferrovjarji mwettqa mill-amministraturi tal-infrastruttura tfisser il-
karatterizzazzjoni ta’ operazzjoni skont il-fini taghha, inkluzi t-tfassil u l-kostruzzjoni tal-infrastruttura, il-
manutenzjoni tal-infrastruttura, l-ippjanar tat-traffiku, il-gestjoni u I-kontroll tat-traffiku, u skont l-uzu tal-
infrastruttura ferrovjarja, inkluzi I-linji konvenzjonali ufjew ta’ velocita gholja, it-trasport tal-passiggieri
ufjew ta’ oggetti;

(b) “firxa” fir-rigward tal-operazzjonijiet ferrovjarji mwettqa mill-amministraturi tal-infrastruttura tfisser il-firxa
kkaratterizzata mit-tul tal-linji tal-ferrovija u d-daqs stmat tal-amministraturi tal-infrastruttura ftermini tal-
ghadd ta’ impjegati li jahdmu fis-settur ferrovjarju.

2. TMEXXIJA
2.1. Tmexxija u impenn

2.1.1.  Il-manigment superjuri ghandu juri tmexxija u impenn lejn l-izvilupp, l-implimentazzjoni, il-manutenzjoni u t-
titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza billi:

(a) jassumi l-obbligu ta’ rendikont u r-responsabbilta generali ghas-sikurezza;

(b) jizgura impenn lejn is-sikurezza min-naha tal-amministrazzjoni fil-livelli differenti fi hdan l-organizzazzjoni
permezz tal-attivitajiet taghhom u fir-relazzjonijiet taghhom mal-persunal u mal-kuntratturi;

(c) jizgura li l-politika u I-ghanijiet tas-sikurezza jkunu stabbiliti, mifhuma u kompatibbli mad-direzzjoni
strategika tal-organizzazzjoni;

(d) jizgura l-integrazzjoni tar-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza fil-processi tan-negozju tal-organizz-
azzjoni;

(e) jizgura li r-rizorsi mehtiega ghas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza jkunu disponibbli;

(f) jizgura li s-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tkun effettiva fil-kontroll tar-riskji ghas-sikurezza kkawzati mill-
organizzazzjoni;

(g) iheggeg lill-persunal sabiex jappogga l-konformita mar-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

(h) jippromwovi t-titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

(i) jizgura li titgies is-sikurezza fl-identifikazzjoni u fil-gestjoni tar-riskji marbuta man-negozju tal-organizz-
azzjoni u fl-ispjegazzjoni dwar kif il-kunflitt bejn is-sikurezza u l-ghanijiet l-ohra tan-negozju se jigu

rikonoxxuti u rizolti;

() jippromwovi kultura ta’ sikurezza pozittiva.



L 129/40

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 25.5.2018

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

3.1.1.1.

Politika ta’ sikurezza

[I-manigment superjuri ghandu jistabbilixxi dokument li jiddeskrivi I-politika ta’ sikurezza tal-organizzazzjoni
u li jkun:

(a) xieraq ghan-natura tal-organizzazzjoni u l-firxa tal-operazzjonijiet ferrovjarji;

(b) approvat mill-kap ezekuttiv tal-organizzazzjoni (jew minn rapprezentant(i) tal-manigment superjuri);
(c) implimentat b'mod attiv, ikkomunikat u maghmul ghad-dispozizzjoni tal-persunal kollu.

I-politika ta’ sikurezza ghandha:

(a) tinkludi impenn sabiex tkun konformi mar-rekwiziti legali u mar-rekwiziti l-ohra kollha relatati mas-
sikurezza;

(b) tipprovdi qafas ghall-istabbiliment ta’ ghanijiet ta’ sikurezza u ghall-valutazzjoni tal-prestazzjoni tas-
sikurezza tal-organizzazzjoni abbazi ta’ dawn l-ghanijiet;

(c) tinkludi impenn biex jigu kontrollati r-riskji ghas-sikurezza li jirrizultaw mill-attivitajiet taghha stess kif
ukoll dawk ikkawzati minn ohrajn;

(d) tinkludi impenn ghal titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;
(e) tinzamm fkonformitd mal-istrategija tan-negozju u l-evalwazzjoni tal-prestazzjoni tas-sikurezza tal-
organizzazzjoni.

Rwoli organizzattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita

Ir-responsabbiltajiet, 1-obbligu ta’ rendikont u l-awtorita tal-persunal li ghandu rwol li jaffettwa s-sikurezza
(inkluz il-manigment u l-persunal l-iehor involut fil-kompiti relatati mas-sikurezza) ghandhom jigu definiti fil-
livelli kollha fi hdan l-organizzazzjoni, dokumentati, assenjati u kkomunikati lilhom.

L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-persunal b’responsabbiltajiet delegati ghall-kompiti relatati mas-sikurezza
ghandu jkollu l-awtorita, il-kompetenza u r-rizorsi xierqa sabiex iwettaq il-kompiti tieghu minghajr ma jigi
affettwat b’'mod negattiv mill-attivitajiet ta’ funzjonijiet ohrajn tan-negozju.

Id-delegazzjoni tar-responsabbilta  ghall-kompiti ~relatati mas-sikurezza ghandha tigi dokumentata
u kkomunikata lill-persunal rilevanti kif ukoll accettata u mithuma.

L-organizzazzjoni ghandha tiddeskrivi l-allokazzjoni tar-rwoli msemmija fil-paragrafu 2.3.1. ghall-funzjonijiet
tan-negozju fi hdan l-organizzazzjoni u, fejn rilevanti, lil hinn minnha (ara 5.3. Kuntratturi, shab u fornituri).

Konsultazzjoni tal-persunal u tal-partijiet l-ohra

Il-persunal, ir-rapprezentanti taghhom u l-partijiet interessati esterni, kif xieraq u fejn rilevanti, ghandhom jigu
kkonsultati fl-izvilupp, iz-zamma u t-titjib tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza fil-partijiet rilevanti li huma
responsabbli ghalihom, inkluz l-aspetti tas-sikurezza tal-proceduri operattivi.

L-organizzazzjoni ghandha tiffacilita l-konsultazzjoni tal-persunal billi tipprovdi I-metodi u l-mezzi ghall-
involviment tal-persunal, ghar-registrazzjoni tal-opinjoni tal-persunal u ghall-ghoti ta’ feedback dwar l-opinjoni
tal-persunal.

IPPJANAR
Azzjonijiet biex jigu indirizzati r-riskji
Valutazzjoni tar-riskju

L-organizzazzjoni ghandha:

(a) tidentifika u tanalizza r-riskji operattivi, organizzattivi u teknici kollha rilevanti ghan-natura u l-firxa tal-ope-
razzjonijiet imwettqa mill-organizzazzjoni. Dawn ir-riskji ghandhom jinkludu dawk li jirrizultaw minn
fatturi umani u organizzattivi, bhall-ammont ta’ xoghol, id-disinn tal-impjieg, I-gheja jew l-idoneita tal-
proceduri u l-attivitajiet tal-partijiet interessati l-ohra (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni);

(b) jivvalutaw ir-riskji msemmija fil-punt (a) billi jigu applikati metodi xierqa ghall-valutazzjoni tar-riskju;



25.5.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 129/41

(c) jizviluppaw u jimplimentaw mizuri ta’ sikurezza, bl-identifikazzjoni tar-responsabbiltajiet assocjati (ara
2.3. Rwoli organizzattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita);

(d) jizviluppaw sistema li timmonitorja l-effettivita tal-mizuri tas-sikurezza (ara 6.1. Monitoragg);
(e) jirrikonoxxu l-htiega ta’ kollaborazzjoni mal-partijiet interessati l-ohra (bhall-imprizi ferrovjarji, l-amminis-
traturi tal-infrastruttura, il-manifattur, il-fornitur tal-manutenzjoni, l-entita responsabbli ghall-manutenzjoni,

id-detentur tal-vetturi ferrovjarji, il-fornitur tas-servizzi u l-entitd tal-akkwist), fejn xierag, fuq ir-riskji
kondivizi u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ sikurezza adegwati;

(f) jikkomunikaw ir-riskji lill-persunal u lill-partijiet esterni involuti (ara 4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni).

3.1.1.2. Fil-valutazzjoni tar-riskju, organizzazzjoni ghandha tqis il-htiega li tiddetermina, tipprovdi u ssostni ambjent
tax-xoghol sikur li jikkonforma mal-legizlazzjoni applikabbli, b’'mod partikolari d-Direttiva 89/391/KEE.

3.1.2. L-ippjanar ghall-bidla

3.1.2.1. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika r-riskji potenzjali ghas-sikurezza u l-mizuri ta’ sikurezza xierqa (ara
3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju) qabel l-implimentazzjoni ta’ bidla (ara 5.4. Gestjoni tal-bidla) skont il-process tal-
gestjoni tar-riskji stipulat fir-Regolament (UE) Nru 402/2013, filwaqt li tqis ir-riskji marbuta mas-sikurezza li
jirrizultaw mill-process tal-bidla nnifsu.

3.2.  Ghanijiet u ppjanar tas-sikurezza

3.2.1. L-organizzazzjoni ghandha tistabbilixxi I-ghanijiet tas-sikurezza ghall-funzjonijiet rilevanti fil-livelli rilevanti biex
izzomm u, fejn ragonevolament prattikabbli, ittejjeb il-prestazzjoni tas-sikurezza taghha.

3.2.2.  L-ghanijiet tas-sikurezza ghandhom:
(a) ikunu konsistenti mal-politika ta’ sikurezza u mal-ghanijiet strategici tal-organizzazzjoni (fejn applikabbli);
(b) ikunu marbuta mar-riskji ta’ prijorita li jinfluwenzaw il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-organizzazzjoni;
() ikunu jistghu jitkejlu;
(d) igisu r-rekwiziti legali u r-rekwiziti l-ohra applikabbli;
(e) jigu riezaminati fir-rigward tal-kisbiet taghhom u riveduti kif xierag;
(f) jigu kkomunikati.

3.2.3. L-organizzazzjoni ghandu jkollha pjan(ijiet) biex tiddeskrivi kif se tikseb l-ghanijiet tas-sikurezza taghha.

3.2.4. L-organizzazzjoni ghandha tiddeskrivi l-istrategija u l-pjan(ijiet) uzati biex jigi mmonitorjat il-ksib tal-ghanijiet
tas-sikurezza (ara 6.1. Monitoragg).

4, APPOGG
4.1. Rizorsi

4.1.1. L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi r-rizorsi, inkluz persunal kompetenti u taghmir effettiv u uzabbli,
mehtiega ghall-istabbiliment, l-implimentazzjoni, il-manutenzjoni u t-titjib kontinwu tas-sistema tal-gestjoni tas-
sikurezza.

4.2. Kompetenza

4.2.1. Is-sistema tal-gestjoni tal-kompetenzi tal-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-persunal li jkollu rwol li jaffettwa
s-sikurezza jkun kompetenti fil-kompiti relatati mas-sikurezza li hu jkun responsabbli ghalihom (ara 2.3. Rwoli
organizzattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita), inkluzi mill-ingas:

(a) l-identifikazzjoni tal-kompetenzi (inkluzi l-gharfien, il-hiliet, l-attitudnijiet u l-imgiba mhux teknici) mehtiega
ghall-kompiti relatati mas-sikurezza;

(b) il-principji ta’ selezzjoni (il-livell edukattiv baziku, l-idoneita psikologika u fizika mehtiega);
(c) it-tahrig inizjali, l-esperjenza u l-kwalifiki;

(d) it-tahrig kontinwu u l-aggornament perjodiku tal-kompetenzi ezistenti;
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(e) il-valutazzjoni perjodika tal-kompetenza u l-kontrolli tal-idoneita psikologika u fizika biex ikun zgurat li I-
kwalifiki u l-hiliet jinzammu tul iz-Zmien;

(f) it-tahrig specifiku fil-partijiet rilevanti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza sabiex iwettqu l-kompiti
taghhom relatati mas-sikurezza.

4.2.2.  L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi programm ta’ tahrig, kif imsemmi fil-punti (), (d) u (f) tal-paragrafu 4.2.1,
ghall-persunal li jwettaq kompiti relatati mas-sikurezza li jizgura li:

(a) il-programm ta’ tahrig isir skont ir-rekwiziti tal-kompetenzi identifikati u I-htigijiet individwali tal-persunal;

(b) fejn applikabbli, it-tahrig jizgura li l-persunal ikun jista’ jopera taht il-kundizzjonijiet kollha tal-operat
(normali, degradati u ta’ emergenza);

(¢) it-tul ta’ zmien tat-tahrig u -frekwenza tat-tahrig ta’ aggornament huma xierqa ghall-ghanijiet tat-tahrig;
(d) jinzammu registri ghall-persunal kollu (ara 4.5.3. Kontroll tal-informazzjoni dokumentata);

() il-programm ta’ tahrig jigi rivedut u awditjat b'mod regolari (ara 6.2. Awditjar intern) u I-bidliet isiru meta
jkun mehtieg (ara 5.4. Gestjoni tal-bidla).

4.2.3.  Ghandu jkun hemm fis-sehh arrangamenti ghall-persunal li jmur lura ghax-xoghol wara ac¢identifinc¢identi jew
wara assenza twila minn fuq il-post tax-xoghol, inkluz l-ghoti ta’ tahrig addizzjonali meta tigi identifikata din il-
htiega.

4.3, Sensibilizzazzjoni

4.3.1. I-manigment superjuri ghandu jizgura li hu u l-persunal tieghu li ghandu rwol li jaffettwa s-sikurezza jkunu
konxji tar-rilevanza, l-importanza u l-konsegwenzi tal-attivitajiet taghhom u kif dawn jikkontribwixxu ghall-
applikazzjoni korretta u l-effettivita tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza, inkluza l-kisba tal-ghanijiet tas-
sikurezza (ara 3.2. Ghanijiet u ppjanar tas-sikurezza).

4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni

4.4.1. L-organizzazzjoni ghandha tiddefinixxi l-mezzi xierqa ta’ komunikazzjoni biex tizgura li l-informazzjoni relatata
mas-sikurezza tigi skambjata fost il-livelli differenti tal-organizzazzjoni u mal-partijiet interessati esterni inkluzi
l-kuntratturi, is-shab u l-fornituri.

4.4.2. Sabiex ikun zgurat li l-informazzjoni relatata mas-sikurezza tasal ghand il-persuni li jaghtu gudizzji u jiehdu
decizjonijiet, l-organizzazzjoni ghandha tiggestixxi l-identifikazzjoni, il-wasla, l-ipprocessar, il-generazzjoni u t-
tixrid tal-informazzjoni relatata mas-sikurezza.

4.4.3. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni relatata mas-sikurezza tkun:
(a) rilevanti, kompleta u tinftichem ghall-utenti intenzjonati;
(b) valida;
(c) preciza;
(d) konsistenti;
(e) kontrollata (ara 4.5.3. Kontroll tal-informazzjoni dokumentata);
(f) ikkomunikata gabel ma tidhol fis-sehh;

(g) waslet u tinftichem.

4.5. Informazzjoni dokumentata
4.5.1.  Id-dokumentazzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza

4.5.1.1. Tkun hemm deskrizzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza li tinkludi:
(a) l-identifikazzjoni u d-deskrizzjoni tal-processi u tal-attivitajiet relatati mas-sikurezza tal-operazzjonijiet
ferrovjarji, inkluzi l-kompiti relatati mas-sikurezza u r-responsabbiltajiet assocjati (ara 2.3. Rwoli organiz-
zattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita);

(b) l-interazzjoni ta’ dawn il-processi;
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(¢) il-proceduri jew id-dokumenti I-ohra li jiddeskrivu kif dawn il-processi jigu implimentati;
(d) l-identifikazzjoni tal-kuntratturi, is-shab u I-fornituri b’deskrizzjoni tat-tip u l-firxa tas-servizzi moghtija;

(e) l-identifikazzjoni ta’ arrangamenti kuntrattwali u ta’ ftehimiet ohra tan-negozju, konkluzi bejn l-organizz-
azzjoni u l-partijiet l-ohra identifikati taht (d), mehtiega ghall-kontroll tar-riskji tas-sikurezza tal-organizz-
azzjoni u tar-riskji relatati mal-uzu ta’ kuntratturi;

(f) ir-referenza ghall-informazzjoni dokumentata mehtiega minn dan ir-Regolament.

4.5.1.2. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li r-rapport annwali dwar is-sikurezza jigi pprezentat lill-awtorita nazzjonali
tas-sikurezza rilevanti (jew lill-awtoritajiet) fkonformita mal-Artikolu 9(6) tad-Direttiva (UE) 2016/798, li
jinkludi:

(a) sintezi tad-decizjonijiet dwar il-livell tas-sinifikat tal-bidliet relatati mas-sikurezza, li tinkludi harsa generali
lejn il-bidliet sinifikanti, fkonformita mal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE) Nru 402/2013;

(b) l-ghanijiet tas-sikurezza tal-organizzazzjoni ghas-sena/snin ta’ wara u kif ir-riskji serji ghas-sikurezza
jinfluwenzaw l-istabbiliment ta’ dawn l-ghanijiet tas-sikurezza;

(c) ir-rizultati tal-investigazzjoni interna tal-accidentifincidenti (ara 7.1. Taghlim minn acc¢identi u incidenti) u I-
attivitajiet l-ohra ta’ monitoragg (ara 6.1. Monitoragg, 6.2. Awditjar intern u 6.3. Revizjoni tal-gestjoni),
fkonformita mal-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) Nru 1078/2012;

(d) id-dettalji dwar il-progress fl-indirizzar tar-rakkomandazzjonijiet pendenti tal-korpi nazzjonali ta’ investi-
gazzjoni (ara 7.1. Taghlim minn accidenti u in¢identi);

() l-indikaturi tas-sikurezza tal-organizzazzjoni stabbiliti biex jevalwaw il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-
organizzazzjoni (ara 6.1. Monitoragg);

(f) fejn applikabbli, il-konkluzjonijiet tar-rapport annwali tal-konsulent tas-sikurezza, kif imsemmi fI-RID ('),
dwar l-attivitajiet tal-organizzazzjoni relatati mat-trasport ta’ oggetti perikoluzi (?).

4.5.2. Tfassil u aggornament

4.5.2.1. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li meta tfassal u taggorna l-informazzjoni dokumentata marbuta mas-
sistema tal-gestjoni tas-sikurezza jintuzaw formati u mezzi xierqa.

4.5.3.  Kontroll tal-informazzjoni dokumentata

4.5.3.1. L-organizzazzjoni ghandha tikkontrolla l-informazzjoni dokumentata relatata mas-sistema tal-gestjoni tas-
sikurezza, b'mod partikolari -hazna taghha, id-distribuzzjoni u l-kontroll tal-bidliet, biex tizgura d-disponibbilta,
l-adegwatezza u I-protezzjoni taghha, fejn xieraq.

4.6. Integrazzjoni ta’ fatturi umani u organizzattivi

4.6.1. L-organizzazzjoni ghandha turi approc¢ sistematiku lejn l-integrazzjoni ta’ fatturi umani u organizzattivi fi hdan
is-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza. L-approc¢¢ ghandu:

(a) jinkludi l-izvilupp ta’ strategija u l-uzu ta’ gharfien espert u ta’ metodi rikonoxxuti mill-qasam tal-fatturi
umani u organizzattivi;

(b) jindirizza r-riskji assoc¢jati mad-disinn u l-uzu tat-taghmir, il-kompiti, il-kundizzjonijiet tax-xoghol u I-

arrangamenti organizzattivi, filwaqt li jitqiesu l-kapacitajiet umani kif ukoll il-limitazzjonijiet u l-influwenzi
fuq il-prestazzjoni umana.

5. OPERAT
5.1. Ippjanar u kontroll operattiv

5.1.1.  Fl-ippjanar, l-izvilupp, l-implimentazzjoni u r-reviZjoni tal-processi operattivi taghha, I-organizzazzjoni ghandha
tizgura li waqt l-operat:

(a) jigu applikati I-kriterji ta’ accettazzjoni tar-riskji u l-mizuri ta’ sikurezza (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju);

(") I-punt 2.1. tal-Appendici tal-Anness I tad-Direttiva (UE) 2016/798.
() I-punt 2.2. tal-Appendici tal-Anness I tad-Direttiva (UE) 2016/798.



L 129/44

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 25.5.2018

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

(b) jitwettqu I-pjan(ijiet) biex jinkisbu l-ghanijiet tas-sikurezza (ara 3.2. Ghanijiet u ppjanar tas-sikurezza);

() l-informazzjoni tingabar sabiex jitkejlu l-applikazzjoni korretta u l-effettivita tal-arrangamenti operattivi (ara
6.1. Monitoragg).

L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-arrangamenti operattivi taghha huma konformi mar-rekwiziti relatati
mas-sikurezza tal-Ispecifikazzjonijiet Teknici applikabbli ghall-Interoperabbilta u mar-regoli nazzjonali rilevanti
u ma’ kwalunkwe rekwizit ichor rilevanti (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni).

Fejn rilevanti, biex jigu kkontrollati r-riskji ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-
riskju), ghandhom minn tal-anqas jitqiesu dawn li gejjin:

(a) l-identifikazzjoni tal-parametri sikuri tat-trasport ghall-ippjanar u l-kontroll tat-traffiku abbazi tal-karatte-
ristici tad-disinn tal-infrastruttura;

(b) l-ippjanar tat-traffiku, inkluzi l-iskeda taz-zmien u l-allokazzjoni tal-moghdijiet tal-ferroviji;

(c) il-gestjoni tat-traffiku fil-hin reali fil-modalita normali u fil-modalitajiet degradati bl-applikazzjoni tar-restriz-
zjonijiet tat-traffiku fuq l-uzu u l-gestjoni tat-tfixkil tat-traffiku;

(d) l-ffissar ta’ kundizzjonijiet ghac-¢irkolazzjoni ta’ konsenji ec¢ezzjonali.

Ghall-kontroll tal-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet fejn rilevanti ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi, 1-
organizzazzjoni ghandha tidentifika r-responsabbiltajiet ghall-ippjanar u l-operat tan-netwerk ferrovjarju
u tiddefinixxi kif il-kompiti rilevanti jaffettwaw l-ghoti sikur tas-servizzi kollha allokati lill-persunal kompetenti
fi hdan l-organizzazzjoni (ara 2.3. Rwoli organizzattivi, responsabbiltajiet, obbligu ta’ rendikont u awtorita)
u lill-partijiet kwalifikati esterni meta jkun xieraq (ara 5.3. Kuntratturi, shab u fornituri).

Ghall-kontroll tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni fejn rilevanti ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi (ara
4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni), il-persunal rilevanti (ez. is-sinjalaturi) ghandu jigi infurmat dwar ir-
rekwiziti specifici relatati mar-rotot ghall-ferroviji u l-movimenti tal-vetturi inkluzi l-bidliet rilevanti li jistghu
jirrizultaw fperiklu, restrizzjonijiet operattivi temporanji jew permanenti (ez. minhabba l-manutenzjoni tal-linji
ferrovjarji) u l-kundizzjonijiet ghal konsenji ec¢ezzjonali fejn applikabbli.

Ghall-kontroll, fejn rilevanti, tal-kompetenza ghas-sikurezza tal-attivitajiet operattivi (ara 4.2. Kompetenza), 1-
organizzazzjoni ghandha tizgura, skont il-legizlazzjoni applikabbli (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni), ghall-
persunal taghha:

(a) il-konformitd mat-tahrig u l-istruzzjonijiet ta’ hidma taghha, u li meta jkun mehtieg jittichdu azzjonijiet
korrettivi;

(b) it-tahrig specifiku fkaz ta’ bidliet anticipati li jaffettwaw l-andament tal-operazzjonijiet jew l-assenjazzjoni
tal-kompiti taghhom;

(c) l-adozzjoni ta’ mizuri xierqa wara accidenti u incidenti.
Gestjoni tal-assi

L-organizzazzjoni ghandha tiggestixxi r-riskji tas-sikurezza asso¢jati ma’ assi fizici matul i¢-¢iklu tal-hajja
taghhom (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju), mit-tfassil sad-disponiment, u tissodisfa r-rekwiziti dwar il-fatturi
umani fl-istadji kollha tac¢-¢iklu tal-hajja.

L-organizzazzjoni ghandha:

(a) tizgura li l-assi jintuzaw ghall-fini mahsub filwaqt li jzommu l-istat operattiv sikur taghhom u Ilivell ta’
prestazzjoni mistenni minnhom;

(b) tiggestixxi l-assi foperazzjonijiet normali u degradati;

(c) tidentifika malajr kemm jista’ jkun possibbli l-kazijiet ta’ nuqgas ta’ konformita mar-rekwiziti tal-operat
qabel jew matul l-operat tal-assi, inkluza l-applikazzjoni kif xieraq ta’ restrizzjonijiet ta’ uzu biex ikun zgurat
l-istat operattiv sikur tal-assi (ara 6.1. Monitoragg).

L-organizzazzjoni ghandha tizgura li l-arrangamenti tal-gestjoni tal-assi taghha, fejn applikabbli, ikunu konformi
mar-rekwiziti essenzjali kollha kif stabbilit fl-Ispecifikazzjonijiet Teknici rilevanti ghall-Interoperabbilta u ma’
kwalunkwe rekwizit iehor rilevanti (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni).
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5.2.4. Ghall-kontroll, fejn rilevanti, tar-riskji ghall-provvista tal-manutenzjoni (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju),
ghandhom minn tal-anqas jitqiesu dawn li gejjin:

(a) l-identifikazzjoni tal-htiega ta’ manutenzjoni biex l-infrastruttura tinzamm fi stat operattiv sikur, abbazi tal-
uzu reali u ppjanat tal-infrastruttura u l-karatteristici tad-disinn taghha;

(b) il-gestjoni tat-tnehhija tal-assi mill-operazzjoni minhabba manutenzjoni, meta jigu identifikati xi difetti jew
meta |-kundizzjoni tal-assi tiddegrada lil hinn mil-limiti tal-istat operattiv sikur kif imsemmi fil-punt (a);

(c) il-gestjoni tar-ritorn ghall-operat tal-assi b'restrizzjonijiet eventwali fuq l-uzu wara l-manutenzjoni biex ikun
zgurat li jkunu fi stat operattiv sikur;

(d) il-gestjoni tat-taghmir tal-monitoragg u tal-kejl biex ikun zgurat li jkun adatt ghall-fini mahsub tieghu.

5.2.5. Ghall-kontroll tal-informazzjoni u I-komunikazzjoni fejn rilevanti ghall-gestjoni sikura tal-assi (ara
4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni), l-organizzazzjoni ghandha tqis:

(a) l-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti fi hdan l-organizzazzjoni jew mal-entitajiet esterni responsabbli mill-
manutenzjoni (Ara 5.3. Kuntratturi, shab u fornituri), b'mod partikolari dwar hsara relatata ma’ sikurezza,

accidenti, incidenti kif ukoll dwar restrizzjonijiet eventwali fuq l-uzu tal-assi;

(b) it-traccabbilta tal-informazzjoni kollha mehtiega inkluz l-informazzjoni relatata mal-punt (a) (ara
4.4. Informazzjoni u komunikazzjoni u 4.5.3. Kontroll tal-informazzjoni dokumentata);

(c) l-istabbiliment u z-zamma ta’ rekords inkluza l-gestjoni ta’ kull bidla Ii taffettwa s-sikurezza tal-assi (ara
5.4. Gestjoni tal-bidla).

5.3. Kuntratturi, shab u fornituri

5.3.1. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika u tikkontrolla r-riskji ta’ sikurezza li jirrizultaw minn attivitajiet esterna-
lizzati, inkluz l-operazzjonijiet jew il-kooperazzjoni ma’ kuntratturi, shab u fornituri.

5.3.2. Biex tikkontrolla r-riskji tas-sikurezza msemmija fil-paragrafu 5.3.1, l-organizzazzjoni ghandha tiddefinixxi 1-
kriterji ghall-ghazla tal-kuntratturi, is-shab u Il-fornituri kif ukoll ir-rekwiziti tal-kuntratt li dawn iridu
jissodisfaw, inkluzi:

(a) ir-rekwiziti legali u r-rekwiziti I-ohra relatati mas-sikurezza (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni);
(b) il-livell ta’ kompetenza mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti stipulati fil-kuntratt (ara 4.2. Kompetenza);
(¢) ir-responsabbiltajiet ghall-kompiti li jridu jitwettqu;

(d) il-prestazzjoni tas-sikurezza mistennija li trid tinzamm matul il-kuntratt;

(e) l-obbligi relatati mal-iskambju ta’ informazzjoni relatata mas-sikurezza (ara 4.4. Informazzjoni u komuni-
kazzjoni);

(f) it-traccabbilta ta’ dokumenti relatati mas-sikurezza (ara 4.5. Informazzjoni dokumentata).

5.3.3.  Fkonformita mal-process stabbilit fl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 1078/2012, l-organizzazzjoni
ghandha timmonitorja:

(a) il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-attivitajiet u tal-operazzjonijiet kollha tal-kuntratturi, is-shab u l-fornituri
sabiex ikun zgurat li dawn ikunu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-kuntratt;

(b) is-sensibilizzazzjoni tal-kuntratturi, tas-shab u tal-fornituri dwar ir-riskji tas-sikurezza li huma jistghu
joholqu ghall-operazzjonijiet tal-organizzazzjoni.

54.  Gestjoni tal-bidla

5.4.1. L-organizzazzjoni ghandha timplimenta u tikkontrolla l-bidliet fis-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza sabiex
tinzamm jew titjieb il-prestazzjoni tas-sikurezza. Din ghandha tinkludi d-decizjonijiet mehuda fl-istadji differenti
tal-gestjoni tal-bidla u r-revizjoni successiva tar-riskji marbuta mas-sikurezza (Ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju).
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5.5.  Gestjoni tal-emergenza

5.5.1. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika s-sitwazzjonijiet ta’ emergenza u I-mizuri fwaqthom assocjati li
ghandhom jittiehdu biex dawn jigu gestiti (ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju) u biex tistabbilixxi mill-gdid il-
kundizzjonijiet ta’ operat normali fkonformita mar-Regolament (UE) 2015/995.

5.5.2. L-organizzazzjoni ghandha tizgura li, ghal kull tip ta’ emergenza identifikata:
(a) is-servizzi ta’ emergenza jistghu jigu kkuntattjati minnufih;

(b) is-servizzi ta’ emergenza jigu pprovduti bl-informazzjoni kollha rilevanti, kemm minn gabel kif ukoll fil-
mument tal-emergenza, sabiex jippreparaw ir-reazzjoni taghhom ghall-emergenza.

(c) l-ewwel ghajnuna tinghata internament.

5.5.3. L-organizzazzjoni ghandha tidentifika u tiddokumenta r-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-partijiet kollha
fkonformita mar-Regolament (UE) 2015/995.

5.5.4. L-organizzazzjoni ghandu jkollha pjanijiet ta’ azzjoni, twissijiet u informazzjoni ghall-kazijiet ta’ emergenza,
inkluz arrangamenti li:

(a) iwissu lill-persunal kollu li ghandu responsabbilta ghall-gestjoni tal-emergenzi;

(b) jikkomunikaw l-informazzjoni lill-partijiet kollha (ez. l-imprizi ferrovjarji, il-kuntratturi, l-awtoritajiet, is-
servizzi ta’ emergenza), inkluzi l-istruzzjonijiet ta’ emergenza ghall-passiggieri;

(c) jiehu kwalunkwe decizjoni mehtiega skont it-tip ta’ emergenza.

5.5.5. L-organizzazzjoni ghandha tiddeskrivi kif ikunu gew allokati r-rizorsi u l-mezzi ghall-gestjoni ta’ emergenza (ara
4.1. Rizorsi) u kif gew identifikati r-rekwiziti tat-tahrig (ara 4.2. Kompetenza).

5.5.6. L-arrangamenti ta’ emergenza jigu ttestjati b’'mod regolari fkooperazzjoni mal-partijiet interessati l-ohra
u aggornati meta jkun xieraq.

5.5.7. L-organizzazzjoni ghandha tikkoordina l-pjanijiet ta’ emergenza mal-imprizi ferrovjarji kollha li joperaw fuq 1-
infrastruttura tal-organizzazzjoni, mas-servizzi ta’ emergenza, sabiex jigi ffacilitat l-intervent rapidu taghhom,
u ma’ kwalunkwe parti ohra li tista’ tkun involuta f'sitwazzjoni ta’ emergenza.

5.5.8. L-organizzazzjoni ghandu jkollha arrangamenti stabbiliti sabiex l-operazzjonijiet u t-traffiku ferrovjarju
jitwaggfu minnufih, jekk ikun mehtieg, u sabiex il-partijiet interessati kollha jkunu informati bl-azzjoni mehuda.

5.5.9.  Ghall-infrastruttura transfruntiera, il-kooperazzjoni bejn l-amministraturi tal-infrastruttura rilevanti ghandhom
jiffacilitaw il-koordinazzjoni u l-istat ta’ thejjija tas-servizzi ta’ emergenza kompetenti fuq iz-Zewg nahat tal-
fruntiera.

6. EVALWAZZJONI TAL-PRESTAZZJONI
6.1. Monitoragg

6.1.1. L-organizzazzjoni ghandha twettaq monitoragg fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1078/2012:

a) biex tivverifika l-applikazzjoni korretta u l-effettivita tal-processi u tal-proceduri kollha fis-sistema tal-
pPp ) 1% P
gestjoni tas-sikurezza, inkluz il-mizuri teknici, operattivi u organizzattivi ta’ sikurezza;

(b) biex tivverifika l-applikazzjoni korretta tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza b’'mod generali, u jekk is-
sistema hijiex qed tikseb ir-rizultati mistennija;

(c) biex tinvestiga jekk is-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza hijiex konformi mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament;

(d) biex tidentifika, timplimenta u tevalwa l-effettivita tal-mizuri korrettivi (ara 7.2. Titjib kontinwu), kif xierag,
jekk jigu identifikati xi kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita mal-punti (a), (b) u (c).

6.1.2. L-organizzazzjoni ghandha timmonitorja b’'mod regolari fil-livelli kollha fi hdan l-organizzazzjoni l-prestazzjoni
tal-kompiti relatati mas-sikurezza u tintervjeni jekk dawn il-kompiti mhux ged jitwettqu b'mod xieraq.
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6.2.  Awditjar intern
6.2.1. L-organizzazzjoni ghandha twettaq awditjar intern b’'mod indipendenti, imparzjali u trasparenti biex tigbor

u tanalizza l-informazzjoni ghall-finijiet tal-attivitajiet ta’ monitoragg taghha (ara 6.1. Monitoragg), li jinkludi:

(a) Skeda tal-awditjar intern ippjanat li tista’ tigi riveduta skont ir-rizultati tal-awditi precedenti u tal-
monitoragg tal-prestazzjoni;

(b) L-identifikazzjoni u l-ghazla ta’ awdituri kompetenti (ara 4.2. Kompetenza);

(c) L-analizi u l-evalwazzjoni tar-rizultati tal-awditjar;

(d) L-identifikazzjoni tal-htiega ghal mizuri korrettivi jew ta’ titjib;

(e) Il-verifika tat-tlestija u tal-effettivita ta’ dawn il-mizuri;

(f) 1d-dokumentazzjoni relatata mat-twettiq u mar-rizultati tal-awditjar;

(g) Il-komunikazzjoni tar-rizultati tal-awditi lill-manigment superjuri.

6.3.  Revizjoni tal-gestjoni
6.3.1. Il-manigment superjuri ghandu jirrevedi b'mod regolari l-adegwatezza u l-effikacja kontinwa tas-sistema tal-
gestjoni tas-sikurezza, billi tal-anqas igjs:

(a) id-dettalji tal-progress dwar l-indirizzar tal-azzjonijiet pendenti minn revizjonijiet ta’ gestjoni precedenti;

(b) it-tibdil tac-cirkostanzi interni u esterni (ara 1. Kuntest tal-organizzazzjoni);

(c) il-prestazzjoni tas-sikurezza tal-organizzazzjoni marbuta ma’

(i) il-kisba tal-ghanijiet tas-sikurezza;

(ii.) ir-rizultati tal-attivitajiet ta’ monitoragg taghha, inkluz is-sejbiet tal-awditjar intern, u l-investigazzjo-
nijiet interni tal-ac¢identifinc¢identi u l-istatus tal-azzjonijiet rispettivi taghhom,;

(iii.) l-eziti rilevanti mill-attivitajiet supervizorji mwettqa mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza;

(d) ir-rakkomandazzjonijiet ghat-titjib.

6.3.2. Abbazi tal-eziti tar-revizjoni tal-gestjoni tieghu, il-manigment superjuri ghandu jichu r-responsabbilta shiha
ghall-ippjanar u l-implimentazzjoni tal-bidliet mehtiega fis-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza.

7. TIT)IB

7.1. Taghlim minn a¢¢identi u inc¢identi

7.1.1.  L-acc¢identi u l-inc¢identi relatati mal-operazzjonijiet ferrovjarji tal-organizzazzjoni ghandhom jigu:
(a) rrapportati, irregistrati, investigati u analizzati biex jigu determinati l-kawzi taghhom;
(b) irrapportati lill-korpi nazzjonali kif xieraq.

7.1.2.  L-organizzazzjoni ghandha tizgura li:

(a) ir-rakkomandazzjonijiet mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza, mill-korp investigattiv nazzjonali, u mill-
investigazzjonijiet tal-industrija/interni jigu evalwati u implimentati jekk ikun xieraq jew obbligatorju;

(b) jitqiesu r-rapporti/l-informazzjoni rilevanti minn partijiet ohra interessati bhall-imprizi ferrovjarji, I-
amministraturi tal-infrastruttura, l-entitajiet responsabbli ghall-manutenzjoni u d-detenturi tal-vetturi
ferrovjarji.

7.1.3. L-organizzazzjoni ghandha tuza l-informazzjoni dwar l-investigazzjoni biex tirrevedi l-valutazzjoni tar-riskju

(ara 3.1.1. Valutazzjoni tar-riskju), biex titghallem bl-ghan li ttejjeb is-sikurezza u, fejn applikabbli, tadotta
mizuri korrettivi ufjew ta’ titjib (ara 5.4. Gestjoni tal-bidla).
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7.2.  Titjib kontinwu

7.2.1. L-organizzazzjoni ghandha tkompli ttejjeb l-adegwatezza u l-effika¢ja tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza
taghha, filwaqt li tqgis il-qafas stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 1078/2012 u tal-anqas l-eziti tal-attivitajiet li
gejjin:

(a) il-monitoragg (ara 6.1. Monitoragg);
(b) l-awditjar intern (ara 6.2. Awditjar intern);
(c) ir-revizjoni tal-gestjoni (ara 6.3. Revizjoni tal-gestjoni);

(d) it-taghlim minn acc¢identi u in¢identi (ara 7.1. Taghlim minn accidenti u incidenti).

7.2.2.  L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi metodi li jheggu lill-persunal u lill-partijiet interessati l-ohra sabiex ikunu
attivi fit-titjib tas-sikurezza bhala parti mit-taghlim organizzattiv taghha.

7.2.3. L-organizzazzjoni ghandha tipprovdi strategija biex tkompli ttejjeb il-kultura ta’ sikurezza taghha, billi
tiddependi fuq l-uzu ta’ gharfien espert u ta’ metodi rikonoxxuti biex jigu identifikati l-kwistjonijiet ta’ imgiba li
jaffettwaw il-partijiet differenti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u jigu stabbiliti mizuri biex dawn jigu
indirizzati.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/763
tad-9 ta’ April 2018

li jistabbilixxi arrangamenti pratti¢i ghall-hrug ta’ certifikati ta’ sikurezza uni¢i ghall-imprizi
ferrovjarji skont id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u 1i jhassar ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 653/2007

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar is-
sikurezza ferrovjarja ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 10(10) taghha,

Billi:

(1)  Huma mehtiega dispozizzjonijiet li jarmonizzaw l-approc¢ tac-certifikazzjoni tas-sikurezza fil-livell tal-Unjoni u li
jrawmu kollaborazzjoni bejn il-partijiet kollha involuti fil-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza, sabiex titnaqqas
il-kumplessita, it-tul u l-ispiza tal-procedura ta’ certifikazzjoni.

(2)  Bkont mehud tal-esperjenza miksuba fit-thejjija tal-ftehimiet ta’ kooperazzjoni msemmija fl-Artikolu 11(1) tad-
Direttiva (UE) 2016/798, meta jkun hemm kuntatt bikri mal-applikant fil-forma ta’ koordinazzjoni (“fazi
preliminari”) hija rikonoxxuta bhala prattika tajba li jigi ffacilitat l-izvilupp tar-relazzjoni bejn il-partijiet involuti
fil-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza. Jenhtieg li t-tali fazi preliminari tkun offruta qabel ma titressaq appli-
kazzjoni ghal certifikat ta’ sikurezza uniku, bl-ghan li tippermetti li I-korp tac-certifikazzjoni jsir familjari mas-
sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tal-applikant, biex jigi ccarat kif il-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza se
jitmexxa u kif se jittiehdu d-decizjonijiet kif ukoll jigi vverifikat li l-applikant ikun ir¢ieva bizZejjed informazzjoni
biex ikun jaf x'inhu mistenni minnu. Il-kjarifiki moghtija fil-kuntest tal-fazi preliminari m'ghandhomx jaffettwaw
ir-rizultat tal-valutazzjoni.

(3)  Jenhtieg li I-Agenzija timmonitorja d-dati ta’ skadenza tac-certifikati ta’ sikurezza unici validi kollha b'zona tal-
operazzjoni faktar minn Stat Membru wiched u li taqsam dik l-informazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza rilevanti sabiex jigi ffacilitat l-ippjanar tal-attivitajiet rispettivi taghhom tal-valutazzjoni tas-sikurezza.

(4)  Jenhtieg li 1-Agenzija tippubblika u zzomm aggornata gwida ta’ applikazzjoni, minghajr hlas, li tiddeskrivi u fejn
mehtieg tispjega r-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament. Bl-ghan li jigi armonizzat l-approc¢ ghall-iskambju u r-
registrazzjoni ta’ informazzjoni permezz ta’ punt uniku ta’ kuntatt, jenhtieg li l-gwida dwar l-applikazzjoni
tinkludi wkoll il-mudelli zviluppati mill-Agenzija fkooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza.

(5)  Jenhtieg li I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jimplimentaw arrangamenti jew proceduri interni
biex jizguraw li r-rekwiziti tal-valutazzjoni tas-sikurezza huma ssodisfati.

(6)  Sabiex tigi evitata kwalunkwe duplikazzjoni tal-valutazzjoni u sabiex jitnaqqsu l-piz amministrattiv u l-ispejjez
ghall-applikant, jenhtieg li I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jgisu l-ftehimiet ta’ kooperazzjoni
u l-ftehimiet multilaterali konkluzi skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva (UE) 2016/798, fejn dan ikun rilevanti.

(7)  Meta z-zona tal-operazzjoni tkun limitata ghal Stat Membru wiched, u l-applikant bihsiebu jopera stazzjon
wiched jew aktar qrib il-fruntiera fi Stati Membri girien bkaratteristi¢i tan-netwerk simili u b’regoli operattivi
simili, jenhtieg li jkun jista’ jaghmel dan minghajr estensjoni taz-zona tal-operazzjoni tieghu ghal dawk l-Istati
Membri girien. Meta jissottometti l-applikazzjoni tieghu ghal certifikat ta’ sikurezza uniku, jenhtieg li l-applikant
jaghzel il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza skont l-Artikolu 10(5) u (8) tad-Direttiva (UE) 2016/798. Meta 1-
Agenzija tagixxi bhala l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza jenhtieg li tikkonsulta lill-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza rilevanti u li tqis il-ftehimiet transfruntiera rilevanti.

() GUL138,26.5.2016,p. 102.
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(8)  Meta l-Agenzija tagixxi bhala l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, jenhtieg li l-applikant ikollu d-dritt li jissot-
tometti l-applikazzjoni tieghu lill-Agenzija fwahda mil-lingwi uffijali tal-Unjoni, minghajr ebda obbligu i tigi
tradotta. Dan il-principju japplika minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza
tiddefinixxi politika lingwistika dwar il-parti tal-applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 10(3)(b) tad-Direttiva (UE)
2016/798. Matul il-valutazzjoni, l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza jenhtieg li jkollha d-dritt li tindirizza d-
dokumenti li jappartjenu ghall-valutazzjoni lill-Agenzija flingwa tal-Istat Membru taghha, minghajr ebda obbligu
li jigu tradotti.

(9)  Jenhtieg li ¢c-certifikazzjoni tkun ibbazata fuq valutazzjoni tal-hila tal-applikant li jissodisfa r-rekwiziti tas-sistema
tal-gestjoni tas-sikurezza applikabbli ghall-imprizi ferrovjarji, inkluzi r-regoli nazzjonali u r-rekwiziti rilevanti
dwar l-ispecifikazzjoni teknika applikabbli ghall-interoperabbilta relatata mas-subsistema tal-operat u tal-gestjoni
tat-traffiku, u li japplikahom b'mod konsistenti. Ladarba jinhariglu certifikat ta’ sikurezza uniku, jenhtieg li I-
applikant ikompli juza s-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tieghu kif imsemmi fl-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE)
2016/798.

(10) Jenhtieg li I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jirregistraw l-informazzjoni rilevanti kollha u r-
rizultat tal-valutazzjoni fil-punt uniku ta’ kuntatt, biex jappoggaw u jiggustifikaw id-decizjonijiet mehuda fkull
stadju tal-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza. Jekk 1-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ikollhom
is-sistemi taghhom stess ghall-gestjoni tal-informazzjoni ghall-finijiet tal-valutazzjoni tas-sikurezza, jenhtieg li
dawn jizguraw li l-informazzjoni rilevanti kollha tigi ttrasferita lejn punt uniku ta’ kuntatt ghall-istess ragunijiet.

(11) Jenhtieg li -Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jizviluppaw arrangamenti jew proceduri interni
ghall-gestjoni tal-hrug ta’ certifikati ta’ sikurezza unici bil-hsieb li jitnaqqsu l-pizijiet amministrattivi u l-ispejjez
ghall-applikant. Fdan ir-rigward, jenhtieg li l-applikant jkollu l-possibilita li jissottomettu kopji tad-dokumenti fil-
fajl tal-applikazzjoni. Id-dokumenti originali jenhtieg li jkunu disponibbli ghall-verifikazzjoni mill-Agenzija u mill-
awtoritajiet nazzjonali wara l-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku.

(12) Jehtieg li jigu armonizzati l-kategorizzazzjoni ta’ kwistjonijiet fil-process tal-valutazzjoni sabiex jigi zgurat li I-
applikant jithem is-severita ta’ kwalunkwe kwistjoni li titqajjem mill-Agenzija jew minn awtorita nazzjonali tas-
sikurezza. Dik il-kategorizzazzjoni hija partikolarment importanti meta diversi awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza huma involuti fil-process.

(13) Sabiex jigi zgurat li l-valutazzjonijiet jitwettqu b'mod effettiv mill-Agenzija u mill-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza u sabiex tissahhah il-fiduc¢ja reciproka bejniethom, 1-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza
ghandhom jizguraw li l-persunal involut fil-valutazzjonijiet ikollu l-kompetenzi mehtiega. Ghal dan l-ghan,
jenhtieg li dawk il-kompetenzi jigu identifikati.

(14)  Skont l-Artikolu 31(3) tad-Direttiva (UE) 2016/798, is-sistema l-gdida ta’ certifikazzjoni tas-sikurezza se tibda
mis-16 ta’ Gunju 2019. Madankollu, I-Istati Membri ghandhom il-possibilita li jinnotifikaw lill-Agenzija u lill-
Kummissjoni skont l-Artikolu 33(2) ta’ dik id-Direttiva li huma estendew il-perjodu tat-traspozizzjoni u,
konsegwentement, jistghu jkomplu johorgu certifikati fkonformitda mad-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () sas-16 ta’ Gunju 2020. Ghalhekk jehtieg li jigi ¢carat kif din is-sistema 1-gdida ghandha
tapplika flimkien mal-qadima meta z-zona mahsuba tal-operazzjoni tkun tinkludi wiehed jew aktar minn dawk -
Istati Membri.

(15) Jekk l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza tirrikonoxxi li mhix se tkun tista’ tohrog certifikat ta’ sikurezza uniku
skont id-Direttiva 2004/49/KE qabel is-16 ta’ Gunju 2019, jew is-16 ta’ Gunju 2020 fir-rigward ta’ dawk I-Istati
Membri li jkunu nnotifikaw lill-Agenzija u lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798, 1-
Agenzija meta tagixxi bhal korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, jenhtieg li tqis ir-rizultati tal-valutazzjoni tal-
awtorita nazzjonali tas-sikurezza dwar il-valutazzjoni tal-elementi korrispondenti deskritti fil-punt (a) tal-
Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2004/49/KE sabiex tigi evitata kwalunkwe duplikazzjoni tal-valutazzjoni.

(16)  Certifikat ta’ sikurezza uniku mahrug mill-Agenzija jenhtieg li jigi rikonoxxut bhala ekwivalenti ghall-parti ta¢-
certifikat ta’ sikurezza msemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2004/49/KE. Dik i¢c-certifikazzjoni hija
valida fl-Unjoni kollha ghall-operazzjonijiet ekwivalenti tat-trasport ferrovjarju. Ghaldaqstant, l-Istati Membri li
jkunu nnotifikaw lill-Agenzija u lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798 jenhtieg li
jaccettaw certifikat ta’ sikurezza uniku mahrug mill-Agenzija bhala ekwivalenti ghall-parti mahruga skont il-
punt (a) tal-Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2004/49/KE.

() Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita u li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq l-ghoti tal-licenzi tal-imprizi tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fuq I-
allokazzjoni tal-kapacita tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u l-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-
¢ertifikazzjoni tas-sigurta (Id-Direttiva tas-Sigurta Tal-Linji tal-Ferrovija) (GU L 164, 30.4.2004, p. 44).
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(17)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 21 tad-Direttiva tal-
Kunsill 96/48/KE (),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-arrangamenti prattici li ghandhom jigu applikati mill-imprizi ferrovjarji meta
jipprezentaw applikazzjonijiet ghal certifikati ta’ sikurezza unici jew ghat-tigdid jew l-aggornament ta’ tali certifikati
permezz tal-facilita tal-punt uniku ta’ kuntatt imsemmi fl-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2016/796 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () (“punt uniku ta’ kuntatt”).

Huwa jistabbilixxi wkoll l-arrangamenti prattici li ghandhom jigu applikati minn korpi tac-certifikazzjoni tas-sikurezza
meta jivvalutaw applikazzjonijiet ghac-certifikati ta’ sikurezza unici, jew ghat-tigdid jew l-aggornament ta’ certifikati bhal
dawn kif ukoll ghall-koordinazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “korp tac-Certifikazzjoni tas-sikurezza” tfisser il-korp responsabbli ghall-hrug ta’ certifikat ta’ sikurezza uniku, I-
Agenzija jew awtorita nazzjonali tas-sikurezza;

(2) “data tal-wasla tal-applikazzjoni” tfisser:

(a) meta l-Agenzija tagixxi bhala l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, l-ewwel jum tax-xoghol komuni ghall-
Agenzija u ghall-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba ta’ operazzjoni wara I-
konferma tal-wasla tal-fajl tal-applikazzjoni;

(b) meta awtorita nazzjonali tas-sikurezza tagixxi bhala korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, l-ewwel jum tax-
xoghol fl-Istat Membru kkoncernat wara l-konferma tal-wasla tal-fajl tal-applikazzjoni;

(3) “fazi preliminari” tfisser fazi procedurali gabel is-sottomissjoni ta’ applikazzjoni, li matulha l-applikant jista’ jitlob
informazzjoni addizzjonali dwar l-istadji segwenti tal-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza mill-korp tac-certifikazz-
joni tas-sikurezza u mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni;

(4) “thassib residwu” tfisser kwistjoni minghajr importanza identifikata matul il-valutazzjoni ta’ applikazzjoni ghal
certifikat ta’ sikurezza uniku li ma timpedixxix il-hrug tieghu u i tista’ tigi differita ghal supervizjoni aktar tard;

(5) “data rilevanti” tfisser is-16 ta’ Gunju 2019, ghajr fir-rigward ta’ dawk l-Istati Membri li jkunu nnotifikaw Ill-
Agenzija u I-Kummissjoni skont l-Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798 li huma estendew il-perjodu tat-traspo-
zizzjoni ta’ dik id-Direttiva, fliema kaz id-data rilevanti hija s-16 ta’ Gunju 2020.

Artikolu 3
Responsabbiltajiet tal-Agenzija u tal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza

1. Minbarra l-hrug ta’ certifikati ta’ sikurezza unici, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jkun responsabbli
ghall-kompiti li gejjin:

(a) l-ippjanar, l-implimentazzjoni u l-monitoragg tal-hidma ta’ valutazzjoni li jwettaq;
(b) l-istabbiliment ta’ arrangamenti ta’ koordinazzjoni bejn il-partijiet rilevanti.

2. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni ghandhom jaccettaw fazi preliminari wara t-talba mill-applikant u ghandhom jipprovdu kwalunkwe kjarifika
mitluba mill-applikant fil-kuntest tal-fazi preliminari.

() Id-Direttiva tal-Kunsill 96/48/KE tat-23 ta’ Lulju 1996 fuq l-interoperabilita tas-sistema ferrovjarja trans-Ewropea ta’ velocita gholja
(GUL235,17.9.1996, p. 6).

(%) Ir-Regolament (UE) 2016/796 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Ferroviji u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 881/2004 (GUL 138, 26.5.2016, p. 1).
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3. Ghall-finjjiet tal-hrug tac-certifikati ta’ sikurezza unici, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet
nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom, kull wiehed minnhom ghall-parti
tieghu, jigbru l-informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni rilevanti kollha dwar l-istadji differenti tal-valutazzjoni, inkluzi r-ragunijiet ghad-decizjonijiet mehuda
matul il-valutazzjoni u l-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe restrizzjoni jew kondizzjoni ta’ uzu li ghandha tigi inkluza
fic-certifikat ta’ sikurezza uniku;

(b) ir-rizultat tal-valutazzjoni, inkluzi I-konkluzjonijiet fil-qosor u fejn xieraq, opinjoni dwar il-hrug tac-certifikat ta’
sikurezza uniku.

4. Meta l-Agenzija tagixxi bhala l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, din ghandha tigbor l-informazzjoni msemmija
fil-punt (b) tal-paragrafu 3 fir-rizultat finali tal-valutazzjoni.

5. L-Agenzija ghandha tissorvelja d-dati ta’ skadenza tac-certifikati ta’ sikurezza uni¢i validi kollha bzona tal-
operazzjoni faktar minn Stat Membru wiehed u ghandha taqsam dik l-informazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza rilevanti.

6.  L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jagsmu mal-Agenzija u mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza
kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni l-informazzjoni rilevanti kollha li jista’ jkollha impatt fuq il-process tal-
valutazzjoni tas-sikurezza.

7. L-Agenzija ghandha tippubblika u Zzomm aggornata gwida ta’ applikazzjoni, minghajr hlas, fil-lingwi ufficjali
kollha tal-Unjoni, li tiddeskrivi u fejn mehtieg tispjega r-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament. Il-gwida dwar l-appli-
kazzjoni ghandha tinkludi wkoll il-mudelli Zviluppati mill-Agenzija fkooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza.

8.  L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jippubblikaw u jzommu aggornati gwida dwar l-applikazzjoni,
minghajr hlas, li tiddeskrivi u fejn mehtieg li tispjega r-regoli nazzjonali li japplikaw fir-rigward taz-zZona mahsuba ta’
operazzjoni u mar-regoli procedurali nazzjonali.

9. L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jistabbilixxu arrangamenti jew proceduri interni
ghall-gestjoni tal-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza. Dawk l-arrangamenti jew proceduri ghandhom iqisu I-ftehimiet
imsemmija fl-Artikolu 11 tad-Direttiva (UE) 2016/798.

10.  Kull certifikat ta’ sikurezza uniku ghandu jinghata Numru Ewropew ghall-Identifikazzjoni (EIN). L-Agenzija
ghandha tiddefinixxi l-istruttura u l-kontenut tal-EINs u taghmilhom disponibbli fuq is-sit web taghha.

11.  Jekk l-applikant jindika fl-applikazzjoni tieghu li bihsiebu jopera lejn stazzjonijiet fi Stati Membri girien b'karatte-
risti¢i tan-netwerk simili u b'regoli operattivi simili, meta dawk l-istazzjonijiet ikunu qrib il-fruntiera taz-zona mahsuba
tal-operazzjoni, ic-Certifikat ta’ sikurezza uniku ghandu wkoll ikun validu sa dawn l-istazzjonijiet minghajr ma tintalab
estensjoni taz-zona tal-operazzjoni, wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza tal-Istati Membri girien
mill-korp tac-certifkazzjoni tas-sikurezza. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom
jikkonfermaw lill-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza li r-regoli u l-obbligi nazzjonali rilevanti notifikati li jikkonc¢ernaw
il-ftehimiet transfruntiera rilevanti huma ssodisfati qabel ma jinhareg i¢c-certifikat ta’ sikurezza uniku.

12.  Ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jaccetta 1-
awtorizzazzjonijiet, ir-rikonoxximenti jew ic-certifikati ta’ prodotti jew servizzi pprovduti minn imprizi ferrovjarji jew
mill-kuntratturi, l-imsiehba jew il-fornituri taghhom, moghtija skont il-ligi rilevanti tal-Unjoni, bhala prova tal-hila tal-
imprizi ferrovjarji biex jissodisfaw ir-rekwiziti korrispondenti definiti fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2018/762 ().

Artikolu 4
Responsabbiltajiet tal-applikanti

1. Minghajr pregudizzju ghall-iskeda ta’ zmien permess ghall-valutazzjoni stipulat fl-Artikolu 6, l-applikant ghandu
jressaq l-applikazzjoni ghal certifikat ta” sikurezza uniku, jew ghall-aggornament jew it-tigdid ta’ certifikat bhal dan,
permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt qabel id-dati li gejjin, kif xieraq:

(a) id-data tal-bidu ppjanata ta’ kwalunkwe operazzjoni gdida tat-trasport ferrovjarju;

(b) id-data tal-bidu ppjanata ta’ operazzjoni tat-trasport ferrovjarju b’kondizzjonijiet differenti minn dawk stabbiliti fic-
certifikat ta’ sikurezza uniku attwali, wara li tkun saret bidla sostanzjali fit-tip, fid-dags jew fiz-Zona tal-operazzjoni;

(c) id-data ta’ skadenza tac-certifikat ta’ sikurezza uniku attwali.
() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/762 tat-8 ta’ Marzu 2018 li jistabbilixxi metodi ta’ sikurezza komuni dwar ir-

rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza skont id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-
Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 1158/2010 u (UE) Nru 1169/2010 (ara I-pagna 26 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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2. Meta jissottometti applikazzjoni ghal certifikat ta’ sikurezza uniku ¢did, l-applikant ghandu jipprovdi l-informazz-
joni kollha elenkata fl-Anness 1.

3. Meta jissottometti applikazzjoni ghall-aggornament jew ghat-tigdid ta’ certifikat ta’ sikurezza uniku, l-applikant
ghandu jipprovdi l-informazzjoni elenkata fl-Anness I u jiddeskrivi I-bidliet li saru minn meta nhareg i¢c-certifikat attwali.

Fil-kaz li, matul attivitajiet ta’ supervizjoni ta’ wara l-valutazzjoni precedenti, jigu identifikati nuqgasijiet ta’ konformita
magguri, li jistghu jaffettwaw il-prestazzjoni tas-sigurta jew joholqu riskji ta’ sikurezza serji, jew xi ogsma ohra ta’
thassib, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni ghandhom jiddeciedu jekk il-fajl shih tal-applikazzjoni ghandux jigi vvalutat mill-gdid.

4.  L-ghazla tal-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza maghmula mill-applikant ghandha tkun vinkolanti sakemm il-
process tal-valutazzjoni tas-sikurezza jitlesta jew jintemm.

5. Meta l-applikant jitlob fazi preliminari, huwa ghandu jissottometti l-informazzjoni elenkata fil-punti 1 sa 6 tal-
Anness [ permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt.

6.  Meta l-fajl ipprezentat ikun fih kopji ta’ dokumenti mahruga minn entitajiet ohra ghajr il-korp tac-certifikazzjoni
tas-sikurezza, l-applikant ghandu jzomm id-dokumenti originali ghal mill-inqas 5 snin wara t-tmiem tal-perjodu ta’
validita tac-certifikat ta’ sikurezza uniku. Fil-kaz ta’ tigdid jew aggornament, l-applikant ghandu jzomm l-originali tad-
dokumenti kollha pprezentati ghal dik l-applikazzjoni u mahruga minn entitajiet ohra barra l-korp tac-certifikazzjoni
tas-sikurezza ghal mill-ingas 5 snin wara t-tmiem tal-perjodu ta’ validita tac-certifikat ta’ sikurezza uniku imgedded jew
aggornat. L-applikant ghandu jaghmel disponibbli dawk id-dokumenti originali wara t-talba tal-Agenzija jew tal-
awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza.

Artikolu 5

Lingwa

1. Meta l-Agenzija tagixxi bhala l-korp ta¢-certifikazzjoni tas-sikurezza, il-lingwa li ghandha tintuza ghall-applikazz-
joni ghandha tkun kif gej:

(a) ghall-parti tal-fajl ta” applikazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 10(3) tad-Direttiva (UE) 2016/798, wahda mil-
lingwi uffi¢jali tal-Unjoni li jaghzel l-applikant;

(b) ghall-partijiet tal-fajl ta’ applikazzjoni msemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 10(3) tad-Direttiva (UE) 2016/798, kif ukoll
ghall-partijiet tal-fajl tal-applikazzjoni msemmija fil-punt 8.1 tal-Anness I, il-lingwa determinata mill-Istat Membru
kkoncernat u indikata fil-gwida dwar l-applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 3(8) ta’ dan ir-Regolament.

2. Kwalunkwe decizjoni dwar il-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku mehuda mill-Agenzija, inkluzi r-ragunijiet
ghad-decizjoni finali dwar ir-rizultat tal-valutazzjoni u fejn japplika, ic-Certifikat ta’ sikurezza uniku, ghandu jkun fil-
lingwa msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1.

Artikolu 6
Stadji procedurali u skedi ta’ Zmien

1. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni ghandhom japplikaw il-process stabbilit fl-Anness II.

2. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-Zona mahsuba tal-
operazzjoni ghandhom jevalwaw, kull wiched minnhom ghall-parti tieghu, jekk il-fajl tal-applikazzjoni fihx id-
dokumenti ta’ evidenza mehtiega elenkata fl-Anness 1. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jinforma lill-
applikant minghajr dewmien zejjed, u fi kwalunkwe kaz mhux iktar tard minn xahar wara d-data tal-wasla tal-applikazz-
joni, jekk l-applikazzjoni hijiex kompluta.

3. Id-decizjoni dwar il-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku ghandha tittiehed mhux aktar tard minn erba’ xhur wara
d-data li fiha l-applikant jigi infurmat li l-applikazzjoni hija kompluta, soggett ghall-paragrafi minn 5 sa 7.

4. Jekk l-applikant jigi informat li I-fajl tieghu ma jkunx komplut, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, fkoordi-
nazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni, ghandu jitlob I-
informazzjoni supplimentari mehtiega minnufih, inkluzi gustifikazzjonijiet u dettalji tal-iskeda ta’ Zmien ghat-twegiba
tal-applikant.

L-iskeda ta’ zmien ghall-forniment ta’ informazzjoni supplimentari ghandha tkun ragonevoli, proporzjonata ghad-
diffikulta biex tinghata l-informazzjoni mitluba u miftichma mal-applikant hekk kif jigi informat li I-fajl tieghu mhuwiex
komplut. Jekk l-applikant ma jipprovdix l-informazzjoni mehtiega fl-iskeda ta’ Zmien miftiehma, il-korp tac-certifikazz-
joni tas-sikurezza jista’ jiddeciedi li jestendi l-iskeda ta’ zmien ghat-twegiba tal-applikant jew li jinnotifika l-applikant li 1-
applikazzjoni tieghu hija rifjutata.
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Id-decizjoni dwar il-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku ghandha tittiehed mhux aktar tard minn erba’ xhur wara d-
data li fiha l-informazzjoni supplimentari mitluba tigi pprezentata mill-applikant.

5. Anke jekk il-fajl ta’ applikazzjoni huwa komplut, l-Agenzija jew kwalunkwe awtorita nazzjonali tas-sikurezza
kkoncernata miz-zona mahsuba tal-operazzjoni tista’ titlob aktar informazzjoni fi kwalunwe mument qabel ma tiehu d-
decizjoni taghha u ghandha tiffissa data ta’ skadenza ragonevoli sabiex din tinghata. Talba bhal din ghandha testendi I-
iskeda ta’ Zmien stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu bil-kondizzjonijiet stipulati fl-Anness IL.

6. L-iskedi ta’ zmien fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu jistghu jigu estizi mill-Agenzija ghal-perjodi li gejjin li hemm
referenza ghalihom fl-Artikolu 10(7) tad-Direttiva (UE) 2016/798:

(a) il-perjodu ta’ kooperazzjoni bil-hsieb li jintlahaq gbil dwar valutazzjoni reciprokament accettabbli;
(b) il-perjodu meta l-kwistjoni tkun riferuta lill-Bord tal-Appell ghall-arbitragg.

7.  L-iskeda ta’ zmien tista’ wkoll tigi estiza saz-zmien mehtieg biex l-applikant jirranga ghal Zjara jew spezzjoni fil-
postijiet tieghu, jew verifika tal-organizzazzjoni tieghu.

8.  Ic-certifikat ta’ sikurezza uniku ghandu jkun fih l-informazzjoni elenkata fl-Anness IIL.

Artikolu 7
Komunikazzjoni
1. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni u l-applikant ghandhom jikkomunikaw permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt fir-rigward ta’ kwalunkwe

kwistjoni msemmija fl-Artikolu 12.

2. L-istatus ta’ kull stadju tal-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza, ir-rizultat tal-valutazzjoni u d-decizjoni dwar -
applikazzjoni ghandhom jigu kkomunikati lill-applikant permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, il-gwidi dwar l-applikazzjoni tal-Agenzija u tal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza ghandhom jindikaw l-arrangamenti ghall-komunikazzjoni ta’ bejniethom u mal-applikant.

4. Il-punt uniku ta’ kuntatt ghandu jikkonferma l-wasla tal-applikazzjoni ghal certifikat ta’ sikurezza uniku.

Artikolu 8
Perjodu ta’ validita tac-certifikati ta’ sikurezza unici
I¢-certifikati ta’ sikurezza unic¢i ghandhom ikunu validi ghal perjodu ta’ hames snin.

Madankollu, jekk ikun mehtieg perjodu igsar sabiex jigi zgurat il-kontroll effettiv tar-riskji li jaffettwaw is-sikurezza tal-
operazzjonijiet ferrovjarji, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza jista’ jiddeciedi, fkoordinazzjoni mal-awtoritajiet
nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni, li johrog ic-certifikat ta’ sikurezza uniku ghal
perjodu ta’ inqas minn hames snin. Fdan il-kaz, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jinkludi r-ragunijiet
ghad-decizjoni tieghu fir-rizultat tal-valutazzjoni registrat skont I-Artikolu 9.

Artikolu 9
Gestjoni tal-informazzjoni

Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni ghandhom jirregistraw l-informazzjoni rilevanti kollha u r-rizultat tal-valutazzjoni msemmija fl-
Artikolu 3(3) fil-punt uniku ta’ kuntatt. L-Agenzija ghandha tirregistra wkoll ir-rizultat finali tal-valutazzjoni msemmi fl-
Artikolu 3(4) fil-punt uniku ta’ kuntatt.
Meta l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza juzaw sistema tal-gestjoni tal-informazzjoni biex jipprocessaw l-applikazz-
jonijiet indirizzati lilhom, huma ghandhom jittrasferixxu l-informazzjoni rilevanti kollha lill-punt uniku ta’ kuntatt.

Artikolu 10

Arrangamenti ghaz-zjarat u l-ispezzjonijiet fil-postijiet tal-imprizi ferrovjarji u ghall-verifiki

1. Meta jitwettqu zjarat u spezzjonijiet fil-postijiet tal-applikanti u verifiki, kif imsemmi fl-Artikolu 10(5) tad-Direttiva
(UE) 2016/798, l-objettivi u l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawn iz-Zjarat u spezzjonijiet fil-postijiet tal-applikanti u I-

verifiki, kif ukoll ir-rwol assenjat lil kull awtorita, ghandhom jigu kkoordinati bejn 1-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali
tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni.
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2. Meta jitwettqu zjarat u spezzjonijiet fil-postijiet tal-applikanti u verifiki, kif imsemmi fl-Artikolu 10(5) u (8) tad-
Direttiva (UE) 2016798, il-korp responsabbli biex iwettaq Zjara, spezzjoni jew verifka ghandu jipproduci rapport, li
jidentifika kwistjonijiet identifikati matul il-valutazzjoni u li jispecifika jekk sfawx maghluqa bis-sahha tal-evidenza
pprovduta matul iz-zjara, spezzjoni jew verifika u, jekk iva, kif. Dak ir-rapport jista’ jinkludi wkoll kwistjonijiet
addizzjonali msemmija fl-Artikolu 12 li jridu jissolvew mill-applikant fi hdan l-iskeda ta’ Zmien miftiehma.

3. Fkaz ta’ zjarat jew spezzjonijiet fil-postijiet tal-applikanti, u verifiki, kif imsemmija fl-Artikolu 10(5) u (8) tad-
Direttiva (UE) 2016/798 l-applikant ghandu jipprovdi dettalji ta’ min se jirrapprezenta lilu u r-regoli u l-proceduri dwar
is-sikurezza tas-sit li jehtieg li jigu rispettati mill-korp responsabbli biex jaghmel iz-zjara, l-ispezzjoni jew il-verifika. L-
iskeda ta’ zmien ghal Zjarat, spezzjonijiet u verifiki, inkluz l-ghoti tal-informazzjoni msemmija hawn fuq, ghandha tkun
miftiehma bejn l-awtoritajiet ikkoncernati u l-applikant.

Artikolu 11
Koordinazzjoni bejn l-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza

1. Meta tagixxi bhala l-korp tac-certifikazzjoni, I-Agenzija ghandha tikkoordina mal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni fl-istadji differenti tal-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza. L-
Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jiddiskutu kwalunkwe kwistjoni marbuta mal-process tal-
valutazzjoni tas-sikurezza, inkluz kwalunkwe defi¢jenza, u kwalunkwe talba ghal informazzjoni supplimentari li jkollha
impatt fuq l-iskeda ta’ zmien ghall-valutazzjoni jew li ghandha l-potenzjal i taffettwa l-hidma tal-awtoritajiet nazzjonali
tas-sikurezza l-ohra kkoncernati miz-zona tal-operazzjoni.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, kull korp involut fil-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza jista’ jaghmel
kuntatt dirett mal-applikant fir-rigward ta” kwistjonijiet li jirrigwardaw il-parti tieghu stess tal-valutazzjoni.

3. Qabel ma jiddeciedu dwar il-hrug ta’ certifikat ta’ sikurezza uniku, l-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom jiehdu l-passi li gejjin:

(a) jiddiskutu r-rizultat tal-valutazzjonijiet rispettivi taghhom;
(b) jiftiehmu dwar kwalunkwe thassib residwu biex jigi ddifferit ghal konsiderazzjoni waqt supervizjoni aktar tard;

(c) jiftiehmu dwar kwalunkwe restrizzjoni jew kondizzjoni tal-uzu li ghandha tigi inkluza fic-certifikat ta’ sikurezza
uniku.

4. Meta l-applikant jistabbilixxi pjan ta’ azzjoni biex jindirizza t-thassib residwu kif imsemmi fil-punt (b) tal-
paragrafu 3, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jiftiehmu liema minnhom ghandha ssegwi t-tlestija tieghu.
Ghal dan I-ghan, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jikkoordinaw, fejn xieraq, skont l-arrangamenti
msemmija fl-Artikolu 8(2) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/761 ('), u jinfurmaw lill-Agenzija dwar il-
gbil taghhom u r-rizultat tal-attivitajiet taghhom relatati ta’ supervizjoni.

L-Agenzija ghandha tqgis l-informazzjoni dwar ir-rizultat tal-attivitajiet ta’ supervizjoni mwettqa mill-awtoritajiet
nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni rigward is-segwitu ta’ thassib residwu biex
tiddeciedi jekk dawn jistghux jinghalqu waqt il-valutazzjoni tal-aggornament jew l-applikazzjoni ghat-tigdid.

5. L-Agenzija ghandha zZomm rekords tal-attivitajiet ta’ koordinazzjoni u ghandha tirregistrahom fpunt uniku ta’
kuntatt skont 1-Artikolu 9.

Artikolu 12
Kategorizzazzjoni tal-kwistjonijiet

1. Il-korp ta¢-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni ghandhom jikkategorizzaw il-kwistjonijiet identifikati matul il-valutazzjoni tal-fajl tal-applikazzjoni taghhom
kif gej:

(@) “Tip 1”: kwistjonijiet li jehtiegu reazzjoni mill-applikant ghall-fehim tal-fajl tal-applikazzjoni;

(b) “Tip 2”: kwistjonijiet li jistghu jwasslu ghal emenda minuri tal-fajl tal-applikazzjoni jew ghal azzjoni mill-applikant; I-
azzjoni li ghandha tittiehed ghandha tithalla fidejn l-applikant u ma ghandhiex timpedixxi I-hrug tac-certifikat ta’
sikurezza uniku;

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/761 tas-16 ta’ Frar 2018 li jistabbilixxi metodi komuni ta’ sikurezza ghas-
supervizjoni mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza wara l-hrug ta’ certifikat ta’ sikurezza uniku jew ta’ awtorizzazzjoni tas-sikurezza
skont id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1077/2012
(ara l-pagna 16 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(c) “Tip 3" kwistjonijiet li jehtiegu azzjoni specifika li trid tittiched mill-applikant, li t-tlestija taghha tista’ tigi posposta
sa wara li jinghata ¢-certifikat ta’ sikurezza uniku; azzjoni biex issolvi kwistjoni ghandha tigi proposta mill-applikant
u ghandha tkun miftehma mal-parti li identifikat din il-kwistjoni;

(d) “Tip 4" kwistjonijiet li jehtiegu emenda tal-fajl ta’ applikazzjoni jew sabiex tittiehed azzjoni specifika mill-applikant;
ic-certifikat ta’ sikurezza uniku ma ghandux jinghata sakemm il-kwistjoni tigi solvuta jew sakemm ir-restrizzjonijiet
jew il-kondizzjonijiet ta’ uzu huma inkluzi fic-certifikat biex jindirizzaw il-kwistjoni; kwalunkwe azzjoni biex issolvi
kwistjoni ghandha tkun proposta mill-applikant u ghandha tkun miftiehma mal-parti li identifikat din il-kwistjoni.

2. Wara t-twegiba jew l-azzjoni mehuda mill-applikant skont il-kwistjoni, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza jew
l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza kkoncernata ghandha tevalwa mill-gdid il-kwistjonijiet li hija identifikat, terga tikklas-
sifikahom fejn dan ikun rilevanti u tassenja wiehed mill-istatus li gejjin ghal kull wahda mill-kwistjonijiet identifikati:

(a) “Kwistjoni pendenti” jekk l-evidenza pprovduta mill-applikant mhijiex sodisfacenti u ghadha mehtiega informazzjoni
addizzjonali;

(b) “Thassib residwu ghas-supervizjoni” fkaz li ghadu jezisti thassib residwu;

(c) “Kwistjoni maghluqa” jekk tkun inghatat it-twegiba tal-applikant u ma jkun fadal ebda thassib residwu.

Artikolu 13
Kompetenza tal-persunal involut fil-valutazzjonijiet

1. L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jizguraw li l-persunal involut fvalutazzjonijiet
ikollhom il-kompetenzi li gejjin:

(a) gharfien tal-qafas regolatorju rilevanti minhabba li dan japplika ghall-valutazzjoni;
(b) gharfien tal-funzjonament tas-sistema ferrovjarja;
(c) livell xieraq ta’ analizi kritika;

(d) esperjenza fil-valutazzjoni ta’ sistema tal-gestjoni tas-sikurezza jew sistema simili fis-settur ferrovjarju, jew sistema
tal-gestjoni tas-sikurezza, f'settur li jkollu sfidi operattivi u teknici ekwivalenti;

(e) hila ta’ soluzzjoni tal-problemi, ta’ komunikazzjoni u ta’ xoghol ftim
(f) kwalunkwe kompetenza ohra mehtiega minn valutazzjoni partikolari.

Fil-kaz ta’ xoghol f'tim, il-kompetenzi jistghu jigu kondivizi fost il-membri tat-tim.

Il-persunal li jwettaq Zjarat, spezzjonijiet u verifiki kif imsemmija fl-Artikolu 10 ghandu juri wkoll gharfien u esperjenza
fintervisti tal-hiliet.

2. Bil-hsieb li tigi zgurata l-applikazzjoni korretta tal-paragrafu 1, 1-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza
ghandhom jimplimentaw sistema tal-gestjoni tal-kompetenzi li ghandha tinkludi:

(a) l-izvilupp ta’ profili ta’ kompetenza ghal kull impjieg, pozizzjoni jew ir-rwol;
(b) ir-reklutagg ta’ persunal b’konformita mal-profili ta’ kompetenza stabbiliti;

(c) il-harsien, l-izvilupp u l-valutazzjoni tal-kompetenza tal-persunal b’konformita mal-profili ta’ kompetenza stabbiliti.

Artikolu 14
Riezami skont -Artikolu 10(12) tad-Direttiva (UE) 2016/798

1. Filkaz li l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza johrog decizjoni negattiva, li tinkludi r-rifjut ta’ certifikat ta’
sikurezza uniku, l-eskluzjoni ta’ parti min-netwerk fkonformita ma’ valutazzjoni negattiva kif imsemmija fl-
Artikolu 10(7) tad-Direttiva (UE) 2016/798 u l-identifikazzjoni ta’ restrizzjonijiet jew kondizzjonijiet ta’ uzu differenti
minn dawk mitluba fl-applikazzjoni, l-applikant jista’ jitlob riezami tad-dec¢izjoni.

2. It-talba ghal riezami ghandha titressaq mill-applikant permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt u ghandha tinkludi lista
ta’ kwalunkwe kwistjoni li, fil-fehma tal-applikant, ma gietx ikkunsidrata b’mod xieraq matul il-process tal-valutazzjoni
tas-sikurezza.

3. Kwalunkwe informazzjoni addizzjonali pprovduta wara l-adozzjoni tad-de¢izjoni dwar il-hrug jew ir-rifjut ta’
certifikat ta’ sikurezza uniku ma ghandhiex tkun ammissibbli bhala evidenza.
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4. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza fkoordinazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-
zona mahsuba tal-operazzjoni ghandu jizgura l-imparzjalita tal-process ta’ riezami.

5. Il-process ta’ riezami ghandu jimmira l-kwistjonijiet li jiggustifikaw id-devjazzjoni mit-talba tal-applikant tad-
decizjoni tal-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza.

6. Meta l-Agenzija tagixxi bhala l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, ir-riezami ghandu jitwettaq fkoordinazzjoni
mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni.

7. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jikkomunika d-decizjoni tieghu biex jikkonferma jew jadatta d-
decizjoni inizjali lill-partijiet kollha involuti fil-valutazzjoni, inkluz l-applikant, permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt.

Artikolu 15
Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Meta awtorita nazzjonali tas-sikurezza tirrikonoxxi li mhux se tkun tista’ tohrog certifikat ta’ sikurezza uniku skont
id-Direttiva 2004/49/KE qabel id-data rilevanti fl-Istat Membru kkoncernat, hija ghandha tinforma lill-applikant u lill-
Agenzija minnufih.

2. Fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 10(8) tad-Direttiva (UE) 2016/798, l-applikant ghandu jiddeciedi jekk l-applikazzjoni
ghandhiex tibga’ tigi vvalutata mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza jew ittrasferita lill-Agenzija. L-applikant ghandu
jinforma lit-tnejn u dan li gej ghandu japplika:

(a) fkazijiet fejn l-applikant iddecieda li juza 1-Agenzija bhala l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, l-awtorita
nazzjonali tas-sikurezza ghandha tittrasferixxi l-fajl tal-applikazzjoni u r-rizultati tal-valutazzjoni msemmija fil-
punt (a) tal-Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2004/49/KE lill-Agenzija. L-Agenzija u l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza
ghandhom jikkooperaw u jassistu lill-applikant biex jissupplimenta l-applikazzjoni sabiex jissodisfa r-rekwiziti tal-
Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2016/798;

(b) fkazijiet fejn l-applikant iddecieda li juza l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza bhala l-korp tac-certifikazzjoni tas-
sikurezza, l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha tkompli tivvaluta l-applikazzjoni u tiddeciedi dwar il-hrug tac-
certifikat ta’ sikurezza uniku skont I-Artikolu 10 tad-Direttiva (UE) 2016/798 u skont dan ir-Regolament. Dik I-
awtorita ghandha tassisti lill-applikant biex jissupplimenta l-applikazzjoni sabiex jissodisfa r-rekwiziti addizzjonali
tal-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2016/798.

3. Fil-kaz ta’ applikant li bihsiebu jopera faktar minn Stat Membru wiched, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza
ghandu jkun 1-Agenzija u l-procedura stabbilita fil-punt (a) tal-paragrafu 2 japplika.

4. Fil-kazijiet kollha, l-applikant ghandu jissottometti l-applikazzjoni riveduta wara d-data rilevanti fl-Istat Membru
kkoncernat permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jghin lill-applikant fdan
il-kompitu.

5.  Wara d-data rilevanti, kwalunkwe impriza ferrovjarja stabbilita fl-Istat Membru kkoncernat, li nhargilha certifikat
ta’ sikurezza skont id-Direttiva 2004/49/KE li jkun jehtieg tigdid jew aggornament bhala rizultat ta’ bidliet fit-tip, fil-firxa
u fiz-zona tal-operazzjoni, ghandha tissottometti applikazzjoni gdida ghal certifikat ta’ sikurezza uniku, permezz tal-
punt uniku ta’ kuntatt, skont dan ir-Regolament.

6. Meta z-zona mahsuba tal-operazzjoni mhijiex limitata ghal Stat Membru wiehed, certifikat ta’ sikurezza uniku
mahrug mill-Agenzija bejn is-16 ta’ Gunju 2019 u s-16 ta’ Gunju 2020 ghandu jeskludi n-netwerk jew in-netwerks fi
kwalunkwe mill-Istati Membri li nnotifika lill-Agenzija u lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE)
2016/798, u li jkun ghadu ma ttrasponix dik id-Direttiva u li ghadu ma dahhalx fis-sehh il-mizuri nazzjonali tieghu tat-
traspozizzjoni. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza tal-Istati Membri li jkunu ghamlu tali notifika ghandhom:

(a) jittrattaw certifikat ta’ sikurezza uniku mahrug mill-Agenzija bhala ekwivalenti ghall-parti tac-certifikat ta’ sikurezza
mahrug fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2004/49/KE;

(b) johorgu ¢-certifikati ta’ sikurezza skont il-punt (b) tal-Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2004/49/KE mis-
16 ta’ Gunju 2019 b’perjodu ta’ validita li ma jestendix lil hinn minn dak tac-certifikat ta’ sikurezza uniku.

7. Fil-kazijiet imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2 u fil-paragrafu 6 ta’ dan I-Artikolu, l-awtorita nazzjonali tas-
sikurezza ghandha tikkoopera u tikkoordina mal-Agenzija sabiex twettaq il-valutazzjoni tal-elementi stipulati fil-punt (a)
tal-Artikolu 10(3) tad-Direttiva (UE) 2016/798. Meta taghmel dan, l-Agenzija ghandha taccetta l-valutazzjoni msemmija
fil-punt (a) tal-Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2004/49/KE mwettqa mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza.
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Artikolu 16
Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 6532007 jithassar beffett mis-16 ta’ Gunju 2019. Madankollu, huwa ghandu jkompli japplika
sal-15 ta’ Gunju 2020 fir-rigward tal-Istati Membri li jkunu nnotifikaw lill-Agenzija u lill-Kummissjoni skont I-
Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798 li huma estendew il-perjodu ghat-traspozizzjoni ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 17
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mis-16 ta’ Gunju 2019 fl-Istati Membri li ma jkunux innotifikaw lill-Agenzija u lill-Kummissjoni
fkonformita mal-Artikolu 33(2) tad-Direttiva (UE) 2016/798. Huwa ghandu japplika fl-Istati Membri kollha mis-
16 ta’ Gunju 2020. Madankollu, I-Artikolu 15(1), (2), (3) u (7) ghandu japplika mis-16 ta’ Frar 2019 u I-Artikolu 15(6)
ghandu japplika mis-16 ta’ Gunju 2019 fl-Istati Membri kollha.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta” April 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

Kontenut tal-applikazzjoni ghal certifikat ta’ sikurezza uniku

Nota: I-informazzjoni kollha hija obbligatorja, inkluzi d-dokumenti annessi mal-applikazzjoni, ghajr fejn indikat b*F” (fakultattiv).
Meta l-impriza ferrovjarja tkun tehtieg tistabbilixxi pjan ta’ azzjoni korrettiva msemmija fil-punt 9, l-informazzjoni dwarha hija
obbligatorju.

1.  Tip ta’ applikazzjoni:
1.1. Gdida

1.2. Tigdid

1.3. Aggornament

1.4. EIN tac-certifikat ta’ qabel (fkaz ta’ tigdid jew ta’” aggornament ta’ applikazzjoni biss)

2. Tip ta’ operazzjoni mitluba (aghzel wiehed jew aktar) ('):
2.1. Trasport tal-passiggieri, inkluzi servizzi ta’ velocita gholja

2.2, Trasport tal-passiggieri, eskluzi servizzi ta’ velocita gholja

2.3. Trasport tal-merkanzija, inkluzi servizzi ta’ oggetti perikoluzi (%)
2.4. Trasport tal-merkanzija, eskluzi servizzi ta’ oggetti perikoluzi
2.5. Shunting biss

2.6. Ohrajn (specifika)

3. Operazzjonijiet tal-ippjanar tat-trasport:

3.1. Data mistennija tas-servizzi tal-bidu/operazzjonijiet (O)

3.2.  Stat(i) Membru(i) kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni

3.3. Definizzjoni taz-zona mahsuba tal-operazzjoni (ghan-netwerks ikkoncernati) (%)

3.4. Mill-istazzjon(jjiet) fl-Istat(i) Membru(i) gar/girien (fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 3(11) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2018/763, u l-Artikolu 10(8) tad-Direttiva (UE) 2016/798)

4. Korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza:
4.1. L-Agenzija

4.2. L-awtorita nazzjonali tas-sikurezza (fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 10(8) tad-Direttiva (UE) 2016/798)

5.  Informazzjoni dwar l-applikant:
5.1. Denominazzjoni guridika

5.2.  Akronimu (F)

5.3. Indirizz postali komplet

5.4. Telefown

5.5. Faks (F)

5.6. Posta elettronika

5.7.  Sit web (F)

(") Ghal kull Stat Membru kkonéernat miz-zona mahsuba tal-operazzjoni.

() “Oggetti perikoluzi” tfisser sustanzi u oggetti li I-garr taghhom huwa awtorizzat biss skont il-kondizzjonijiet preskritti fid-Direttiva
2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi (GU L 260,
30.9.2008, p. 13).

(*) Ghal kull Stat Membru kkoncernat miz-zona mahsuba tal-operazzjoni.
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5.8. Numru tar-registrazzjoni nazzjonali
5.9. Numru tal-VAT (F)

5.10. informazzjoni rilevanti ohra (F)

6.  Informazzjoni dwar il-persuna ta’ kuntatt:
6.1. Isem
6.2. Kunjom

6.3. Titolu jew funzjoni

6.4. Indirizz postali komplet
6.5. Telefown

6.6. Faks (F)

6.7. Posta elettronika

6.8. Lingwa jew lingwi mitkellma

Dokumenti annessi mal-applikazzjoni

7. Dokumenti sottomessi ghall-parti tal-valutazzjoni dwar is-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza:

7.1. Deskrizzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u dokumenti ohra li juru konformita mar-rekwiziti stabbiliti fil-
punt (a) tal-Artikolu 10(3) tad-Direttiva (UE) 2016/798 u li juru kif dawk ir-rekwiziti huma ssodisfati.

7.2. Taghrif ta’ kontroreferenzjar tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza (ara l-punt 7.1) mal-Anness II tar-Regolament
Delegat (UE) 2018/762, inkluza indikazzjoni fid-dokumentazzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza fejn huma
ssodisfati r-rekwiziti rilevanti dwar l-ispecifikazzjoni teknika applikabbli ghall-interoperabbilta relatata mas-
subsistema tal-operat u l-immaniggjar tat-traffiku.

8. Dokumenti sottomessi ghall-parti nazzjonali (ghal kull Stat Membru kopert miz-zZona mahsuba tal-
operazzjoni) tal-valutazzjoni:

8.1. Deskrizzjoni jew turija ta’ kif l-arrangamenti tal-gestjoni tas-sikurezza jindirizzaw ir-regoli nazzjonali rilevanti
notifikati skont l-Artikolu 8 tad-Direttiva (UE) 2016/798.

8.2. Taghrif ta’ kontroreferenzjar tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza (ara l-punt 7.1) mar-rekwiziti stabbiliti fir-regoli
nazzjonali rilevanti (ara l-punt 8.1).

9. Pjan(jjiet) ta’ azzjoni korrettiva

9.1. L-istatus attwali tal-pjan jew pjanijiet ta’ azzjoni stabbilit/i mill-impriza ferrovjarja ghas-soluzzjoni ta’ kwalunkwe
nuqqas ta’ konformita serju u ta’ kwalunkwe qasam ta’ thassib iehor identifikat matul l-attivitajiet ta’ supervizjoni
mill-evalwazzjoni precedenti.

9.2. L-istatus attwali tal-pjan jew pjanijiet ta’ azzjoni stabbilit/i mill-impriza ferrovjarja ghas-soluzzjoni tat-thassib li jkun
fadal mill-evalwazzjoni precedenti.
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ANNESS II

Process tal-valutazzjoni tas-sikurezza

1. GENERALI

1.1. I-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni ghandhom jizviluppaw process strutturat u verifikabbli tal-attivita kompluta li jgis l-elementi
stabbiliti fdan I-Anness. Il-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza ghandu jkun interattiv, kif jidher fid-dijagramma
thawn taht (ara -Figura 1 fl-Appendici), jigifieri l-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali
tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom ikunu intitolati jaghmlu talbiet ragonevoli
ghal aktar informazzjoni jew sottomissjoni mill-gdid skont dan ir-Regolament.

2. WASLA TAL-APPLIKAZZ]JONI

2.1. Wara li jircievi l-applikazzjoni ghal certifikat ta’ sikurezza uniku, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu
formalment u minnufih jikkonferma l-wasla tal-applikazzjoni.

2.2. Il-korp tac-Certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni ghandhom jassenjaw ir-rizorsi kompetenti biex iwettqu l-process tal-valutazzjoni.

3. SKRINJAR INIZJALI

3.1. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza bkoordinazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati
miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom minnufih mal-wasla tal-applikazzjoni jwettqu skrinjar inizjali biex
jiccekkjaw l-elementi li gejjin:

(a) l-applikant ipprovda l-informazzjoni bazika li hi mehtiega mil-legizlazzjoni jew mehtiega biex tigi pprocessata
b'mod effettiv;

(b) il-fajl tal-applikazzjoni jinkludi evidenza suffi¢jenti u huwa strutturat u internament fih kontroreferenzi sabiex
ikun jista’ jigi vvalutat b’'mod xieraq mar-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u mar-regoli nazzjonali
rilevanti notifikati. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza b’koordinazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom iwettqu riezami inizjali tal-kontenut reali
tal-evidenza fl-applikazzjoni biex jaghmel gudizzju inizjali dwar il-kwalita, is-suffi¢jenza u l-adegwatezza tas-
sistema tal-gestjoni tas-sikurezza;

(c) jekk applikabbli, l-istatus attwali tal-pjan (jew pjanijiet) ta’ azzjoni stabbilit/i mill-impriza ferrovjarja ghas-
soluzzjoni ta’ kwalunkwe nuqqas ta’ konformita serju u ta’ kwalunkwe qasam ta’ thassib ichor identifikat
matul l-attivitajiet ta’ supervizjoni mill-evalwazzjoni precedenti;

(d) jekk applikabbli, l-istatus attwali tal-pjan (jew pjanijiet) ta’ azzjoni stabbilit/i mill-impriza ferrovjarja ghas-
soluzzjoni tat-thassib li jkun fadal mill-evalwazzjoni precedenti.

3.2. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom ukoll
jivverifikaw li l-evidenza ghat-tip, il-firxa u z-zona mahsuba tal-operazzjoni hija identifikata b’mod car.

3.3. Wara l-iccekkjar imsemmi fil-punti 3.1 u 3.2, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali
tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom jiddeciedu jekk hemmx ogsma li, ghall-
parti rispettiva taghhom, jehtiegu iktar informazzjoni. Fil-kaz li tkun mehtiega iktar informazzjoni, il-korp tac-
certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni jistghu minnufih ifittxu l-informazzjoni, sal-punt li huma jqgisu necessarju b’mod ragonevoli b'appogg
ghall-valutazzjoni taghhom.

3.4. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni ghandhom jaqraw kampjun suffi¢jenti tal-applikazzjoni, kull wiched minnhom ghall-parti tieghu,
sabiex jiccekkjaw li I-kontenut taghha jinftiehem. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali
tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom jiddeciedu, kull wiehed minnhom ghall-
parti tieghu, jekk ghandhiex tinghata lura u tintalab verzjoni ahjar.

4. VALUTAZZJONI DETTALJATA

4.1. Wara li titlesta l-ewwel fazi tal-iskrin, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom jipprocedu, kull wiched minnhom ghall-parti
tieghu, ghall-valutazzjoni dettaljata tal-fajl ta’ applikazzjoni (ara l-Figura 2 fl-Appendici), bl-uzu tar-rekwiziti tas-
sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u r-regoli nazzjonali rilevanti notifikati.
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4.2. Meta titwettaq il-valutazzjoni dettaljata msemmija fil-punt 4.1, skont I-Artikolu 18(1) tad-Direttiva (UE)
2016/798, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona
mahsuba tal-operazzjoni ghandhom jezercitaw gudizzju professjonali, ikunu imparzjali u proporzjonati, jipprovdu
r-ragunijiet iddokumentati ghall-konkluzjonijiet milhuqa.

4.3. 1l-valutazzjoni ghandha tiddetermina jekk ir-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u r-regoli nazzjonali
notifikati rilevanti huma ssodisfati jew jekk ghandhiex tintalab informazzjoni adizzjonali. Waqt il-valutazzjoni tas-
sikurezza, il-korp tac-certifikazzjoni u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-
operazzjoni ghandhom ifittxu wkoll evidenza li r-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u r-regoli
nazzjonali notifikati rilevanti gew issodisfati mill-outputs tal-processi tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza, bl-uzu
ta’ metodi ghat-tehid ta’ kampjuni fejn xierag, biex jassiguraw li l-applikant fehem u jista’ jissodisfa r-rekwiziti
skont it-tip u l-firxa tal-operazzjonijiet ferrovjarji u z-zona mahsuba ta’ operazzjoni sabiex ikun Zgurat it-thaddim
sikur tal-ferrovija.

4.4. Kwalunkwe kwistjoni tat-tip 4 ghandha tigi solvuta ghas-sodisfazzjon tal-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza
u twassal ghall-aggornament tal-fajl ta’ applikazzjoni fejn xieraq qabel ma jistax jinhareg ic-certifikat ta’ sikurezza
uniku.

4.5. Jista’ jigi ddifferit ghall-konsiderazzjoni ghas-supervizjoni thassib residwu, inkella jistghu jigu miftiehma azzjonijiet
mal-applikant, abbazi tal-proposta tieghu ghall-aggornament tal-fajl ta’ applikazzjoni, jew it-tnejn. Fkaz bhal dan,
ir-rizoluzzjoni formali tal-kwistjoni ghandha ssehh wara 1-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku.

4.6. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba ta’
operazzjoni ghandhom ikunu trasparenti fil-mod kif jiggudikaw il-gravita ta’ kull kwistjoni identifikata fl-
Artikolu 12 (1).

4.7. Meta tigi identifikata kwistjoni msemmija fl-Artikolu 12(1), il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet
nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-Zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom ikunu specifici u ghandhom
jghinu lill-applikant jithem il-livell tad-dettall mistenni fit-twegiba. Ghal dan il-fini, il-korp tac-certifikazzjoni tas-
sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom
jiehdu l-passi li gejjin:

(a) jirreferu b'mod preciz ghar-rekwiziti tas-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza u r-regoli nazzjonali notifikati
rilevanti u jghinu lill-applikant jithem il-kwistjonijiet identifikati;

(b) jidentifikaw il-parti rilevanti tar-regolamenti u tar-regoli relatati;

(c) jiddikjaraw ghaliex ir-rekwizit individwali tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza jew regola nazzjonali notifikata,
inkluza kwalunkwe legizlazzjoni relatata, mhix qed tigi ssodisfata;

(d) jagblu mal-applikant dwar iktar impenji, informazzjoni u kwalunkwe dokumenti ta’ sostenn ohra li
ghandhom ikunu pprovduti, kif inhu mitlub mil-livell tad-dettall tar-rekwizit tas-sistema tal-gestjoni tas-
sikurezza jew tar-regola nazzjonali notifikata;

(e) jispecifikaw u jagblu mal-applikant dwar skeda ta’ zmien ghall-konformita, li tkun ragonevoli u proporzjonata
mad-diffikulta fl-ghoti tal-informazzjoni mitluba.

4.8. Jekk l-applikant idum b'mod sinifikanti biex jipprovdi l-informazzjoni mitluba, il-korp tac-certifikazzjoni tas-
sikurezza jista’ jiddeciedi li jestendi l-iskeda ta’ zmien ghat-twegiba tal-applikant jew li jirrifjuta l-applikazzjoni
wara avviz.

4.9. L-iskeda ta’ zmien ghat-tehid tad-decizjoni dwar il-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku tista’ tigi estiza biss,
sakemm tkun tressqet l-informazzjoni mitluba, b'decizjoni tal-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza bkoordi-
nazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni u bil-gbil tal-
applikant fwiched mill-kazijiet li gejjin:

(a) kwistjonijiet tat-tip 1 imsemmija fl-Artikolu 12(1) li, ikkunsidrati individwalment jew kollettivament,
jimpedixxu l-valutazzjoni jew partijiet minnu, milli titkompla;

(b) kwistjonijiet tat-tip 4 jew kwistjonijiet multipli tat-tip 3 imsemmijin fl-Artikolu 12(1) li, ikkunsidrati kolletti-
vament, jistghu jghollu l-kategorija ghal kwistjoni tat-tip 4, u bhekk jimpedixxu l-hrug tac-certifikat ta’
sikurezza uniku.

4.10. Biex ikunu sodisfacenti, it-twegibiet bil-miktub tal-applikant ghandhom ikunu bizzejjed biex itaffu t-thassib
espress u biex juru li l-arrangamenti proposti se jissodisfaw il-kriterji jew ir-regoli nazzjonali notifikati rilevanti.

4.11. Fkaz li t-twegiba titgies bhala mhux sodisfacenti, ghandu jigi spjegat ghaliex ezattament, billi tigi identifikata -
informazzjoni jew turija addizzjonali mehtiega mill-applikant biex tkun sodisfacenti.
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4.12. Jekk ikun hemm thassib li l-applikazzjoni tista’ tigi rifjutata, jew li se tichu aktar zmien sabiex tintlahaq decizjoni
milli l-iskeda ta’ zmien permess ghall-valutazzjoni, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza jista’ jikkunsidra mizuri
possibbli ta’ kontingenza.

4.13. Meta jitgies li l-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti kollha jew li aktar progress huwa improbabbli fl-izgurar ta’
twegibiet sodisfacenti ghal kwistjonijiet pendenti, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali
tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom, kull wiehed minnhom ghall-parti tieghu,
jikkompletaw il-valutazzjoni billi jsegwu l-passi li gejjin:

(a) jiddikjaraw jekk gewx issodisfati I-kriterji kollha jew jekk ghadx hemm kwistjonijiet pendenti;
(b) jidentifikaw kwalunkwe thassib residwu;

(c) jidentifikaw kwalunkwe restrizzjoni jew kondizzjoni tal-uzu li ghandha tigi inkluza fic-certifikat ta’ sikurezza
uniku;

(d) jirrapportaw dwar is-segwitu ta’ nuqqasijiet ta’ konformita magguri identifikati waqt l-attivitajiet ta’
supervizjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 5 tar-Regolament Delegat (UE) 2018/761, fejn xieraq;

(e) jizguraw li l-process tal-valutazzjoni tas-sikurezza jkun gie applikat b’'mod korrett;

(f) jikkompilaw ir-rizultat tal-valutazzjoni, inkluz sommarju tal-konkluzjonijiet u fejn xierag, opinjoni dwar il-
hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku.

4.14. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni ghandhom jirregistraw u jiggustifikaw bil-miktub is-sejbiet u I-gudizzji kollha sabiex jigu ffacilitati
kemm il-process tal-assigurazzjoni kif ukoll il-process tat-tehid ta’ decizjonijiet, minbarra li jassistu fi kwalunkwe
appell kontra d-decizjoni li jinhareg jew li ma jinharigx certifikat ta’ sikurezza uniku.

5. TEHID TA’ DECIZJONIJIET

5.1. Abbazi tal-konkluzjonijiet tal-valutazzjoni kompluta, ghandha tittiehed decizjoni dwar jekk isirx il-hrug ta’
certifikat ta’ sikurezza uniku jew ir-rifjut tal-applikazzjoni. Meta jkun se jinhareg certifikat ta’ sikurezza uniku,
jista’ jaghti I-kaz li jigi identifikat xi thassib residwu. Certifikat ta’ sikurezza uniku ma ghandux jinhareg meta,
wagqt il-valutazzjoni hija identifikata u mhux solvuta kwalunkwe kwistjoni tat-tip 4 msemmija fl-Artikolu 12(1).

5.2. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza jista’ jiddeciedi li jillimita l-ambitu tac-certifikat ta’ sikurezza uniku, billi
jidentifika restrizzjonijiet jew kondizzjonijiet ta’ uzu, jekk dan jigi konkluz bkoordinazzjoni mal-awtoritajiet
nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni li tali restrizzjonijiet jew kondizzjonijiet
dwar l-uzu jindirizzaw kwalunkwe kwistjoni tat-tip 4 li ma tkunx tippermetti l-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza
uniku. I¢-certifikat ta’ sikurezza uniku ghandu jigi aggornat wara talba tal-applikant u wara li t-thassib residwu
kollu ikun gie indirizzat fil-fajl tal-applikazzjoni tieghu.

5.3. L-applikant ghandu jigi infurmat dwar id-decizjoni tal-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza, inkluz ir-rizultat tal-
valutazzjoni, u ghandu jinhareg certifikat uniku ta’ sikurezza skont kif xieraq.

5.4. Jekk il-hrug tac-certifikat ta’ sikurezza uniku jigi rrifjutat jew jekk ic-certifikat ta’ sikurezza uniku fih restrizzjo-
nijiet jew kondizzjonijiet ta’ uzu differenti minn dawk definiti fl-applikazzjoni, il-korp tac-certifikazzjoni tas-
sikurezza ghandu jinforma lill-applikant, filwaqt li jaghti r-ragunijiet ghad-decizjoni tieghu, u ghandu jinnotifikah
dwar il-procedura biex jitlob revizjoni jew biex jappella kontra d-decizjoni.

6. VALUTAZZJONI FINALI

6.1. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jikkompleta l-gheluq amministrattiv billi jizgura li d-dokumenti
u r-rekords kollha jigu ezaminati, organizzati u arkivjati. Biex itejjeb il-process tieghu kontinwament, il-korp tac-
certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jidentifika l-informazzjoni storika u t-taghlimiet miksuba ghall-uzu ta’
valutazzjonijiet futuri.

7. DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI GHAT-TIGDID TA’ CERTIFIKAT TA’ SIKUREZZA UNIKU

7.1. Qabel ma tiskadi l-validita tieghu u wara talba tal-applikant certifikat ta’ sikurezza uniku jista’ jigi mgedded bil-
ghan li -kontinwita tac-certifikazzjoni tkun zgurata.

7.2. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ta’ tigdid, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza
kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom jivverifikaw id-dettalji tal-bidliet fl-evidenza mressqa fl-
applikazzjonijiet precedenti u jqisu r-rizultati tal-attivitajiet ta’ supervizjoni tal-passat kif imsemmi fl-Artikolu 5
tar-Regolament Delegat (UE) 2018/761 jipprijoritizzaw jew jimmiraw ir-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-
sikurezza u r-regoli nazzjonali notifikati rilevanti li abbazi taghhom tista’ tigi vvalutata l-applikazzjoni ghat-tigdid.
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7.3. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni ghandhom jiehdu approcc proporzjonat ghall-valutazzjoni mill-gdid, abbazi tal-importanza tal-
bidliet proposti.

8. DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI GHALL-AGGORNAMENT TA’ CERTIFIKAT TA’ SIKUREZZA UNIKU

8.1. Certifikat ta’ sikurezza uniku ghandu jigi aggornat kull meta jkun hemm bidla sostanzjali proposta ghat-tip jew
ghall-firxa tal-operazzjoni skont 1-Artikolu 10(13) tad-Direttiva (UE) 2016/798, jew fkaz ta’ estensjoni taz-zona ta’
operazzjoni skont l-Artikolu 10(14) ta’ dik id-Direttiva.

8.2. Meta tkun bihsiebha taghmel kwalunkwe bidla msemmija fil-punt 8.1, l-impriza ferrovjarja li jkollha certifikat ta’
sikurezza uniku ghandha tavza lill-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza minghajr dewmien.

8.3. Wara n-notifika mill-impriza ferrovjarja kif imsemmi fil-punt 8.2, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu:

(a) jiccekkja li l-bidla relatata ma’ kwalunkwe applikazzjoni potenzjali hija deskritta b'mod car u li r-riskji
potenzjali ghas-sikurezza jigu vvalutati;

(b) jiddiskuti mal-impriza ferrovjarja u mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni dwar il-htiega ghal aggornament ta¢-certifikat ta’ sikurezza uniku.

8.4. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza b’koordinazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati
miz-zona mahsuba tal-operazzjoni jista’ jaghmel aktar mistoqsijiet lill-applikant. Meta korp tac-certifikazzjoni tas-
sikurezza jagbel li I-bidla proposta ma tkunx sostanzjali, huwa ghandu jinforma lill-applikant bil-miktub li
mhuwiex mehtieg aggornament, filwaqt li jzomm rekord tad-decizjonijiet ghall-fajl irregistrat.

8.5. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghal aggornament, il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-
sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba tal-operazzjoni ghandhom:

(a) jiccekkjaw id-dettalji tal-bidliet fl-evidenza mressqa fl-applikazzjonijiet precedenti li fugha nhareg ic-certifikat
attwali;

(b) igisu r-rizultati tal-attivitajiet ta’ supervizjoni tal-passat kif imsemmi fl-Artikolu 5 tar-Regolament Delegat (UE)
2018/761, u b'mod partikolari, kwistjonijiet relatati mal-hila tal-applikant li jimplimenta u jimmonitorja
b'mod effettiv il-process tieghu tal-gestjoni tal-bidla;

(c) jipprijoritizzaw jew jimmiraw ir-rekwiziti tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza u r-regoli nazzjonali notifikati
rilevanti sabiex jivvalutaw l-applikazzjoni ghall- aggornament.

8.6. Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza u l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza kkoncernati miz-zona mahsuba
tal-operazzjoni ghandhom jiehdu approc¢ proporzjonat ghall-valutazzjoni mill-gdid, abbazi tal-importanza tal-
bidliet proposti.

8.7. Applikazzjoni lill-korp ta’ certifikazzjoni tas-sikurezza biex jigi aggornat certifikat ta’ sikurezza uniku ma
ghandhiex twassal ghall-estensjoni tal-perjodu ta’ validita tieghu.

8.8. [Il-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza ghandu jiddeciedi wara t-talba tal-applikant jekk ic-certifikat ta’ sikurezza
uniku jehtiegx li jigi aggornat meta l-kondizzjonijiet li skonthom kien inhareg ic-certifikat ta’ sikurezza uniku, se
jinbidlu minghajr ebda impatt fuq it-tip jew zona tal-operazzjoni.
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Appendici
Process tal-valutazzjoni tas-sikurezza

Figura 1: Process tal-valutazzjoni tas-sikurezza.
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Process tal-valutazzjoni dettaljata
Figura 2: Process tal-valutazzjoni dettaljata.
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ANNESS III

Kontenut taé¢-certifikat ta’ sikurezza uniku

I¢-certifikat ta’ sikurezza uniku li jikkonferma l-a¢cettazzjoni tas-sistema tal-gestjoni tas-sikurezza tal-impriza ferrovjarja
inkluzi d-dispozizzjonijiet adottati mill-impriza ferrovjarja biex jigu ssodisfati rekwiziti specifici mehtiega ghat-thaddim
sikur fuq in-netwerk rilevanti fkonformita mad-Direttiva (UE) 2016/798 u l-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli ghandu
jkun fih l-informazzjoni li gejja:

1.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

4.6.6.

Numru Ewropew ghall-Identifikazzjoni (EIN) ta¢-certifikat ta’ sikurezza uniku

Identifikazzjoni tal-impriza ferrovjarja:
Denominazzjoni guridika
Numru tar-registrazzjoni nazzjonali

Numru tal-VAT

Identifikazzjoni tal-korp tac-certifikazzjoni tas-sikurezza:

Organizzazzjoni

L-Istat Membru (fejn applikabbli)
Informazzjoni dwar i¢-certifikat:
Gdida

Tigdid

Aggornament

EIN tac-certifikat ta’ qabel (fkaz ta’ tigdid jew ta’ aggornament biss)

Dati tal-bidu u tat-tmiem tal-validita

Tip ta’ operazzjoni (*)

Trasport tal-passiggieri, inkluzi servizzi ta’ velocita gholja
Trasport tal-passiggieri, eskluzi servizzi ta’ velocita gholja
Trasport tal-merkanzija, inkluzi servizzi ta” oggetti perikoluzi
Trasport tal-merkanzija, eskluzi servizzi ta’ oggetti perikoluzi
Shunting biss

Operazzjonijiet ohrajn (')

Legizlazzjoni nazzjonali applikabbli (')

Zona tal-operazzjoni ()

Restrizzjonijiet u kondizzjonijiet tal-uzu

Informazzjoni addizzjonali

Data tal-hrug u firmatarju awtorizzat/timbru tal-awtorita

(") Ghal kull Stat Membru kkoncernat miz-zona mahsuba tal-operazzjoni.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/764
tat-2 ta’ Mejju 2018

dwar it-tariffi u l-imposti li ghandhom jithallsu lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji u 1-
kundizzjonijiet ghall-hlas taghhom

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/796 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar I-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 881/2004 ('), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 80 tieghu,

Billi:

(1)  Id-dhul tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji (“l-Agenzija”) jikkonsisti fkontribuzzjoni minghand I-
Unjoni u t-tariffi u l-imposti mhallsa mill-applikanti ghall-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghal certifikati, awtoriz-
zazzjonijiet u decizjonijiet ghall-approvazzjoni, it-trattament tal-appelli u servizzi ohra pprovduti mill-Agenzija
skont 1-Artikolu 64 tar-Regolament (UE) 2016/796.

(2)  It-tariffi u l-imposti li jithallsu lill-Agenzija jenhtieg jigu stipulati b'mod trasparenti, gust u uniformi, b'mod
partikolari mal-ghan tas-simplifikazzjoni. Jenhtieg li ma jirrizultawx fl-impozizzjoni ta’ piz finanzjarju bla bzonn
fuq l-intrapizi u li ma jipperikolawx il-kompetittivita tas-settur ferrovjarju Ewropew.

(3)  I-kalkolu ta’ tariffi u imposti jenhtieg li jqis l-ispejjez tal-persunal u tal-esperti esterni involuti fl-ipprocessar tal-
applikazzjonijiet, fejn rilevanti. Jenhtieg ukoll jitqiesu l-ispejjez tas-servizzi ta’ appogg u tal-attivitajiet relatati mal-
ipprocessar tal-applikazzjonijiet, kif ukoll kwalunkwe spiza operazzjonali ohra ghall-ghoti ta’ dawk is-servizzi.
Dawn l-ispejjez ghandhom ikunu relatati u proporzjonati mal-attivitajiet rilevanti u jenhtieg i ma jkunux diskri-
minatorji.

(4)  It-tariffi u l-imposti applikati mill-Agenzija jenhtieg ikopru l-ispejjez kollha tas-servizzi moghtija mill-Agenzija.

(5)  Iz-zmien li tkun hadet I-Agenzija biex tipprovdi dawn is-servizzi jenhtieg jigi ffatturat brata fis-siegha, sakemm il-
maturita tas-sistema tkun tippermetti sistema ta’ rati fissi. It-tariffi u l-imposti tal-Agenzija ghandhom jigu
stabbiliti flivell li jevita li jkun hemm deficit jew akkumulazzjoni sinifikanti ta’ surplus, skont ir-Regolament (UE)
2016/796.

(6)  Jenhtieg li l-ammonti pagabbli ma jkunux jiddependu minn fejn ikun stabbilit l-applikant, jew mil-lingwa li tkun
intuzat ghall-applikazzjoni. Ghalhekk, l-ispejjez ghall-ivvjaggar u l-ispejjez tat-traduzzjoni b'rabta mal-parti tal-
applikazzjoni pprocessata mill-Agenzija jenhtieg jigu aggregati u magsuma fost l-applikazzjonijiet kollha.

(7)  Jenhtieg li t-tariffi u l-imposti jigu stabbiliti sabiex jissodisfaw il-htigijiet specifici tal-intraprizi zghar u ta’ daqs
medju. L-imprizi ghandu jkollhom il-possibbilta li jagsmu I-pagament fdiversi hlasijiet jekk ikun hemm bzonn.

(8)  L-applikanti gew iggarantiti d-dritt ghall-appell fi hdan ir-Regolament (UE) 2016/796 u ghandhom ikunu jistghu
jitolbu l-ghajnuna u jezerc¢itaw dan id-dritt kontra d-decizjonijiet tal-Agenzija. Ghalhekk, il-hlas tat-tariffi u tal-
imposti ghal appell kontra d-decizjonijiet tal-Agenzija ma ghandux ikun prerekwizit biex appell jitgies li hu
ammissibbli. It-tariffi u l-imposti jenhtieg jintalbu biss ghall-ipprocessar ta’ appelli fkazijiet fejn l-appell jigi
michud.

(9)  Fkonformita mal-gestjoni tajba tal-progett, l-applikant jenhtieg ikollu l-possibbilta li jitlob stima. Kemm jista’
jkun, l-applikant jenhtieg jigi infurmat bl-ammont li aktarx ikollu jhallas u bil-mod li ghandu jsir il-hlas. II-limiti
taz-zmien ghall-hlas tat-tariffi u tal-imposti jehtieg jigu stabbiliti.

(10) Jenhtieg li l-informazzjoni dwar it-tariffi stabbiliti fdan ir-Regolament tkun disponibbli pubblikament. Kull
revizjoni futura tat-tariffi imposti mill-Agenzija jenhtieg li tkun ibbazata fuq evalwazzjoni trasparenti tal-ispejjez

tal-Agenzija u l-ispejjez rilevanti li jirrizultaw mill-kompiti mwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza.

(11) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat skont l-Artikolu 81 tar-
Regolament (UE) 2016/796.

() GUL138,26.5.2016,p. 1.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi t-tariffi u l-imposti pagabbli lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji (‘I-
Agenzija”) ghall-ipprocessar tal-applikazzjonijiet skont l-Artikoli 14, 20, 21 u 22 tar-Regolament (UE) 2016/796 kif
ukoll ghall-forniment ta’ servizzi ohra skont l-ghanijiet li ghalihom giet stabbilita I-Agenzija. Jispecifika wkoll il-metodu
li ghandu jintuza ghall-kalkolu ta’ dawk it-tariffi u l-imposti u l-kundizzjonijiet tal-hlas.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll proceduri biex jizguraw it-trasparenza, in-nondiskriminazzjoni u l-principji
bazi¢i ohra tal-ligi Ewropea frabta mal-ispejjez tal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza (“NSAs”) ghall-ipprocessar
nazzjonali ta’ parti mill-applikazzjonijiet li ghalihom hija responsabbli I-Agenzija skont l-Artikoli 14, 20, u 21 tar-
Regolament (UE) 2016/796.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghat-tariffi u l-imposti ¢cargjati ghall-attivitajiet tal-NSAs li gejjin:

(a) l-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet ghal certifikati tas-sikurezza uni¢i skont l-Artikolu 10(8) tad-Direttiva (UE)
2016/798 (') u l-process ta’ impenn preliminari stipulat fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2018763 (),

(b) l-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjonijiet tal-vetturi ghall-kummerdjalizzazzjoni jew l-awtorizzazzjo-
nijiet tat-tip tal-vetturi skont I-Artikoli 21(8) u 24(1) tad-Direttiva (UE) 2016/797 () u l-process ta’ impenn
preliminari stipulati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/545 (*);

(c) l-ghoti ta’ opinjoni dwar it-talba ghal approvazzjoni tat-taghmir magenb il-binarji tal-ERTMS skont l-ahhar
subparagrafu tal-Artikolu 19(3) tad-Direttiva (UE) 2016/797.

(d) l-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet temporanji ghal testijiet fuq il-post skont I-Artikolu 21(3) u (5) tad-Direttiva (UE)
2016/797.

Artikolu 2
Tipi ta’ tariffi u imposti

1. L-Agenzija ghandha timponi tariffi ghall-ipprocessar tal-applikazzjonijiet, inkluz ghall-hrug tal-estimi u meta appli-
kazzjoni tigi rtirata mill-applikant, jew meta 1-Agenzija temenda decizjoni. L-Agenzija tista’ wkoll timponi tariffi meta
tirrevoka decizjoni precedenti minhabba n-nuqgas ta’ konformita tad-detentur tal-awtorizzazzjoni jew tac-certifikazzjoni.

2. L-applikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu:

(a) applikazzjonijiet tal-vetturi ghall-kummercjalizzazzjoni jew awtorizzazzjonijiet tat-tip ghall-vetturi skont I-
Artikoli 20 u 21 tad-Direttiva (UE) 2016/796;

(b) applikazzjonijiet ghal certifikati tas-sikurezza unici skont I-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) 2016/796;

(c) applikazzjonijiet ghal decizjonijiet ghall-approvazzjoni ta’ soluzzjoni ta’ taghmir magenb il-binarji tal-ERTMS mat-
TSI rilevanti skont 1-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) 2016/796;

(d) appelli msemmija fl-Artikolu 58 tar-Regolament (UE) 2016/796, skont l-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament.

3. L-Agenzija ghandha timponi imposti ghall-forniment ta’ servizzi li ma jissemmewsx fil-paragrafu 1, mitluba minn
applikant jew kwalunkwe persuna ohra. B'mod partikolari, ghandha timponi tariffi ghall-process ta’ impenn preliminari
previst fir-Regolament (UE) 2018/545 u fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/763.

4. L-Agenzija ghandha tippubblika lista tas-servizzi fuq is-sit web taghha.

() Id-Direttiva (UE) 2016798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar is-sikurezza ferrovjarja (GU L 138,
26.5.2016,p. 102).

A Ir—Regolamerx)lt ta’ I)mplimentazzj oni tal-Kummissjoni (UE) 2018/763 tad-9 ta’ April 2018 li jistabbilixxi arrangamenti prattici ghall-hrug
ta’ certifikati ta’ sikurezza unici ghall-imprizi ferrovjarji skont id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li
jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 653/2007 (ara l-pagna 49 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

() Id-Direttiva (UE) 2016/797 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar l-interoperabbilta tas-sistema ferrovjarja fl-
Unjoni Ewropea (GU L 138, 26.5.2016, p. 44).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/545 tal-4 ta’ April 2018 i jistabbilixxi l-arrangamenti prattici ghall-
awtorizzazzjoni ta’ vetturi ferrovjarji u ghall-process tal-awtorizzazzjoni tat-tip ta’ vetturi ferrovjarji skont id-Direttiva (UE) 2016/797
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 90, 6.4.2018, p. 66).
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Artikolu 3
Kalkolu tat-tariffi u tal-imposti

1. L-ammont tat-tariffi u tal-imposti ghandu jkun it-total ta’ dan li gej:

(a) l-ghadd ta’ sighat li hadu l-istaff tal-Agenzija u l-esperti esterni biex jipprocessaw l-applikazzjoni immultiplikat bir-
rata fis-siegha tal-Agenzija; u

(b) l-ispejjez rilevanti tal-NSAs li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-parti nazzjonali tal-applikazzjoni.

2. L-Agenzija ghandha tapplika rata fis-siegha ta’ EUR 130 ghall-finijiet tal-paragrafu 1(a).

Artikolu 4
Estimi tat-tariffi u tal-imposti

1. L-Agenzija, fuq talba tal-applikant, ghandha tohrog stima mhux vinkolanti tal-ammont tat-tariffi u tal-imposti
marbuta mal-applikazzjoni jew mat-talba ghas-servizzi u taghti informazzjoni dwar meta se jinhargu I-fatturi.

L-NSAs li huma involuti fl-ipprocessar ta’ applikazzjoni ghandhom jipprovdu stima mhux vinkolanti tal-ispejjez
taghhom kif imsemmi fl-Artikolu 3(1)(b) lill-Agenzija biex tkun inkluza fl-estimi mahruga mill-Agenzija.

2. Matul l-ipprocessar ta’ applikazzjoni, l-Agenzija u I-NSAs ghandhom jimmonitorjaw l-ispejjez taghhom. Fuq talba
tal-applikant, meta jkun hemm riskju li l-ispejjez jisbqu l-istima b'aktar minn 15 %, l-Agenzija ghandha tgharraf lill-
applikant dwar dan.

3. Meta l-ipprocessar ta’ applikazzjoni jew servizz idum aktar minn sena, l-applikant jista’ jitlob stima gdida.

4. Meta jintalab il-hrug tal-estimi u xi riezami taghhom, l-iskadenzi stabbiliti fl-Artikolu 19(4) u l-Artikolu 21(6) tad-
Direttiva (UE) 2016/797 u l-Artikolu 10(6) tad-Direttiva (UE) 2016/798 jistghu jigu sospizi ghal massimu ta’ ghaxart
jjiem ta’ xoghol.

Artikolu 5
Kundizzjonijiet tal-hlas

1.  L-Agenzija ghandha tohrog fattura ghat-tariffi u l-imposti dovuti fi zmien 30 jum kalendarju mid-data
(a) tad-decizjoni tal-Agenzija jew il-Bord tal-Appell; jew

(b) ta’ meta s-servizz moghti ntemm; jew

(c) tal-irtirar ta’ applikazzjoni; jew

(d) ta’ kwalunkwe avveniment iehor li jwassal ghall-waqfien tal-ipprocessar ta’ applikazzjoni
2. I-fattura ghandha taghti d-dettalji:

(a) tal-ghadd ta’ sighat ta’ xoghol tal-Agenzija; u

(b) fejn rilevanti, tal-ispejjez mitluba ghal kull NSA responsabbli. Dawn ghandhom ikunu specifikati brabta mal-
kompitu u maz-zmien mehud jew fil-forma ta’ rati fissi applikati ghall-ipprocessar tal-parti nazzjonali tal-applikazz-
joni.

3. L-NSAs ghandhom jipprovdu lill-Agenzija b'dikjarazzjoni tal-ispejjez ghall-kontribut taghhom biex jigu inkluzi fil-

fattura mahruga mill-Agenzija, mhux aktar tard minn meta 1-Agenzija titlobha. Id-dikjarazzjoni tal-ispejjez ghandha

taghti d-dettalji ta’ kif dawn l-ispejjez gew ikkalkulati.

4. Il-hlas tat-tariffi u l-imposti ghandhom ikunu denominati u pagabbli fil-munita euro.

5. L-Agenzija ghandha tinnotifika lill-applikanti bid-decizjoni u tohrog fattura permezz tal-One Stop Shop imsemmi
fl-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2016/796.

6. L-Agenzija tista’ tiffattura ghall-ammonti intermedjarji kull sitt xhur.

7. Il-hlas tat-tariffi u tal-imposti ghandu jsir permezz ta’ trasferiment lill-kont tal-bank tal-Agenzija indikat ghal dak 1-
iskop.

8.  L-applikanti ghandhom jizguraw li l-Agenzija tir¢ievi l-ammonti dovuti, inkluz kull imposta bankarja relatata ma’
dak il-hlas, fi zmien 60 jum kalendarju mid-data tan-notifika ta’ dik il-fattura.
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9.  Meta l-applikant ikun impriza Zghira jew ta’ dags medju, I-Agenzija ghandha tqis talbiet ghal estensjoni ragonevoli
tal-limitu ta’ zmien ghall-hlas u l-hlas bi hlasijiet parzjali.

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, imprizi zghar u ta’ dags medju tfisser imprizi li jhaddmu inqas minn 250 persuna
u li ghandhom fatturat totali li ma jagbizx il-EUR 50 miljun, ufjew total tal-karta tal-bilan¢ annwali li ma jagbizx it-
EUR 43 miljun.
10.  L-NSAs ghandhom jir¢ievu rimborz tal-ispejjez imgarrba ghall-ipprocessar tal-parti nazzjonali tal-applikazzjonijiet
fi Zmien l-iskadenzi msemmija fil-paragrafi 8 u 9.
Artikolu 6

Nuqqas ta’ pagament
1. Meta l-Agenzija ma tkunx irceviet il-pagament fi Zmien il-perjodi mnizzla fl-Artikolu 5(8) u (9), tista’ ticcargja 1-
imghax ghal kull jum kalendarju sakemm jasal il-hlas u ghandha tapplika r-regoli tal-irkupru previsti fl-Artikolu 80 tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().
2. Irrata tal-imghax ghandha tkun ir-rata applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjonijiet principali ta’
rifinanzjament tieghu, kif ippubblikata fis-serje C tal-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, li tidhol fis-sehh fl-ewwel jum

kalendarju tax-xahar tad-data ta’ skadenza, mizjuda bi tmien punti percentwali.

3. Fejn l-Agenzija jkollha provi li l-kapacita finanzjarja tal-applikant tkun friskju, hija tista’ tirrifjuta applikazzjoni
sakemm l-applikant jipprovdi garanzija bankarja jew depozitu garantit.

4. L-Agenzija tista’ wkoll tirrifjuta applikazzjoni gdida jekk l-applikant ma jissodisfax l-obbligi tal-hlas tieghu li
jirrizultaw minn kompiti jew servizzi precedenti ta’ awtorizzazzjoni, certifikazzjoni u approvazzjoni mwettqa mill-
Agenzija, sakemm l-applikant ma jkunx hallas l-ammonti pendenti dovuti ghal dawk il-kompiti jew dawk is-servizzi ta’
awtorizzazzjoni, certifikazzjoni u approvazzjoni pprovduti.
5. L-Agenzija ghandha tiehu l-passi legali kollha xierqa biex tizgura l-hlas shih tal-fatturi mahruga. Ghal dan il-ghan,
|-NSAs li pprezentaw dikjarazzjoni ta’ spejjez ghar-rimborz ghandhom jappoggaw l-Agenzija fdan il-process.
Artikolu 7

Appell u tariffi ghall-appell

1. L-Agenzija ghandha timponi tariffa ghal kull appell li jigi michud jew irtirat.

2. It-tariffi ghall-appelli ghandhom ikunu ta’ EUR 10 000 jew dags l-ammont mitlub ghad-decizjoni appellata, liema
minnhom ikun l-aktar baxx.

3. Ir-Registratur tal-Bord tal-Appell ghandu jinforma lill-appellant bil-kundizzjonijiet tal-hlas. L-appellant ghandu
jkollu 30 jum kalendarju ghall-hlas mid-data tan-notifika tal-fattura.

4.  L-applikant jista’ jappella t-tariffi u l-imposti ffatturati mal-Bord tal-Appell.

Artikolu 8
Pubblikazzjoni u revizjoni tar-rati
1. L-Agenzija ghandha tippubblika r-rata fis-siegha taghha msemmija fl-Artikolu 3, fuq is-sit web taghha.
2. L-NSAs ghandhom jippubblikaw ir-rati rilevanti biex jistabbilixxu l-ispejjez tal-Agenzija msemmija fl-Artikolu 3(1)
gég%tsas:NSA tapplika rata fissa, ghandha tispecifika ghal liema kazijiet ta’ awtorizzazzjoni u certifikazzjoni se tapplika

3. Is-sit web tal-Agenzija ghandu jkollha link ghal dik l-informazzjoni.

4.  L-Agenzija ghandha tinkludi fir-rapport annwali msemmi fl-Artikolu 51(1)(a) tar-Regolament (UE) 2016/796 I-
informazzjoni dwar l-elementi li jservu ta’ bazi ghar-rata fis-siegha, ir-rizultati finanzjarji u l-previzjonijiet.

(") Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u i jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012,

p-1).
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Artikolu 9
Proc¢eduri tal-Agenzija

1.  Sabiex issir distinzjoni bejn dhul u nfiq minn attivitajiet soggetti ghat-tariffi u l-imposti msemmija fl-Artikolu 1(1),
l-Agenzija ghandha:

(a) tircievi u zzomm id-dhul iggenerat mit-tariffi u l-imposti fkont bankarju separat;

(b) tirrapporta kull sena dwar id-dhul u n-nefqa totali attribwibbli ghall-attivitajiet soggetti ghat-tariffi u l-imposti kif
ukoll l-istruttura tal-ispejjez u l-prestazzjoni.

2. Jekk fi tmiem sena finanzjarja, id-dhul generali mit-tariffi u l-imposti jeccedi l-ispiza totali tal-attivitajiet soggetti
ghat-tariffi u l-imposti, l-eccess ghandu jinzamm frizerva bagitarja u ghandu jintuza biex jittratta s-surpluses u d-deficits
skont ir-Regolament Finanzjarju tal-Agenzija.

3. Is-sostenibbilta tad-dhul minn attivitajiet soggetti ghat-tariffi u l-imposti ghandhom jigu zgurati.

Artikolu 10
Evalwazzjoni u Revizjoni
1. Is-sistema ta’ tariffi u imposti ghandha tkun soggetta ghal valutazzjoni darba kull sena finanzjarja. Din il-
valutazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq ir-rizultati finanzjarji precedenti tal-Agenzija u fuq l-istima taghha tal-infiq u d-

dhul. Ghandha wkoll tkun relatata mad-Dokument ta’ Pprogrammar Uniku tal-Agenzija.

2. Jekk ikun mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tirrevedi t-tariffi u l-imposti abbazi tal-valutazzjoni tar-rizultati
finanzjarji u tal-previzjonijiet tal-Agenzija.

3. Fid-dawl tal-informazzjoni pprovduta mill-Agenzija fir-rapport annwali msemmi fl-Artikolu 8, dan ir-Regolament
ghandu jigi rivedut gabel is-16 ta’ Gunju 2022 bil-hsieb tal-introduzzjoni progressiva tat-tariffi fissi.

Artikolu 11
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali
Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 55(4) tar-Regolament 2018/545 u fl-Artikolu 15(4) tar-Regolament ta’ Implimen-

tazzjoni (UE) 2018/763, ix-xoghol li jkun sar qabel is-sottomissjoni tal-applikazzjoni lill-Agenzija ma ghandux ikun
kopert mit-tariffi u l-imposti fdan ir-Regolament u ghandu jkun soggett ghal-legizlazzjoni nazzjonali.

Artikolu 12
I1d-dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mis-Sibt, 16 ta’ Frar 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/765
tat-23 ta’ Mejju 2018

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2080 fir-rigward tad-data tad-dhul fil-hzin
tat-trab tal-halib xkumat mibjugh permezz ta’ procedura ta’ sejha ghall-offerti

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1240 tat-18 ta’ Mejju 2016 i jistab-
bilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’
intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat (?), u b’mod partikolari l-Artikolu 28 tieghu,

Billi:
(1)  Sabiex jiddefinixxi I-kwantitajiet tat-trab tal-halib xkumat koperti mill-procedura ta’ sejha ghall-offerti miftuha bir-

Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2080 (*), I-Artikolu 1 ta’ dak ir-Regolament jistipula
skadenza biex it-trab tal-halib xkumat jidhol fil-hzin pubbliku.

(2)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni attwali fis-suq tal-halib u tal-prodotti tal-halib fdak li jirrigwarda l-irkupru tal-prezzijiet
u I-livell gholi ta’ hazniet tal-intervent, jixraq li volum addizzjonali ta’ trab tal-halib xkumat isir disponibbli ghall-
bejgh, billi tinbidel id-data tad-dhul fil-hzin.

(3)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2080 jigi emendat skont dan.

(4)  Sabiex it-trab tal-halib xkumat isir disponibbli ghall-bejgh minghajr dewmien, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol
fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(5)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2080, id-data “I-1 ta” Mejju 2016” tinbidel
bid-data “I-1 ta’ Gunju 2016”".

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() GUL206,30.7.2016, p. 71.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2080 tal-25 ta’ Novembru 2016 dwar il-ftuh tal-bejgh tat-trab tal-halib
xkumat permezz ta’ procedura ta’ sejha ghall-offerti (GUL 321, 29.11.2016, p. 45).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/766
tat-23 ta’ Mejju 2018

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 fir-rigward tal-iffissar tal-prezzijiet rapprezentattivi fis-
setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 183(b)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistab-
bilixxi l-arrangamenti kummer¢jali applikabbli ghal certi prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli
u jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE) Nru 614/2009 (3, u b'mod partikolari I-Artikolu 5(6)(a)
tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 () stabbilixxa r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni

tas-sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u ffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur
u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontroll regolari tad-dejta, li abbazi taghha jigu stabbiliti 1-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodotti tas-
setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li jenhtieg li jigu emendati l-prezzijiet
rapprezentattivi ghall-importazzjoni ta’ ¢erti prodotti biex jitgiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet skont l-origini.

Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1484/95 jigi emendat skont dan.

—_ o~
AW
= 2

Minhabba I-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tapplika kemm jista’ jkun malajr wara li d-dejta aggornata ssir
disponibbli, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1484/95 jinbidel bit-test li jidher fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() GUL150,20.5.2014,p. 1. .

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 tat-28 ta’ Gunju 1995 li jistabbilixxi r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni
tas-sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u l-iffissar tal-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-
albumina tal-bajd, u li jhassar ir-Regolament Nru 163/67[KEE (GU L 145, 29.6.1995, p. 47).
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ANNESS
“ANNESS I
Prezz rapprezentat- | Garanzija msemmija
Kodici NM Deskrizzjoni tal-oggetti tiv fl-Artikolu 3 Origini (')
(PEUR/100 kg) (PEUR/100 kg)
0207 12 10 | Karkassi tat-tigieg tat-tip Gallus domesticus, pre- 105,7 0 AR
zentazzjoni 70 %, iffrizati
0207 12 90 | Karkassi tat-tigieg tat-tip Gallus domesticus, pre- 127,4 AR
zentazzjoni 65 %, iffrizati 1262 BR
0207 14 10 | Qatghat tat-tigieg, minghajr ghadam, tat-tip 247,1 16 AR
Gallus domesticus, iffrizati 2420 17 BR
328,9 CL
239,5 18 TH
0207 27 10 | Qatghat tad-dundjani, minghajr ghadam, iffri- 325,2 BR
zatl 310,1 L
0408 91 80 | Bajd, imnixxef, minghajr qoxra 475,7 0 AR
1602 32 11 | Qatghat nejjin tat-tigieg tat-tip Gallus domesti- 2437 13 BR

cus

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,

p. 7).
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2018/767
tat-22 ta’ Mejju 2018

li tiffissa I-perijodu ghad-disa’ elezzjoni tar-rapprezentanti ghall-Parlament Ewropew b’vot dirett
universali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra I-Att tal-20 ta’ Settembru tal-1976 li jikkoncerna l-elezzjoni tal-membri tal-Parlament Ewropew b'vot
dirett universali (), u b’'mod partikolari t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (3),
Billi:

(1) Bid-Decizjoni 78639 Euratom, KEFA, KEE (), il-Kunsill iffissa I-perijodu ghall-ewwel elezzjoni tar-rapprezentanti
tal-Parlament Ewropew b'vot dirett universali mis-7 sal-10 ta’ Gunju 1979.

(2)  Jirrizulta li huwa impossibbli li d-disa’ elezzjoni ssir matul il-perijodu korrispondenti tal-2019.

(3)  Ghaldagstant jenhtieg li jigi ddeterminat perijodu elettorali iehor,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
II-perijodu msemmi fl-Artikolu 10(1) tal-Att tal-20 ta’ Settembru 1976 li jikkoncerna l-elezzjoni tal-membri tal-
Parlament Ewropew b'vot dirett universali ghandu jkun mit-23 sas-26 ta’ Mejju 2019 ghad-disa’ elezzjoni.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President
K. VALCHEV

() GUL278,8.10.1976, p. 5. 4

(*) Opinjoni tat-18 ta’ April 2018 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 78639 Euratom, KEFA, KEE tal-25 ta’ Lulju 1978 li tiffissa l-perijodu ghall-ewwel elezzjoni tar-rapprezentanti
tal-Parlament Ewropew b'vot dirett universali (GU L 205, 29.7.1978, p. 75) (traduzzjoni mhux uffi¢jali).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/768
tat-22 ta’ Mejju 2018

1i tistabbilixxi I-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem I-Unjoni, matul il-55 sessjoni tal-Kumitat

ta’ Esperti dwar it-Trasport ta’ Oggetti Perikoluzi tal-Organizzazzjoni Intergovernattiva ghat-

Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija fir-rigward ta’ certi emendi tal-Appendi¢ci C ghall-
Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 91, flimkien mal-
Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) L-Unjoni aderiet mal-Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija tad-9 ta’ Mejju 1980, kif
emendata bil-Protokoll ta’ Vilnius tat-3 ta’ Gunju 1999 (il-“Konvenzjoni COTIF’), permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2013/103/UE (').

(2)  L-Istati Membri kollha, bl-e¢¢ezzjoni ta’ Cipru u Malta, huma partijiet kontraenti tal-Konvenzjoni COTIF
u japplikawha.

(3)  Bis-sahha tal-punt (d) tal-Artikolu 13(1) u I-Artikolu 33(5) tal-Konvenzjoni COTIF, il-Kumitat ta’ Esperti dwar it-
Trasport ta’ Oggetti Perikoluzi (“il-Kumitat ta’ Esperti tar-RID”) tal-Organizzazzjoni Intergovernattiva ghat-
Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (OTIF) jista’ jemenda l-Anness ghall-Appendi¢i C tal-Konvenzjoni COTIF,
jigifieri r-Regolamenti li jikkoncernaw it-Trasport Internazzjonali ta” Oggetti Perikoluzi bil-Ferrovija (RID).

(4)  Id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) fiha dispozizzjonijiet li jirrigwardaw it-trasport
ta’ oggetti perikoluzi bit-triq, bil-ferrovija jew bil-passaggi fuq l-ilmijiet interni fl-Istati Membri jew bejniethom,
billi tirreferi ghar-RID.

(5)  Saiex l-Anness ghar-RID jigi adattat biex igis il-progress tekniku u xjentifiku, hu essenzjali li I-Kumitat ta’ Esperti
tar-RID jadotta emendi rigward standards teknici jew preskrizzjonijiet teknic¢i uniformi. L-objettiv ta’ dawk I-
emendi hu biex ikun zgurat it-trasport sikur u effi¢jenti ta’ oggetti perikoluzi filwaqt li jitqies il-progress xjentifiku
u tekniku fis-settur u l-izvilupp ta’ sustanzi u oggetti godda li jistghu joholqu periklu matul it-trasport taghhom.

(6)  Il-kumitat dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi stabbilit bid-Direttiva 2008/68/KE kellu diskussjonijiet
preliminari dwar emendi proposti.

(7)  I-Kumitat ta’ Esperti tar-RID, il-55 sessjoni tieghu fit-30 ta’ Mejju 2018, ghandu jadotta decizjoni dwar emendi
tar-RID.

(8)  Jixraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni li ghandha tigi adottata fisem 1-Unjoni fil-Kumitat ta’ Esperti tar-RID, peress li
d-decizjoni adottata minn dak il-kumitat tkun vinkolanti ghall-Unjoni.

(9)  Ghalhekk jenhtieg li l-pozizzjoni tal-Unjoni fil-55 sessjoni tal-Kumitat ta’ Esperti tal-RID tkun ibbazata fuq I-
Allegat ghal din id-Decizjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

I-pozizzjoni li ghandha tigi adottata fisem |-Unjoni fil-55 sessjoni tal-Kumitat ta’ Esperti tar-RID fil-qafas tal-
Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija tad-9 ta’ Mejju 1980, kif emendata bil-Protokoll ta’ Vilnius tat-
3 ta’ Gunju 1999, hi stabbilita fl-Allegat ghal din id-Decizjoni.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/103/UE tas-16 ta’ Gunju 2011 dwar l-iffirmar u l-konkluzjoni tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-
Organizzazzjoni Intergovernattiva ghat-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija dwar l-Adezjoni tal-Unjoni Ewropea mal-Konvenzjoni li
tirrigwarda t-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (COTIF) tad-9 ta’ Mejju 1980, kif emendata mill-Protokoll ta’ Vilnius tat-3 ta’ Gunju
1999 (GUL 51, 23.2.2013, p. 1).

(%) 1d-Direttiva 200868 KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi
(GUL 260, 30.9.2008, p. 13).
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Ir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kumitat ta’ Esperti tar-RID jistghu jagblu dwar bidliet minuri fid-dokumenti msemmija fl-
Allegat ghal din id-Decizjoni, minghajr decizjoni ulterjuri tal-Kunsill.

Artikolu 2

Mal-adozzjoni, id-decizjonijiet tal-Kumitat ta’ Esperti tar-RID ghandhom jigu ppubblikati fll-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea, b'indikazzjoni tad-data tad-dhul fis-sehh taghhom.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President
K. VALCHEV
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DOKUMENT MEHMUZ
Propos- | Dokument ta’ refe- Il-kwistjoni Kummenti ll-pozizzjoni tal-Unjoni
ta renza
1 OTIF/RID/CE/ In-numru ta’ identifikazzjoni tal- | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi
GTP[2017/1 periklu  ghan-numri  tal-UN | Hidma Permanenti tal-OTIF biex
3166 u 3171 jigi adottat it-test kif emendat
2 OTIF/RID/CE/ It-trasport ta” oggetti perikoluzi | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emenda
GTP[2017/3 go bagalji tal-idejn jew go ba- | Hidma Permanenti tal-OTIF biex
galji rregistrati jigi adottat it-test kif emendat
3 OTIF/RID/CE/ 1I-102 sessjoni tal-WP.15 (Gi- | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
GTP[2017/5 nevra, 8-12 Mejju 2017) Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
jigi adottat it-test kif emendat
4 OTIF/RID/CE/ Abbozz ta’ lista ta’ korrezzjoni- | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
GTP/2017/7[Rev.1 | jiet Nru 2 fl-edizzjoni tar-RID | Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
tal-2017 jigi adottat it-test kif emendat
5 OTIF/RID/CE/ I-grupp ta’ hidma informali | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
GTP[2017/8 dwar listi ta’ kontroll ghall-mili | Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
u t-tbattil tal-vaguni b’tankijiet | jigi adottat it-test kif emendat
tal-gass likwifikat (Firenze, 11-
13 ta’ Lulju 2017)
6 OTIF/RID/CE/ Testi konsolidati adottati mil- | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
GTP[2017/15 Laqgha Kongunta tal-2016 | Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
u tal-2017 u mill-Grupp ta’ | jigi adottat it-test kif emendat
Hidma Permanenti tal-Kumitat
ta’ Esperti tar-RID fNovembru
2016
7 Idem Emendi pendenti li jehtiegu ak- — —
tar analizi mill-Grupp ta’ Hidma
Permanenti
8 Idem Dawk li qed jappellaw ghal | Jehtieg li jigi ffacilitat trasport | Qbil mal-emendi rakkomandati
fehma komuni mil-Laggha Kon- | intermodali effi¢jenti mil-Laqgha Kongunta
gunta tal-UNECE-OTIF
9 OTIF/RID/CE/GTP/ | Incizi duplikati £4.3.3.5. Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
2017/INE.8 Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
jigi adottat it-test kif emendat
10 OTIF/RID/CE/GTP/ | Dispozizzjonijiet tranzizzjonali | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
2017/INE.10 Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
jigi adottat it-test kif emendat
11 OTIF/RID/CE/GTP| | Proposta  ghal emenda fi | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
2017/INF.12 2.1.3.5.5 fid-dokument OTI- | Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
F/RID/CE/GTP[2017/15 jigi adottat it-test kif emendat
12 OTIF/RID/CE/GTP/ | 1I-103 sessjoni tal-WP.15 (Gi- | Kunsens tekniku fil-Grupp ta’ | Qbil mal-emendi kif riveduti fil-
2017/INF.16 nevra, 6-10 Novembru 2017) Hidma Permanenti tal-OTIF biex | Grupp ta’ Hidma Permanenti
jigi adottat it-test kif emendat
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2018/769
tat-22 ta’ Mejju 2018

li tahtar tliet membri, proposti mir-Renju tan-Netherlands, fil-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 302 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b’'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern tan-Netherlands,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Settembru 2015 u fI-1 ta’ Ottubru 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE, Euratom) 2015/1600 (})

u (UE, Euratom) 2015/1790 () li jahtru l-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ghall-perijodu mill-
21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020.

(2)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandati tas-Sur Dirk WESTENDORP, is-Sur Jan SIMONS u s-Sur Joost VAN IERSEL,
saru vakanti tliet siggijiet ta’ membri fil-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Dawn li gejjin huma b’dan mahturin membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ghall-bqija tal-mandat attwali, li
jintemm f1-20 ta’ Settembru 2020:

— Is-Sur A.P. August MESKER, Member Supervisory Council and Member Financial Audit Committee at Hivos,

— Is-Sur R.A.C. René BLILEVENS, Secretary of the Foundation for Sustainable (Micro) Pensions in Developing Countries,

— Is-Sur T.JM. Thom VAN MIERLO, former senior consumer affairs officer and secretary self-regulation dialogue at the Social
Economic Council.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kunsill
Il-President
K. VALCHEV

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2015/1600 tat-18 ta’ Settembru 2015 li tahtar il-membri tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew ghall-perijodu mill-21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020 (GU L 248, 24.9.2015, p. 53).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2015/1790 tal-1 ta’ Ottubru 2015 li tahtar il-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew
ghall-perijodu mill-21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020 (GUL 260, 7.10.2015, p- 23).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/770
tat-22 ta’ Mejju 2018

li tahtar membru supplenti, propost mir-Renju ta’ Spanja, fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,

Filwaqt li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Spanjol,

Billi:

(1)  Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet
(UE) 2015/116 ('), (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 (}) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat
tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020. Fid-9 ta’ Ottubru 2015, bid-Decizjoni
tal-Kunsill (UE) 2015/1915 (), is-Sur Esteban MAS PORTELL gie sostitwit mis-Sur Marc PONS i PONS bhala

membru supplenti. Fid-9 ta’ Gunju 2016, bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/991 (), is-Sur Marc PONS i PONS
gie sostitwit mis-Sinjura Pilar COSTA i SERRA bhala membru supplenti.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sinjura Pilar COSTA i SERRA bhala membru supplenti tal-Kumitat tar-
Regjuni, sar vakanti s-siggu ta’ membru supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Huwa b'dan mahtur membru supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm fil-
25 ta’ Jannar 2020:

— Is-Sur Josep Enric CLAVEROL i FLORIT, Director General de Relaciones Institucionales y Accion Exterior del Gobierno de las
Illes Balears.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kunsill
Il-President
K. VALCHEV

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u -membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L31,7.2.2015, p. 25).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1915 tad-9 ta’ Ottubru 2015 li tahtar zewg membri Spanjoli u tliet membri supplenti Spanjoli fil-
Kumitat tar-Regjuni (GU L 280, 24.10.2015, p. 26).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016991 tad-9 ta’ Gunju 2016 li tahtar membru supplenti, propost mir-Renju ta’ Spanja, fil-Kumitat tar-
Regjuni (GUL 162, 21.6.2016, p. 14).
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DECIZJONI DELEGATA TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/771
tal-25 ta’ Jannar 2018

dwar is-sistema applikabbli ghall-valutazzjoni u ghall-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni ta’

apparat ta’ ankragg li jintuza fix-xoghol tal-bini u mahsub biex jilqa’ milli I-persuni jaqghu mill-

gholi jew li jwaqqaf il-waghat mill-gholi skont ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 li jistab-
bilixxi kondizzjonijiet armonizzati ghall-kumer¢jalizzazzjoni tal-prodotti ghall-bini u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
89/106/KEE ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 28 u I-Artikolu 60(h) tieghu,

Billi:

(1) Ma tezistix decizjoni xierqa ghall-valutazzjoni u ghall-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni ta’ apparat ta’ ankragg
li jintuza fix-xoghol tal-bini u mahsub biex jilqa’ milli l-persuni jaqghu mill-gholi jew li jwaqqaf il-waghat mill-
gholi (minn issa 1 quddiem “apparat ta’ ankragg”). Ghalhekk jenhtieg li jigi stabbilit liema sistema tal-valutazzjoni
u tal-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni hija applikabbli fil-kaz tal-apparat ta’ ankragg.

(2)  Filwaqt li jitgies li l-apparat ta’ ankragg hu mahsub biex jilqa’ milli I-persuni jaqghu mill-gholi jew li jwaqqaf il-
waghat mill-gholi, huwa xieraq li tintghazel sistema tal-valutazzjoni u tal-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni li
jkun fiha sorveljanza, valutazzjoni u evalwazzjoni kontinwi tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika tal-manifattur
u tal-awditjar bl-ittestjar tal-kampjuni mehuda mill-korp ghac¢-certifikazzjoni tal-prodott innotifikat fl-impjant tal-
manifattura jew fil-facilitajiet ta’ hazna tal-manifattur,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Din id-Decizjoni tapplika ghall-apparat ta’ ankragg li jintuza fix-xoghol tal-bini bil-hsieb li jilqa’ milli l-persuni jaqghu
mill-gholi jew li jwaqgaf il-waghat mill-gholi

Artikolu 2

L-apparat ta’ ankragg imsemmi fl-Artikolu 1 jigi vvalutat u vverifikat ghall-kostanza tal-prestazzjoni fir-rigward tal-
karatteristici essenzjali tieghu b’konformita mas-sistemi specifikati fl-Anness.

Artikolu 3
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL88,4.4.2011,p.5.
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ANNESS

SISTEMA TA’ VALUTAZZJONI U TA’ VERIFIKA TAL-KOSTANZA TAL-PRESTAZZJONI

Prodotti u uzu mahsub Karatteristici Essenzjali Sistema applikabbli

Apparat ta’ ankragg li jintuza fix-xoghol tal-bini bil- | Ghal kull karatteristika essenzjali 1+
hsieb 1i jilga" milli I-persuni jaqghu mill-gholi jew li
jwaqqaf il-waghat mill-gholi
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